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-Pareu la gorra, barcelonins, que s' ha acabat la misèria!, 
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El mes primer de 1' »ny, |va de primera! 
y es im dels més decents, tota vegada 
qne fa sortí' à la dona ben tapada 
d'aquell trosset d' esquena ó de pitrera, 

1 Ootn qu' es el mes dels gats, no tinch quimera 
que 'm passi res si vu l l fé una gatada, 
y tot ho faig en. una esgarrapada 
perquè així '1 fret ije mí no s' apodera. 

Tothom sas excelencias cantaria 
si no fos que n ' h i han molts que se ' n recelan 
perquè diuhen que '1 fret que.'l J ané envia 
es fret d ' aquell qaspela, y 's rebelan, 
pró no comprèn la inmensa majoria 
q,ue no es ell sol, y qne n ' h i han molts que^etó». 

MARTÍ RBVOLTÓS 

\vk:J>L·}..:, & v ». ••••"'.x'.'i,.. v 
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1 Dif. La Clrcumclsió del Se
nyor, s. Concordi, pbre. 

2 Dium. sts. Isidoro, bisbe; Macari, 
abad. y V aparició de la Verge 
del Pilar. 

8 Di l l . s. Daniel y sta, Genoveva. 
4 Dim. s. Tilo y sta. Dafrosa, mr. 
5 Dimee. s. Teleeforo, papa màrtir, 

y sta. Emiliana, verge. 
6 Dij L ' Adoració dels Sants 

Reys. 
7 Div. s. Eaimond de Penyafort, 

conf., y s. Julià, mr. 
8 Dis. sts. Llueià.mr .Severino, bis

be, Teófll, diaca, y Bladi, mr. 
9 Dium. 8, Julià, mr. y la seva es-

Ïosa sta. Bassiliea, verge, 
sts. Nicanor, diaca mr., y 

Gonzalo, confessor. 
11 Dim. 8. Higini, papa mr , y santa 

Honorata, verge. 
12 Dimec sts. Arcadi, Modest, A l 

fred y Benet, mrs. 
13 Di j . s Gumeraindo, mr, 
14 Div. s. Hi ari, bisbe y doctor, 
16 Dis. s. Pau, erm. y s. Maure, ab. 
16 Dium. El Sant í ss im Nom de 

J e s ú s , s. Pulgenoi, bisbe y 
dr., y s. Marcelo, papa. 

17 Di l l . s. Antoni, ab., y sta. Rosa-
lina, verge. 

18 Dim. La Càtedra de 8. Pere à Ko-
ma y s Lleonard, conf. 

19 Dimec. s. Canut, rey y mr. 
20 Dij . ste. Pabià y Sebastià, mrs. 
21 Div. s. Fructuós, bisbe, y santa 

Agnès, verge y mr. 
22 Dis. sts. Vicens espanyol y Anae-

tasi, mrs 
23 Dium. s. Ildefons, arquebisbe de 

Toledo. 
24 Dill . sts. Timoteu v Pelicià, bis

bes, y Tirso, mrs. 
26 Dim. La Conversió de sant Pau, 

sta. Elvira, verge y mr., y 
s. Donat, mr. 

26 Dimec sta. Paula, viuda, y sant 
Policarp, bisbe y mr. 

27 Dij . La Sagrada Família y sants 
Joan Crisóstomo y Julià. 

28 Div. sts. Valero, bisbe. Tirso, mr. 
y Cirilo, bisbe d'Alexandria. 

29 Dia. s Francisco de Sales, bisbe 
y dr., y sta Kadegunda. 

80 Dium. sta, Martina, verge y mr., 
s. Fèlix, cfr , y s. Pelicià, 

81 Di l l . s. Pere Nolasco, fundador, 
s. Ciro, mr. y s. Juli, pbre. 
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Naix al cor de 1' hivern; per atavisme 
du follías del sol d' altras jornadas, 
el cerca pel cel gris, més endebadas, 
y devé sense deu el seu parsiame. 

Llavors Bacua I ' atrau; 1' alcofolliame 
l i ofereix las xardors tan desitjadas, 
pro ' I torna jut^lar boig, plé de riallades, 
vessànich d' alegria y d1 erotisme. 

Més qnan íí morir jove '1 vici '1 porta, 
fidel al deu que en el een cel hi mana, 
cobreix sa teala orta y eorapnngida, 
no com els vella de Sió, de cendra morta, 
car do flor d' atmetiler, la flor més blanca, 
precuraora d' nn sol de nova vida. 

MABTÍ GIOL 
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1 Dim. sts. Ignaci y Cecili, bisbes 
y mrs. 

2 Dimec. Ua Purificació de la 
Verge y s Corneli, centurió. 

8 Dij . s. Blay, bisbe y mr., eant 
Oscar, y el Beato Nicolau de 
Longobardo. 

4 Div. s. Andreu Corsino, bisbe y 
conf., y s. Jos^ph de Leonisa 

6 Dis. Els sants màrlirs del Japó j 
stas. Agueda y Calamanda. 

6 Dium. Santas Dorotea y Kevo 
cala mrs. 

7 DBL sts Romuald, bisbe, y Ki 
cardo. rey. 

8 Dim. ets. Joan de Mata, fund. 
Juvenci, bisbe, y l'au, rar. 

9 Dimec. de Cendra. Sta. Apolonia 
verge y s. Jocundo, mr. 

10 Dij s. Guillém, ermità, y santa 
Escolàstica, verge. 

11 Div. EU sot servents de Maria, 
fundadors 

12 Dis. stas. Eulària, verge y mr., 
y Humbelina, verge. 

13 Dium sta. Caterina de Riccis y 
s. Benigre. ab 

14 Dill s. Valentí, pbro y mr., y el 
Beato Joaa. 

16 Dim. sts. Fausti, pbre., Jovita y 
Sever, mr. 

16 Dimec. ste Onessi, bisbe, y Ho
nest, mre. 

17 Dij. sts. Policroni, Rómul, mr., y 
Claudi, bisbe. 

18 Div. sts. Simeó y Flavià, bisbes 
y la Beata Cristiana, verge 

19 Dis. Bts. Mansnet y Àlvar de Cór 
dot>a. 

20 Dium. sts Lleó, Sadot y Nemes 
si, màrtirs. 

21 Dill . sts. Pélix, Maximià y Vérul 
bisbes, y Severià. mr. 

22 Dim. La Càtedra de 8. Pere en 
Antioquia y s. Pascasi, bisbe 

23 Dimec. s Pere Damià. sta. Ma 
rfa de Cort y eta. Margarida 
de Cortona 

24 Dij . sta. Matías, apòstol, Modest 
bisbe, y Sergi, mr. 

26 Div s. Tarani y el Beato Sebastià 
d' Aparici 

26 Dis. Nostra Senyora de Guadalu 
pe de Méjich. 

27 Dium. sts. Leandro. arquebisbe y 
doctor, y Baldomer, conf. 

28 Dill . sts. Macari, Romàn, Tcófil, 
Rufí, Buno y Just mrs. 

A U 
XA RAU 



Plà 's coneix, mes de Mars, que el dén qne't guia 
es un deu impetuós, qne res l1 atura; 
just à florir comensa la' Natura, 
y un bofarut el poncellam destria. 

Per la finestra que de por cruixia 
IH el vent ií las masías s' eniafura, 

y 1' avia s' en endú, qui la ventura 
de sos vint anys, vora del foch somia. 

Oh, mes de Marsl Tothom de tu, té queixas; 
la Humanitat té veu veni aseorada, 
qu' encare que 'la jorns llarchs de nou ens deisas 
y en dus la Primavera cada anyada, 
lleuger y sense cor, te diverteixes 
matant aís 'delicata d' nna ventada! 

A. LUMOKEB 
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1 Dim. Bts. Kossendo y Albí, y san-
tae Antonina y Eudoxia, mrs. 

2 Dimec. g. Ximplici. papayconf ., 
g. Lluci, bisbe, y ata. Genara. 

3 Dij. als. Kmeteri, Medi y Saldoni, 
mrs , y eta. Conegunda, emp. 

4 Div. a Cassimir, rey, y s Lluci. 
6 Dis. Bl Beato Nicolau factor, cf,, 

ets. Eussebi, mr., y Teófll. 
6 Dium. e. Olaguer, arquebisbe de 

Barcelona. 
7 DIU. s. Tomàs d'Aquino, doctor, 

y sta. Felicitat. 
8 Dim. stí. Joan de Deu, fundador 

y conf.. Quintili y Veremundo, 
9 Dimec. 8. Pacià y eta. PranciBca. 

10 Di j . a. Melitón y 89 companys 
mrs., sts. Cipriày Cayo. 

11 Div. s. Constantí y sta Aurea. 
12 Dis. stg. Gregori el Magne, papa 

y dr.. y Bernat, bisbe. 
18 Dium. de Passió. Sis. Kamiro, Eo-

drigo y Salomón, mra. 
14 Di l l . stas. Florentina y Matilde, 

y ets. Pere y Afrodiai, mra. 
15 Dim. sta. Madrona, verge y mr , 

y s. Longinos, mr. 
16 Dimec. s Heribert, bisbe y conf., 

y s Hilari, bisbe. 
17 Dij . sts. Patrici, bisbe; Teodoro, 

mr , y Joseph d'Arimatea. 
18 Div. La Verge dels Dolors y V Ar

càngel Sant Gabriel. 
19 Dis. Sant Joseph, espòs de la 

Verge. 
20 Dium dc Rams. Sta Fotiua, la 

Samaritana, y s. Nicet bisbe. 
21 Di l l . sts. Benet, ab. y fdr., Pile-

món y Doní, mrs. 
22 Dim. sts. Deogracias y Benvin

gut, bisbes 
23 Dimec. sts. Victorià, mr., y el 

Beato Joseph Oriol. conf. 
24 Di j . Saní. sts. Timoleu y Pansi

des, mrs , y Agapito. bisbe. 
25 Div Sant. L* Anunciació de 

Nostra Senyora y s. Dimae, 
26 Dia. s Brnuli y sta. Màxima, mr. 
27 Dium Pasqua de Ressurrec-

cló, sta Lidia. son espóa y fills. 
28 Di l l . s. Sizto 111. papa y conl., y 

s. Dorotoo, mr. 
29 Dim. sts. Eustasi, abad, Segón, 

mr , Cirilo y Jo^ías, diaca. 
80 Dimec sts. Joan Clímaco, Fastor 

y Régul. 
81 Di j . s. Amós. profeta, s. Benjamí 

y sta. Balbina, verge y mr. 
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jVoleu saber qué passa al mes d' Abril?,,. 
Donchs, ai ara m' escolteu vos ho diré: 
per I' Abril passa gent pel meu catré; 
pel carrer d' Aragó passa el carril. 
' • Per 1' Abril' gasta humor 1' home tranquil 
y gasta molts diners,., aquell que 'n té; 
per 1' Abri l en el l l i t s' hi està molt bé 
y arreu se sol menjar bastant pernil. 

Per V Abri l prenen roba dels terrats; 
els antomóvils corren disparats, 
las llengaa de las donas son... humidas: 
& dintre la presó es aliont hi ha més presos... 
Aixó, per més que semblin grans mentidas 
sol passar al Abril, . , (y ala altres mesos.) 

A. 8. MATEAS 

• 
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1 Div. sta. Teodora, verge y mr., 

sts. Huch y Venanci. 
2 Dis. s. írancisco de Paula, conf. 

y fund., y sta. Teodouia, verge. 
8 Dium. de Quasimodo. s. Benet de 

Palerm, conf.. y 8. Pancrós. 
4 Dill . s. Isidoro, arquebisbe de Se

villa, y s. Ambrós. 
6 Dim. s. Vicens Ferrer y stas. Ire

ne y Bmilia, verges y mrs. 
6 Dimec. sts. Celestí y Cels, bisbe. 
7 Di j . sta. Epifani, bisbe y mr., Sa

durní, bisbe, Donat y Rufí. 
8 Div. s. Albert el Magne, bisbe, y 

sts. Tiburci, mr. y Dionís. 
9 Dis. stas Maria Oleoté, Caterina 

y Cassilda, verges. 
10 Dium. sts. Daniel y Ezequiel, pro-

fetaa y mrs. 
11 Di l l . s. Lleó I el Magne, papa y 

doctor y sta. Florentina, verge. 
12 Dim. sts. Jul i , papa, Constantí, 

bisbe, y Víctor, mr. 
13 Dimoe. s. Armengol, rey. 
14 Dij. La Divina Pastora y sts. Ti

burci y Valerià, mrs. 
15 Div. stas. Bassilisa y Anastasia, 

mrs . y s. Marí. 
16 Dis s. Toribi, sta. Engràcia, ver

ge, y companys màrtirs. 
17 Dium. El Patrocini de Sant Jo-

seph y la Beata Maria de Jesús. 
18 Dill , s. Eleuteri, bisbe, y la seva 

mare sta. Antía 
19 Dim. sts. Hormógenes, Lleó I X , 

papa, y Vicens, mrs. 
20 Dimec. sta. Agnès de Mont-Pul-

cià. verge. 
21 Di j . sts. Anselm y Simeó, bisbes, 

y Silvi. mr. 
• 22 Div. sts. SoteryCayo, papàs mrs., 

y la Verge de las Angunias 
28 Dis s. Jordi, mr., patró de Cata

lunya, y sta. Victoria. 
24 Dium. sts. Gregori, Fidel, mr., y 

Melitó, bisbe, y sta Bona 
25 Di l l . sts March., evangelista, Piló 

y Calixte, mrs. 
26 Dim. sts. Clet y Marcelí, papàs, 

y Claudi, mrs. 
27 Dimec. 8 Pere Armengol, mr., y 

s. Anastasi. papa. 
28 Di j . sts. Prudenci, Vidal y Vale-

r i , màrtirs. 
29 Div. sts. Pere, mr., Robert, ab., 

y sta. Tércula. 
80 Dis. sta Cate rina de Sena, verge, 

y 8. Eutropi. 

I 

I 
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Ab t i i arriban i-la d(a8 de bonanaa 
Maig florit, mes d' amor y joveneaa, 
mes artista, essencier de la bellesa, 
mes tebi y enervant, mes d' esperansa; 
& tú t ' adressa la primera estansa 
el poeta primerench, y à 1' escomesa 
dels aymadors, inmolan l lur puresa, 
per tú, las verges, plenas de confiansa. 

Es ta llum inefable tan gloriosa 
que per viure en un Maig etern suspiran 
las verges y poetas que t' admiran; 
que à n ' ells els altres mesos els fan nosa 
y 4 n ' ellas las hi duhen greu desvari 
perquè sobran també... ó per lo contrari. 

D. CÜCÜEULLA 

... í - ï - a r - f f w i . » ! : 
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ÍVIaig 
1 Dium, sts. Felip y Santiago, ap., 

y B. Jeremfas, profeta. 
2 DíU. sts. Atanasi. bisbe y doctor, 

í'élix, diaca, v Antoni, arq. 
8 Dim. L'Invenció de la SantaCreu 

y s. Alexandre, papa. 
4 Dimec. 8. Froilà, mr., y staa. Mò

nica, viuda, y Pelsgia, verge. 
5 Dlj- L ' Ascensió del Senyor y 

la Conversió do a. Agustí. 
6 Div. S. JOAN ANTE POKTAM 

L A T I N A M y sta. Bencta. 
7 Dis. sts. Bstanislau y August. 
8 Dium. L ' Aparició de s. Miquel 

Arcàngel. 
9 DÍU. La Verge dels Deaamparats 

y s. Gregori Nacianceno. 
10 Dim. s. Antoni, arq. do Florència. 
11 Dimec. sts. Pons, Eudalt y Anas-

taei, mrs 
12 Di j . s. Domingo de la Calsada y 

y s. Epifani, bisbe. 
18 Div. s. Pere Regalat, oonf., y san

ta Argentea, verge. 
14 Dis. s. Boniíaci, papa, y sta. Co

rona, mrs. 
15 Dium Pasqua de Pen tecos té s , 

- Isidro Llaurador y sta. Dio-
nisia, verge y mr. 

16 Dil l . sts. Joan Nepomuceno, mr., 
Pelegrí y Ubald, bisbe. 

17 Dim. s. Pasqual Bailón, conf. 
18 Dimec. sts. Fèlix de Cantalici y 

Venanci, mr. 
19 Dij . s Iho y s. Pere Celestí. 
20 Div. s. Bemardl de Bena y sant 

Baldiri. mr. 
21 Dis. s. Secundí, mr., y sta. Vir

gínia, verge. 
22 Dium, La Santíssima Trinitat y 

stas Eita de Casaia y Quiteria. 
28 Dil l . L ' Aparició do sant Jaume 

apòstol y s. Dosideri, bisbe. 
24 Dim. sta. Afra y companys mra, 
25 Dimec sts. Gregori V I I , papa, y 

Gcnadi 
26 Dij SS. Corpus Chrlst i , santa 

Felip Neri, Eleuteri y Saearías. 
27 Div. El venerable Beda, pbre., y 

s. Juli . 
28 Dis. s Just, bisbe d' Urgell, y 

s Emili . 
29 Dium. sta. Teodossia, mr., y santa 

Voto y Fèlix, conf. 
80 Dil l . s. Perrén, rey de Castella, 

y sts. Gabí y Baasili. 
81 Dim. La Verge Mare del Amor 

Hermós. 
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i ü n sonet sobre ' l Juny?... Uonchs ara es la hora • S 
de parlarte, lector, de la formiga, 
dc 1' era y de la fals y de 1' espit-'a 
y la gaya aureneta xiecladora. 

Jo 't diria aqni, amable llegidora, 
secrets de l ' escardot y de I ' ortiga. 
Jo ' t faria sentir la veu amiga 
de nn segador nrendat d' una pastora. 

Jo ' t parhuia aquí de les cantades 
de gualllas y pu-puts; de les orquestes 
de cigalaa y grills... Pero, endebades! 

j A qué descriure, aquí, idilis campestres 
si tot t.inò ho ha dit cent mil . veaadea, 
mol tméa ben dit que jo , ! ' Apeles Mestres? 

Fba NOI 
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Juny 
1 Dimeo. sts. Simeón, ab., y For-

tunat, conf. 
2 Dij . sts. Marcelf, Pere y Erasme, 

mrs., y sta. Edelmira. verge. 
3 Div, El Sagrat Cor de Jesús, 8ant 

Isaac, monjo, y sta. Clotilde. 
i Dis s. Francisco Caracciolo, fun

dador, y 6 Quirf 
6 Dium, sts. Bonifaci, bisbe, y San-

xo, mrs 
6 Dill· sts. Felip, diaca, Norbert, 

arquebisbe, y Artemi, mr. 
7 Dim sts Sabinià y Jeremias. 
8 JJimec. s. Salustiíï, conf., y santa 

Caliopa, mr. 
9 Dij . ets. Primo, mr., Fehcià y Ju

lià, monjo. 
10 Div. sta. Margarida, reyna d'Es

còcia, sts Sacaríasy Primitiu, 
mrs., y s. Aurelià, bisbe. 

11 Dis. sts. Bernabé, apòstol, y For-
tunat, mrs. 

12 Diura. sts. Joan de Sahagún y 
Onofre, conf. 

18 Di l l . s. Antoni de Pàdua, conf., y 
sta. Aquilina, verge. 

14 Dim sts. Bassili y BUsseu, prof. 
16 Dimec. sts. Vito y Modest y san

ta Crecencia, mrs. 
16 Dij . 3 Joan Francisco y sta, Ju-

lita, mrs. 
17 Div. sts. Manel, Sabel é Ismael, 

màrtirs. 
18 Dis. sts Faust y companys mrs,, 

y s Joan ermità. 
19 Dium sta. Juliana y a. G-ervasi. 
20 Di l l . sts. Silveri, papa y mr, Pau 

y Ciriach, y sta. Florentina. 
21 Dim sts. Lluís Gonsaga y Eri-

món. 
22 Dim«c. s. Paulí, bisbe y conf., y 

sta Consorcia, verge. 
23 Dij . sta. Agripina, verge y mr., y 

8 Zenón. 
24 Div. La Nativitat de S. Joan 

Baptista. 
25 Dis. s. fchiillém, ab., y sia. Febro-

nia, verge y mr. 
26 Dium. sts. Joan y Pau, germans 

màrtirs. 
27 Di l l . s. Zoilo, mr., y s. Ladis-

lau. re? 
28 Dim. s. ÍSéà 11, papa, y s. Argi-

mir, mr. 
29 Dimec. S. Pere y S. Pau, apòs

tols. 
30 Dij . s. Marsal, bisbe, y el Beato 

• Llul l , mr. 
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ÏJ Odón de Buen, el sabi catedràtic!., 
En Santos Oliver, cronista místich, 
L ' actor Parreüo, intérprete sofiítick, 
Els dos Borrós, à quin d' ells més simpàüch. 

L'Iglesias, c.onceller y autor dramàticlj, 
T,a dama Canallas, de dó artístich, 
E! vell Genaro, ramblista y hnmorístich, 
L ' Enrich Martí y Giol, poeta estàtich. 

El litoral Zanné. la dona estètica ' 
muller d' en Manelich, y la fantàstica 
políticaborbónica-patétíca-
raquítica-linfàtica eclessiàstica. 

(Tots aquestos qn' he dit, conservant 1" ètica, 
celebrac, per Juliol, festa onomàstica). • 

SALVADOR BOSAVÍA 

i» 
• I ií 

m 
Ji f 
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Jaliol 
1 Div. B. Gal, bisbe, y sta. Leonor. 
2 Die. La Visitació de Kostra Se

nyora. 
3 Dium. La preciosa sanch de Jesús. 

s. Trifó y companys mrs. 
i DQ1. sts. Laureà y Übriaoh, bis

bes mrs. 
5 Dim. s. Miquel dels Sants. 
6 Dimec. s, Isalas. profeta, y s. Ró-

mul, bisbe. 
7 D i j . s. Pasqual Bailón, bisbe y 

oonf. 
8 Div. sta. Isabel, viuda, reyna de 

Portugal. 
9 Dis. s. Zenón y companys mrs. 

10 Dium. e. Cristòfol y els set com
panys mrs. 

11 DIU. sts. Pio, papamr,, y Genaro, 
y sta. Pelagia, mr. 

12 Dim. sts. Joan Gualbert, ab., y 
Fèlix, mrs. 

13 Dimec. s. Anaclet, papa mr., y 
sta. Mirope, mr. 

14 Dij . La segona traalació de santa 
Eulària, verge. 

15 Div. sts. Enrich,emperador, y Ca-
milo de Lelis, fundador. 

16 Dis. El Triomf de la Santa Creu 
y la Verge del Carme. 

17 Dium. s. Aleix y sta. Marcelina, 
verge y mr. 

18 Dill . s. Erederich, bisbe, y santa 
Sinforosa, mr. 

19 Dim. s. Vicens de Paúl. fundad., 
y sta. Justa, mrs. 

20 Dimec. sts. Elías, profeta, y Ge-
roni Emilià, fundador, y santa 
Lliurada, verge. 

21 Di j . stas. Préxedes y Julià, ver
ges, y s. Daniel, profeta. 

22 Div. sta. Maria Magdalena, peni-
tenta. 

28 Dis. s. Llibori, bisbe y conf., y 
sta. Erundina, verge. 

24 Dium. sta. Cristina, verge y mr., 
y 6. Ursini, bisbe. 

25 Dil l . S. Jaume, apòstol , patró 
d' Espanya. 

26 Dim. sta. Agna, mare de la Ver
ge, y sts. Simeó y Pastor. 

27 Dimec. stas. Juliana y Sempro-
niana, verges y mrs. 

28 Dij . sts. Nassari, Cels y Víctor. 
29 Div. stas. Marta y Beatriu, ver

ges y mrs. 
30 Dis. sts Abdón y Senén, mrs. 
31 Dium. B. Ignasi de Loyola, fun

dador. 
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"i'n'' 'r 111; 

Dels pina entre '1 fullatge, la cigala 
butzina ses cantadas caasoneras, 
y el boll agombolat damunt lae eraa, 
calent del sol, baf sensual exhala. 

Fica el cap la gallina sota P ala 
sentint del gall lae alaa jognineras, 
y tot ser animat de mil maneras 
canta al amor una cansó trimn/ala. 

Vora el mar hont repoaan las fatigas 
de la« -teni3, foots-balls, cursas y besos, 
la nuesa excitant d' una» amigas 
miian els joves doleamcnt corpresos... 

...Certament aquest mes, mes de las figaa, 
es el mes més calent dels dotze mesos. 
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Agost 
1 Dill . La Verge de la Consolació, 

8. Pere adv. y 8. Fèlix. mr. 
2 Dim. La Mare de Deu dels Àn

gels y s. Alfons M. de Ligori. 
8 Dimac. La Invenció del Cos de 

Sant Esteve. 
4 Dij . s. Domingo de Guzmàn, cf. 
5 Div. La Verge de las Neus 
6 Dis. La Transfiguració del Senyor 
7 Dium. sts Gayotà, fr. y Albert 

de Sicilià. 
8 Dill. sts. Ciriach, mr. y Emilià, 

bisbe. 
9 Dim. ste Kom&n. soldat, mr. y 

Secundi. 
10 Dimec s Llorens, diaca mr. y 

sta Pilomena, mr. 
11 Dij . sts. Tiburci, mr. y Alexan

dre, b., y sta. Susana, m. 
12 Div sta. Clara de Asís, verge y 

fundadora, y s. Porcà, abat. 
13 Dis. sts Casià é Hipòlit, mrs., y 

sta. Radegunda, reyna. 
14 Dium, sts. Eusebi, mr. y cf. y 

Uemetri, mr , y sta. Atanasia. 
15 Dill. L ' Assumpció de Nostra 

Senyora y s Napoleó, bisbe. 
16 Dim sts. Roch y Jacinto, eonfs., 

Eleuteri y Simplicià. bisbes. 
17 Dimec. sis Lliberat. abat y Bo 

nifaci, mr 
18 Dij s. Agapito mr. y stas. Ju

liana, mr. y Elena, emp. 
19 Div. sts. Magí, mr. y Mariano, 

confessor, y sta. Tecla, mr. 
20 Dis. sts. IWnat, ab. y dr y Fi l i -

borto, ab. 
21 Dium. S. Joiquim, pare deia Ver

ge, y sta. Joana Fr." Fremiot. 
22 Diíl. sts. TimoteoyFilibert, mrs. 
23 Dim. s. Felip Benici. cf. y s. Ti-

moteo, mr. 
24 Dimec. sts. Bsrtomeu, ap. y Pa

trici, ab., y sta Aurea, vg. 
25 Dij. s. Lluís, rey de Fransa, y 

sta. Patrícia, vg. 
26 Div. sts. Ceferí, papa y mr. y 

Adrià, mr. 
27 Dis s. Joseph de Calasanz, fun

dador. 
28 Dium. El Puríssim Cor de Maria, 

y s. AgusK. 
29 Dill . stas. Sabina y Hermetes, 

màrtirs 
30 Dim. sta, Kosa de Lima, verge, y 

s. Bonifaci, mr. 
31 Dimec. s. Ramòn Nonat, carde

nal y s, Domingo del Val . 



— 24 — 

w.inr.ivnetm'··· 

BÉWi 

• H H 

-
C i l i d el dia; fresca la serena; 

nunci de l ' època automnal, plojosa. 
el primer rovelló, de pell carnosa, 
mostra & la llum sa bronzejada esquena. 

Pressegnè y figueral de bona mena 
vóesan à dojo í ruyta eanitosa; 
al btemador la vinya voluptuosa 
crida incitanta, de gotims replena. 

El cnp, lasciu, fruheix ab la rebuda 
del tlayrós ví novell que hi regalima; 
' aureneta, golafre de bon clima, 

lligant el fato, resta previnguda. 

Y , ab sas ríallaa, I ' espectacle anima 
V alegre Haccus, déu de la beguda. 

PKP T.I.AÜSÉ 

• : "J | a • • I s 

wi»!sssii(!t?«·«~.·· .-Í·̂ ·̂ WWSÍ! 
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Sctembtre 
1 Dij. ets Gil , ab. y Terencià, b. 
2 Div. sts. Antolí, mr., Esteve, rey 

y Elpidi, abat. 
3 Dis. s. Nonito, b, y sta. Serapia, 

verge. 
i Dium. stas. Céndida, Kosade V i -

ter y Kosalía. 
5 Dill . sts. Llorens Justinié, b. y 

Bertin, abat 
6 Dim. sts. Onesíforo y Fausto, m. 

y Zecarías, prof. 
7 Dimec. sts. August, b. y Vicens, 

mr. y íta. Regina, v. y mr. 
8 Dij . La Nativitat de Nostra 

Senyora y s. Adrià. 
9 Div. sts. Gorgoni, mr. y Pere 

Claver, cf, 
10 Dis. ets. Nicolau de Tolentí, cf. y 

Hilari, p. y mr. 
11 Dium. El Dols Nom de Maria, 

y sts. Protó y Jacinto, mrs. 
12 Dill . sts. Leonci. Loemes y com

panys mrs. y Teódul, mr, 
18 Dim. sts. Eulogi y Amat, bisbes 

y confessors. 
14 Dimec. La Exaltació de la Santa 

Creu y s. Matern, b. 
16 Dij . sts. Justf y Jeremfas, y san

ta Quiteria. 
16 Div. sts. Corneli, p. y Ciprià. 

màrtir. 
17 Dis. sts. Pere Arbués.mr, y Lam-

bert, mr. 
18 Dium. Els Dolors Gloriosos de 

Nostra Senyora y s. Ferreol. 
19 Dill . s. Genaro, b. y comps, mrs. 

y tta Pomposa, verge. 
20 Dim. s Eustaqui y comps. mrs. 

y s. Agapito, p. y cf. 
21 Dimec. Ets. Mateu, ap., Jonàs, 

profeta y Eussebi, mr. 
22 Dij . sts. Jovito de Alojandría y 

Maurici y comps. mrs. 
23 Div. sta. Tecla, vg, y mr. y sant 

Patern, b y mr. 
24 Dis. Nostra' Senyora de la 

Mercè. 
26 Dium. sta. Maria de Cervelló, vg. 
26 Dill. s. Ciprià. mr. y sta. Justi-

na, vg y mr. 
27 Dim. sts. Cosme y Damià, ger

mans màrtirs. 
28 Dimec sts. Wenoeslau, mr. y Sa

lomó, b. 
29 Dij . La Dedicació de Sant Mi

quel arcàngel. 
30 Div. s. Geroni, dr. y sta. Sofia, 

verga. 

1 
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Sino qu' he sigut sempre re;ractar; 
de darme pislo fent valentonadas, 
à puntadaa de peu y 11 clatelladas 
treuría jo aquest mes del calendari. 

Tan aviat hi fa sui, com al contrari, 
las pega per fer grans tamborinadaa, 
y entre tóa y estornute, moltas vegadas 
ens fa convertí en pots d' apotecari. 

Quan ell vé, orfaa de fruyt quedan las vinyas, 
ni fabas nl maduixas hi ha i la plassa. 
En cambl, vés què 'ns porta; bolets, pinyas, 
eaetanyas y també alguna carbassa!... 

No esperéu d' aquest mes grans alegrias 
fius qu' en Uoch de tingui 20 días. 
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Octubre 
1 Dis. El Sant Àngel Custodi de 

Espanya y s. Remigi, b. 
2 Dium. La Verge del Soser y els 

sants Àngels de la Guarda. 
8 Di l l . sta. Candi, mr., Gerard, ab. 

y Faust. mr. 
i Dim. sts Prancpsch de Asís, fun-
s dador, Bussebi y Lucio. mr. 
6 Dimeo. sts. Proilà y Plàcit, mr. 
6 Dij sta. Pe, vg. y s. Bruno, fdr. 
7 Div. sts. March, p. y ct., Sergi y 

Baco. mrs. 
8 Dis. stas. Brígida, viuda y Repa

rada, vg, y mr. 
9 Dium. s. Domingo, b. y sta. Pu-

blia, abadesa. 
10 Di l l . s Prancescb de Borja y 

s. Lluís Beltràn, cfs, 
11 Dim. s. Sicasi, b. y mr. y santa-

Claudia, vg. 
12 Dimeo. La Verge del Pilar de 

Zaragossa y s Serafí, cf. 
13 Dij . La Mare de Deu del Remey 

y s. Bduart, rey. 
14 Div. s. Calixte, p. y mr. y santa 

Fortunata, vg 
15 Dis. sta. Teresa de Jesús, verge 

y fundadora. 
16 Dium. sts. Gal, abat y Ambrós, 

bisbe. 
17 Di l l . sta. Eduvigis, viuda y la 

Boata Margarida. 
18 Dim s. Lucas, evangelista y Tri 

fonia, emperatriu. 
19 Dimec. s. Pere de Alcàntara, ct. 
20 Dij . s. Joan Canci, cf. y sta. Ire

ne, veree. 
21 Div. sta. Ursula y companyeras 

verges y màrtirs. 
22 Dis. stas. Maria Salomé, viuda y 
> Córdula, mr. 
23 Dium. s. Pere Pasqual, b. y mr. 

y s Joan Capistrà, cf. 
24 Dil l , sts. Rafel Arcàngel y Ber

nat Calvó, b. 
25 Dim. sta. Crispi y Crispinià, màr

tirs. 
26 Dimec. sts. Evarist, p , Lluciày 

Marcià 
27 Dij . s. Vicens y stas. Sabina y 

Cristeta. 
28 Div. sts. Simón y Judas Tadeo, 

apòstol. 
29 Dia. sts. Narcís y Maximilià, bis

bes y màrtirs. 
30 Dium. sts Claudi y Serapi, b. 
81 Di l l . sts. Quintí, mr.. "Wifrand, 

bisbe y Nemesi, diaca. 
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Per la germana gran la Llagrimosa (1) 
oetrofaa de dolor voldria escriure, 
y, per cantà el morir, sé un Xavier Viure (8) 
en 'quest temps de la Mort trista y paorosa. 

A la mort jo la veig sempre afanyoaa, 
ab son tétrich corcer, cabalcant Uiure\3) 
entre mitj del dolor, del pler y el riure 
d1 aquesta humanitat pobra y xacrosa. 

Y quan penso jav de mi! (4) que raalehida 
també se m ' e n d u r í la Parca Jiera. 
llavors, filosofant d'altra manera, 
busco prompte ií ma ingènua pervertida (5), 
y ab sos ulls y sa boca petonera, 
fa en un instant de goig, jugarm la vida (6). 

GANXÓ 

vl) Com diria eu Rafel Marquina. -ÇB Com diria en Bonavia. 
;3) Coa diria en Vinycn, ripi induaiQ —<4) Com dluhen eu 

JR uy que rotad.—(5j Com podria moll bfin dir en Xenlns.— 
(<",) Com diria en l·lerrp Louyi. Imitant i n' «n Maseras. 

i 
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Novembre 
1 Dim. Fès ta de tots els Sants. 
2 Ditnec. La Conmemoració dels 

fidela difunta. 
8 Dij . Els innumerables màrtirs de 

Zaragossa y s. Valentí, p. 
4 Div. s. Carlog Borromeu, arq. y 

Vidal y Agrícola, mrs. 
6 Dis. fts. Zacarfas é Isabel, pares 

de í. Joan Batista. 
6 Dium. s. Sever, bisbe y mr. y 

s. Fèlix, monjo. 
7 Dill . s. Plorenci, bisbe y sta, Cla-

rina. màrtir. 
8 Dim. Bis quatre sants màrtirs 

coronats. 
9 Dimec. a. Teodor, mr. y El Sant 

Cristo de Balaguer. 
10 Dij . s, Andreu Avelí, confessor 

y s. Joan Crieóstomo. 
11 Di». e. Martí, b. y c£. y sta. Me

na, màrtir. 
12 Dis. sts. Martí, p. y mr. y Diego 

de Alcalà, confessor. 
13 Dium El Patrocini de la Verge y 

8. Bstanislau de Kcska, cf. 
14 Di l l . sts. Serapi y Bufo, bisbe de 

Tortosa 
15 Dim. sts. Eugeni, b. y mr. y 

Lecpold, emp. 
16 Dimec e. Elpidi y comps, mrs. 
17 Dij . sta. (lertrudls, verge y sant 

Gregori. 
18 Div. sts. Màxim, bisbe y Bàru-

las, màrtir. 
19 Dia. sta. Isabel, reyna de Hun-

gría, viuda. 
20 Dium. sts, Félis de Valoia, fr. y 

Edmundo, roy. 
21 Di l l . La Presentació de Nostra 

Senyora y - Honori, mr. 
22 Dim. sta. Cecilia. vg. y mr. y 

s. Fllemón, mr. 
28 Dimec. s. Climent, p. y mr. y 

sta. Luorocia. 
24 Dij s. Joan de la Creu, fr. y san

ta Flora. 
26 Div. stas Catalina, vg. y mr. y 

García, mr. 
26 Dis. Els Deeposoris de Nostra 

Senyora. 
27 Dium. sta Pacundo y Primitiu, 

màrtirs, 
28 Dill . sts. Gregori I I I , p. y 'cf. 

_ y Rufo. 
29 Dim. sta. Sadurní, bisbe y màrtir 

y Blas, màrtir. 
«0 Dimec. s, Andreu, apòstol y san

ta Maura, verge. 
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Espléndit el menti, els vins vessantee 
y teninte à n' à tu tan & la vora, 
que caigui sens parar ia neu à fora, 
amortallant al any qu' estA acabantaé. 

Com qne '1 foch de la llar veig apagantse, 
de nou omplim la copa uliriagadora 
y acóatat'més )oh dona tonipladora! 
qu'escalfa èon cos tant com forn ruhenlantse. 

Y en quest instant enprém d' ubrVagueaa, 
intensiseim de goig y anaia enfebrada, 
mon coll lligant tos brasaos de deesa, 
à tret ta boca posa esbojarrada, 
y tos llavis y ela meus, en guerra encesa, 
brindaràii per l1 auy nou lins à V anbada. 

P. C01X).MEB Y FORS 

• y r - ; 
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Desembre 
1 Di j . s. Eloy. bisbe y stas. Natà

lia, viuda y Càndida, mr. 
2 Div. stas. Aurèlia y Jl·lisa. vg. 
3 Dis. ets Daniel, bisbe y Praneia-

co Xavier, confessor. 
4 Dium. sta. Bàrbara, vg. y mr. y 

g. Pere Crisóstomo, bisbe. 
5 Dill . ats. Dalmaci, b. y Sabas, ab. 

y sta. Crispina, mr. 
6 Dim s. Nicolau de Bari, arq. y 

eta. Dionisia, mr. 
7 Dimec. s. Ambrós, bisbe y doc

tor, y gla. Jara. 
8 Dij La Purísslma Concepció 

de Nostra Senyora. 
9 Div. sta. Leocadia, vg. y mr. y 

s. Ciprià, advocat. 
10 Dis. Nostra Senyora de Loreto y 

sta. Eulària de Mérida. 
11 Dium. sts. Damàs, papa espanyol 

y Sabí, bisbe. 
12 Dill . 8. Sinesi, màrtir y santa 

Adela, abat. 
18 Dim. sta Llúcia, verge y màrtir 

y 8. Crestes, màrtir. 
14 Dimec. sts. Nicasi y Arseni, mrs. 
15 Di j . sts. Eusaebi, biabo y màrtir 

y ürbe, confessor, 
16 Div. stas, Albina. vg. y mr. y 

Adelaida, emperatriu. 
17 Dis. s. Llàtzer, bisbe y confessor 

y sta. Vivina, verge. 
18 Dium. Nostra Senyora de la Bs-rransa ó de la Ü. 

s. Nemesi, mr. y sta. Paua-
ta, verge y màrtir. 

20 Dim sts Domingo de Silos y 
Macari. pr. y mr. 

21 Dimec. s. Tomàs, apòstol y s. Se-
vetí, bisbe y confessor. 

22 Di j . sta. Zenòn, soldat y Deme-
tri , màrtir. 

2S Div sta Victoria, verge y màr
tir y e. Sérvulo. 

24 Dia. sts. Delfí, bisbe y Grego
ri , pbro. 

25 Dium La Nativitat de Nostre 
Senyor Jesucrist. 

26 Dill sta. Esteve, protomàrtir y 
Dionís. màrtir. 

27 Dim. a. Joan, apòstol y evang. 
28 Dimec EU Santo Ignocents, màr

tirs y sta. Teòflla, verge. 
29 Di j . sta. Tomàs Canturiense, bis

be y màrtir, y David, r. 
80 Div. La Traslació de Santiago 

Apòstol y a. Raniero, bisbe. 
31 Dia. s Silvestre y sta. Coloma. 
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L ' any de 1909 es un any histórich pera Barcelona y pera Catalunya. 
Durant molt temps recordarà la gent nostra la setmana tràgica de juliol, 
roja de llamas y de sanch, y '1 període de repressió que ha vingut al dar
rera... 

[Y tant bé com comensà 1' any nou! Vegé la llum pública una obra 
esplèndida, flor d' espiritualitat, tota plena de fragancias, 1' obra més 
grossa produhida per la renaixensa intelectnal y l i terària de Catalunya. 
Ens referim à La Vida Austera, d' en Pere Corominas. El públich 1' aculli 
favorabilíssimament, y fins sigué un é ï i t editorial, en relació à lo que es 
à Catalunya í' edició de llibres catalans. L a Vida Austera, que planteja 
el gran problema de la moral moderna y que es un llibre d' alta religiosi
tat, de pietat y de bondat, meresqué de primer el boycot de certa prempsa 
hipòcri tament ultramontana—Z.a Veu ni sisquera consignà la publicació 
del llibre—y després fou objecte de 1' ei-comunió episcopal. 

L ' ona de l ' in tolerància religiosa enfonzà definitivament el famós Pres
supost de Cultura. De lo succehit ab aqueix magnlfich projecte cultural, 
s' en treu la deducció de que ab els nostres clericals no es possible arribar 
à un acort. Qui sab si als homes de llibertat y de reforma ens convé més 
així. Quan la qüestió de 1'ensenyansa se planteji novament, en tota la 
seva integritat, podrém tirar en cara dels adversaris el fet d' haver sigut 
ells els qui rebutjaren una noble transacció. D' aixó en resnlta el cas para-
dógich remarcat per en Gabriel Alomar de que '1 primer projecte positiu, 
constructiu, del nou període de la vida catalana, que fou el Pressupost de 
Cultura, el feren fracassar els elements de la dreta, principalment els 
constructius, positius y realistas elements de la Lliga, sens perjudici de 
seguir acusant als elements d' esquerra de destructors y de negatius. Peró 
aquest es un problema d' avenir, y la lluyta per l ' ensenyansa tornarà. 

Una gran festa de pàtr ia y de poesia fou I ' homenatge à l'insigne mes
tre Àngel Guimerà. Tot Catalunya—poble, corporacións y intelectnals— 
respongué entussiastament à la crida dels joves que alsaren la veu propo
sant V homenatge. Tot Catalunya, en un matí plé de sol y de llum, 
passà per la plassa de Catalunya—y el nom de la gran plassa era una rea
litat—pera fer acatament al genial t ràgich y demostrarlí l ' amor y 1' ad
miració que per ell sent el poble cata là , aquest poble artista, com digué 
aquell dia l ' Ignasi Iglesias després de la desfilada de las banderas y de 
las multituts. Tots els números de l'homenatge tingueren un brillantíssim 
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èxit, especialment las funcións populars. Després, 1' homenatge s' exten-
gué triomfalment per tot Catalunya. 

A darrers de mars •' inicià à Barcelona un fort moviment d' opinió & 
favor de 1' amnistia dels condemnats y processats per delictes politichs. 
Las víctimas de la lley de jurisdiccións, sobre tot, eran nombrosas. L'em
presonament d' en Pous y Pagès , condemnat pel Tribunal Suprem de 
Guerra y Marina à sis mesos de presó, acabà de donar caliu à la generosa 
campanya, y aquesta se vegé coronada per l ' èxit, arrancantse d'en Maura 
1' amnistia desitjada, per virtut de la qual sortiren del cautiveri, tornaren 
& la terra pàtr ia ó 's vegeren lliures de I? araenassa del procés una cin
quantena de ciutadans. 

El fet polltich més important de l ' any fou sens dubte las eleccións de 
regidors que '1 mes d' abril se celebraren. No sense discussións y diver-
gencias, s' acordà que las dugas grans brancas de la Solidaritat catalana, 
1' esquerra y la dreta, lluytessin separadament. Per més que molts vollan 
mantenir en la lluyta la cohessió solidaria, triomfà '1 criteri dels partida
ris de la bifurcació, que tenian de part seva la Uógica y '1 sentit politich. 
"La Solidaritat—deyan els partidaris de la bifurcació—no té , en general, 
cap feyna à fer en las qUestións dels municipis catalans. No es aquesta la 
seva missió, ni es aquest el seu camp de batalla. Es la Solidaritat una 
aliansa de partits ab caràcter regional, ó nacional si voleu; no té ca ràc te r 
ni aplicacións municipals. En els municipis catalans, l1 entaular la lluyta 
entre solidaris y anti-solidaris es una equivocació y un greu mal. Res té 
que veure la Solidaritat Catalana ab el municipi català, ahont las qUes
tións concretas que s' hi plantejan han de separar forsosament y radical
ment à las diferentas fraccións solidarias. Una unió electoral de partits 
diversos sols pot justificarse per un ideal comú dels elegits. {N6 hi ha 
ideal comú de las fraccións solidarias en el municipi? Donchs no es políti
cament moral una unió ó coalició en els comicis.„ Aquest criteri s ' imposà 
y 'Is solidaris dividiren las sevas forsas en dos grans alas: à 1' un costat 
1' esquerra, ab nacionalistas-republicans, ex-Unió Republicana, federals y 
progressistas solts, y à 1' altre costat la dreta, ab regionalistas y carlins. 
Altres dos factors intervingueren en la lluyta: un d'importantissim, el 
partit radical ó lerrouxista, y un altre de poch important, la coalició dita 
administrativa formada per conservadors dinàstichs y ultramontans. 

Contra lo que tothom creya, contra lo que tothom pronosticava, el-re-
sultat de las votacións demostrà la superior forsa de 1' esquerra sobre 
la dreta solidaria. El triomf dels radicals en primer terme—16 candidats 
elegits y 33,000 vots—no sorprengué de bon tros tant com 1' èxit de l1 es
querra—8 candidats y 25,000 vots—y '1 fracàs de la dreta, que 's quedà ab 
4 candidats elegits y 22,000 vots. La circunstancia de ferse las eleccións 
ab vot obligatori, proba que aquèst en el cas concret de Barcelona afavo
rí à i ' esquerra solidaria, que obtingué en sa major part els vots de la 
gent que acostumava à no votar. Y vetaqui com la lley maurista del vot 
obligatori, feta evidentment en profit dels partits conservadors y dretis-
tas, anà de rebot à afavorir als elements esquerrans. El paper ridícul de 
las eleccións anà à càrrech dels pobres senyors del Comitè de Defensa 
Social, d' un parell de candidats lliberals dinàstichs que cometeren l ' i m 
prudència de presentarse y de alguns elements de la Unió Catalanista que 
aconsellaren que 's depositessin à la urna unas candidaturas immaculada-
ment blancas. 

A 1' endemà de la jornada electoral. E l Poble Cataldtreya la Uissó dels 
escrutinis, dels que resulta van 58,000 vots republicans y 47,000 vots solida
ris contra 27,000 monàrquichs de totas menas ó indiferents y 38,000 antiso-

8 
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lidaris, ab las següents paraulas estampadas ab grossos titulars: Barce
lona es fondament autonomista. Barcelona es imposantment repttblicana. 
Esplendorosament se demostrà aixó una vegada més, y sols els cegos po
den deixar de veure que en la política barcelonina no es possible fer res 
sólit si no s' aixeca sobre els fonaments de I ' Autonomia y de la República. 
Aquestas eleccións senyalaren nous camins & la política catalana. 

E l resultat de las eleccións municipals fou un gran pas pera '1 definitiu 
acoblament de totas las fraccións republicanas solidarias de Catalunya 
en un gran partit republicà català. Se cregué en alguns moments que la 
formació de la nova forsa seria casi inraediata; peró causas que no hem 
d' esbrinar nosaltres, han aplassat la qüestió. Tot sembla indicar, no obs
tant que, la constitució del nou partit, cridat à jugar un importantíssim 
paper en la política catalana, no t r i ga r à gayre à ésser un fet felisment 
realisat. E l gran obstacle pera 1' unió, es el sediment del vell esperit de 
partit, tant en decadència avuy, peró que encare influheix nocivament en 
la política catalana dels nostres días. Es d' esperar que ' I criteri ample, 
modern, europeu, preconisat per la jova generació catalana, triomfarà 
per ff y donarà una sòlida base à la futura organisació. 

Mentres clareja à I ' orient aquest nou dia, la Solidaritat Catalana, tant 
potent tres anys enrera, sembla anar à la posta, à Barcelona al menys. 
Uns carlins fanàtichs y brutals traydorament apallissaren al diputat pro
vincial nacionalista-republicà, don Santiago Gubern, pretenent així con
testar a un article d' E l Poble Català sobre el pobre Carles seté, que poch 
després morí. Els garrots incivils dels carlins acabaren de trencar la So
lidaritat à la nostra capital. 

Pe ró ' I cop fort pera la Solidaritat catalana, malgrat la persistència 
electoral de la mateixa en alguns districtes, està en els fets de la darrera 
senmana de Juliol y més encare en la repressió d' aquells fets. La senma-

ITALIA PINTORESCA (per J . Juliana) 

Jardí Romà. 
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na tràgica y la repressió gober-
namental han capgirat e'.s termes 
de la política catalana, y per da
munt del probiema de la dignitat 
y de la llibertat de Catalunya s' 
ha plantejat el problema de la 
dignitat y de la llibertat dels ca
talans. Si '1 25 de novembre cam-
bià totalment 1' aspecte de la nos
tra política, icorn es possible que 
no ' I cambihin profondament els 
fets recents? Si pera defensar à 
Catalunya se juntarcn magnàni-
mament els que & Catalunya esti
maran, esborrant odis y tacas de 
sanch, (Còm no han de juntarse 
ara tots els qui senten l1 amor à la 
llibertat y la necessitat de tenir 
garantits els drets individuals 
desconeguts? 

El llapis vermell del censor v i 
gila, y no 'm veig ab cor de dir 
tot lo que sento sobre aquest punt. 
Tota la gent de reacció, de por y 
d' egoisme vol aprofitar pera bai
xos fins de secta, de classe y de 
grupo aquells dolorosos fets. Bé 
prou que 's par larà de tot quan la 
paraula verídica y lliure sigui per
mesa. Limitemnos ara à consig
nar que tota la mixtificació d' 
aqueixa gent té dugas basas, to-
tas dugas falsas: 1' una es 1' exa
geració dels fets vituperables que 
à 1' ombra de la revolta 's come
teren, y \] altre '1 barrejar malè
volament als revoltats ab la pilla-
da de Barcelona, que sort í dels 
sens caus en aquells dias excep-
cionalíssims, Si en Uoch d' ésser 
obrers y republicans els revoltats, 
haguessin sigut carlíns y cató-
lichs, la pillada, els baixos fons, 
haurían sortit també al carrer en 
iguals circunstancias y haur ían 
realisat els mateixos excessos de 
deshonra y de saqueig. 

El Congrés Universal Espe-
rantista, que por tà à Barcelona 
uns vuytcents congressistas ex-
trangers, ens dis t regué y aixecà 
un xich el deprimit esperit de la 
ciutat. Per dissort, la misteriosa 
tragèdia del terrorisme barceloní 

COMPIE RODÓ (per Reiam) 

—iQuants anys tens, ara. tu? 
—Home, aviat ho sabrém.,. La meva ger

mana va néixer per la festa major de Cal
delas... Conta. 

A CA'N PREN-Y-FUIC (per Reiam) 

—Ara no m recordo si he pagat I ' honta-
ta... N ' hauré de pendre un' altra... per re
frescar la memòria. 
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floreix altre cop sinistrament. Una nova lluyta electoral ha agitat als 
partits. Ja ha passat 1' agi tació. . . En el cel trist de Barcelona els núvols 
negres s" agombolan y sota aquest cel se dibuixa la silueta de la monta-
nya de Montjuich. Passa 1' historia per damunt de la ciutat... 

W l F R E T 

ANACREÓNTICA 
D' EN AQVILBS I . ECHEVHIIRÍA, de Costa Rica, mort 4 Barcelona V 11 de 

Mars àe 1909. Traducció en t r ibut al poetay al antich. 
Ja hem arribat als mesos 

de las besadas bojas, 
de la sanch enardida, 
dels amors, de las rosas; 
tots els cors se comprenen 
y s' ajuntan las bocas; 
la rihent primavera 
ja és regina y senyora. 

l l a fugit í hivernada 
ab son trist estol d' ombras, 
el vent, irat , no xiula, 
ni '1 t ró en 1' espay udola, 
no 's veuhen núvols negres, 
ni fan tardes boyrosas. 
Naturalesa, canta, 
batega y se deixonda. 

La terra, fecondada, 
renaix ab vida nova, 
1' arbre va treyent brancas 
y las brancas rebrotan. 

La prada s' encatifa 
de flors, d' herbey y molsa; 
volant, el capoll deixa 
la gràcil papallona; 
las auras matineras 
à las flors acaronan, 
que redressantse 's badan 
a sa besada dolsa. 

Dins del bosch, Filomena 
son cant festiu entona; 
tot es llum y poesia, 
tot es festa, tot glòria; 
rumbeja el cel sas galas 
y els nius vessan de joya. 

jVeníu, joves, y alegres 
omplim de most las copasl 
jHossana à aquells que riuhenl 
]Hossana à aquells que gosanl 

|Per tú va '1 nostre brindis, 
la Venus temptadora, 
per tú, que '1 rahim revifas 
en la parra pomposa 
y de mels y fragancias 
els fruyts sucosos omplas; 
donas alas à 1' aura 
que à las rosas gronxola, 
protegint sas besadas 

y festejant sas bodas; 
y dels aucells cantayres 
sabs posar en sas gorjas, 
de clarins misteriosos 
vibrants y tendres notasl 

[Per tú va '1 nostre brindis, 
la Venus amorosa, 
que ais festins vas alegre 
y els cors amants acoblas 
al voltant de las dansas 
de bacants luxuríosasl 

iPer tú, dels goigs, oh, mare, 
fontanella d' ahont brolla 
el plaher qu' embriaga, 
la besada que afoga; 
la de llabis de grana, 
la de soperbas combas, 
que aixecas las cortinas 
de las blancas arcobas, 
penetrant al santuari 
ahont tranquilas reposan 
las púdicas donzellas 
de cabelleras rossas, 
y forjas en llurs pensas 
quimeras somniadorasl 

[Ab ta gentil presencia 
lo trist , joliu se torna 
y son tas lleus petjadas 
estelas lluminosasl 

[Primavera es ton trono, 
sas flors son ta corona, 
tos esclaus els cors joves, 
oh, deesa voluptuosa! 
|La joventut es curta, 
bebém, companys, à í' hora! 

jMentres la sava ardenta 
per nostras venas corra, 
de genolls, femli ofrena 
dels bells moments de joya! 

|Passém la vida, alegres, 
entre cants, flors y donas; 
del millor most omplimlas 
fins à vessar, las copas; 
els ulls radiants, encesos, 
y la sanch, ardorosa, 
el cor ple de venturas 
y el bes en nostras bocas! 
[Hossana & aquells que riuben! 
[Hossana à aquells que gosanl 

JOAOUÍM M." DE ABCB 
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ITÀLIA PINTORESCA. (.Quadro d' Enrich Serra) 

V 

Un recò de Subiaco, poblet i prop de Roma. 
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EXEMPLAR RARO 

Fa un any que en Pau es casat 
ab una de Santa Eulària, 
y segons ell ha opinat, 
per un home en tal estat 
la sogra es molt necessària. 

Y aixís com molt malament 
altres ab la sogra viuhen, 
ell hi viu divinament: 
diu que 'Is que mal d' ella diuhen 
menten descaradament. 

Segons diu, no hi pot haver 
qui à una sogra trobi tara, 

3ue à no havé existit la mare 
e la que un vol per muller, 

cap casat hi hauria encare. 
Aquesta es la seva ciència 

y parlant per experiència 
de dir, no s' amaga pas, 
que ara y sempre, la existència 
de la sogra, es eficàs. 

L i dú un amor tan prudent 
desde que 's consumà 1' obra 
del seu sagrat casament, 
que, may, may, ni un sol moment 
se la pot treure de sobra. 

Ja 'n poden tenir d' agallas 
y rahons, la dona y ell; 
la sogra evita barallas 
y al punt se tornan dallas 
lo que era ràbia y tropell. 

Te un caràcter especial 
que à a' ell sempre V ensabona 
y hq fa ab una gràcia tal, 
que & n' en Pau molt bo l i dona 
quan el dona pel morral. 

Diu que sols busca ocasió 
de complaurel nit y dia; 
y si no fos... pel sinó, 
la bona dona pendria 
que en Pau l i fes un petó. 

Si un dia ell no 's troba bé 
ó està un xiquet marejat, 
molt interès per ell té; 
com sab lo que l i convé 
fa purgarlo y, au, curat. 

Si te poca gana, es clà 
ell à sa esposa l i mana 
que fassi caldo, pro, ca; 
la sogra s' hi fica y fa 
tot lo que en Pau l i demana. 

Y si quan la son V apreta, 
vol dormi, el deixa à las foscas, 
y si una mosca I1 inquieta 
ella s' està una estoneta 
prop d' ell, ventantli las moscas. 

Si un botó s' ha de cusir 
ó uns mitjons s' han de surgir 
ella ho va fent poch à poch 
perquè no pot pas sufrir 
que l i surti un fil pe 'n lloc. 

Te també una condició 
que à n' en Pauet molt I ' halaga; 
quan van al "Cine„ tots, ó 
al teatro à veúrer funció, 
ella tot el gasto paga. 

Y en fí; n" està tan content_ 
de sa sogra en Pau, que un dia 
va dir que si ella 's moria 
l i alsaria un monument 
al mitj de la galeria. 

J. STARAUS* 

« BAIXANT TRASTOS 

—lij'a 'm pensava que no vindrianll 
—jNo 'ns descuydém may, senyora! Pero avuy, avans de venir hem 

tingut de fer un altre viatje. 
—Ja cal que 's donguin pressa!, sino no tindrèm temps de montarels 

llits à 1' altre pis. 
—No tingui por; per nosaltres, ray... .jFarà el favor de damos la clau 

del terrat pera posar la curriola?... 
—I|Sobretot no prenguin malll 
—iSi que la farlam bona! 
—Escolti vostè, j ja han portat una conductora que sigui ben neta?... 
—i;Y que 's pot lleparll Cada vespre, després d' haver fet la feyna las 

escaldem totas. 



UNA RAIBRA IMPROVISADA 
Historieta muda, 

(per Robert) 

—[Deu ho fassi que 
no 'm portin porqueria 
à casa! 

—Estigui tranquila. 
Tú, Pau, iqué ja està 
aixó?... 

— íQue no ho veus?... 
IlAgafa la cordal! 

— Els hi recomano 
que no 'm trenquin res. 

— Baixarém primer 
els matalassos, y aixís 
si tenen mobles delicats, 
els podrém colocar bé. 

—Procurin no ratllarme la escaparate. 
—Ara me la estava mirant. dSab qu' es una 

pessa molt bona? 
—i|Tota es de xicarandal! 
—[Prou que 's veu que s' h i varen gastar la 

plata! 
—Va ésser un regalo que 'm va fer la meva 

sogra, la primera vegada que vareig des
ocupar. 

—[Vostè sí que ha estat de sortí A mi may 
m' han regalat res, ab tantas vegadas que he 
fet aquesta feyna. 

—cVosté?... 
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—Calculi ab dotze anys de desocupar pisos. 
—lEstà de broma! 
—Ves, tú, que tot xerrant no ' t distreguis. 
—iQaé dius?.., 
—Que passis bé la corda, que no 'm caygui 

una barreta al cap. 
—[Tens molta por de morir ab las calsas po-

sadas!... lOjo, que baixa pisa! 
—iQué es aixó que regala?... iQué es petro

li?. . [Mal llamp te parteixi en dos y ab el so-
trach te quedessin els ronyóns desapariats! 

—Hjesúslli.. iQué diu aquell home de baix?... 
—Y res; es que s' haurà romput el quinqué. 
—iEncare ho gosa dir?... 
—[Redeu, que mira prim!... Ja se sab que 

en una muda de casa sempre 'n passan de 
frescas. 

— |Bé, home!, m' 
agrada per la fres-
cura. 

—No 's queixi, que 
fins ara 'n surt ba
rato. 

—í Que 's pensa 
que ho han de tren
car tot?... 

— No , senyora; 
pero, perquè ho sà
piga, à l 'a l t re viatje 
que hem fet , hem 
trencat tres cadiras, 
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LA DIUMBNGHRA (per J . Sa rdà ) 

—Al dematí, í missa; i la tarde, al -Nuevo'; al vespre, 4 la societat... Uy, no se s 
me 'n gira poca de feyna'... 
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la pedra màrmol d'una tauleta de nit, las nansas d' una sopera y las potas 
d' un lloro disecat. 

—: \ no 'Is han mogut un escàndol?... 
—íQul?... iE l lloro?... No l i he dit que era de car t ró . 
—No, home; els amos dels trastos. 
—No hi eran; no més hem vist que dos minyonas. 
—Mir i , no 's distregui, que torsa la cama del palanganero. 
—|Pobret, si que està maduri El devlan comprar aventurer. 
—iQaé sab vostè? 
—Com que veig que no l i costa molt As cambiar d' hetxura. 
—Escolta, íqué hi ha res més delicat, per baixar?... 
—Ara baixaré una escaparate. {Estàs?.., 
—|Au, vinga! 
—Cuydado que no ?m trenquin cap vidre. 
—(Malehitsigal, que m' has obert el cap. 
—Que renegas, si encare la tinch aquí dalt. 

j Y donchs, això que ha caygut?... 
—I|A veurell Déixim sortir al balcó. Es la Glòria que s' haurà desgafat, 

—iLa Glòria, diu?... Si arriba à ser l1 In-
' ' fern no 'm deixa ni respirar. 

— Ĵa han acabat?... 
—Aquest caixó es 1' última cosa. 
—Donchs, tingui; aquí té dos rals perquè 

després vajin à beure, pero tinguin present 
que 'Is meus trastos, no 'Is baixaràn may 
més. 

SANTIAGO Bov 

L'ASE DB 'N MORA (per Reiam) 

RECORDANSA 

—Salau!... qu'ea maca aquesta 
xicoteta de la plana del davant! 

Ahir y avuy 

Al fossar, molt nin encare, 
vaig anar per primer cop: 
m' acompanyava la mare; 
tots dos vestíam de dol. 

La mare anava plorosa, 
jo, pel que veya també, 
à cada pas una llosa 
y à cada llosa una creu... 

—Qué hi ha, mare, aquí hont me portas?. 
—vaig dir jo tot tremolós.— 
Per tot arreu veig flors mortas, 
coronas, llassos y noms. 
Aquests llocbs, per mi may vistos 
;de qué son, que jo no ho sé?— 
V ellamirantme ab ulls tristos 
va contestarme baixet: 
—No 't recordas del teu pare? 
fillet meu, {no hi pensas may? 
—Que si me 'n recordo, mare,., 
—vaig replicar al instant.— 
No 1' oblido ni un sol dia, 
y quan me deixas al l l i t 
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la meva ànima '1 somnia 
y à tú y el l os veig en mi. 
Quan els nins ab son contento 
del seu me parlan cofoys, 
[y quina tristesa sento 
al veure qu' estich tan soll.,. 
Va ig parlarte d' ell un dia 
y 'm vas contestà plorant 
y jo creyent que 't dolía 
may més hi he volgut tornar. 
Quan de bon mati 'ra llevavas 
per (erme '1 primer petó, 
del plor que tu derramavas 
jo 'n tastava 1' amargor. 
Vejente sufrl, al-lashoras 
vaig tancarme'l dintre pit 
y el recordo à totas horas 

• tant de dia com de nit.— 
La mare 'm besa ab tendresa 
barbotejant entre plors: 
—Perquè jo sentís tristesa 
no 's que 'm dolgués son recort. 
Parlantme'n no 'm desagradas, 
molt al contrari, fill meu, 
las l làgr imas devegadas 
aplacan el sufriment — 

Callarem. Las íullas queyan 
rodolant pel nostre entorn, 
las ventadas las entreyan 
per anar qui sab ahont... 

Seguirem: cada petjada 
cruixia '1 sorral extés, 
y ab I" ànima esporucada 
[com glatia lo cor meul 

Tot d' una 'm digué, parantse: 
—Ajonóllatl—Jo obehi 
y ella, també ajonollantse 
va mormolà un nom divi. 

Tot el temps que alH 'ns estarem 
no ho he pogut sabé may, 
sols sé que quan ne marxarem 
la fosca 'ns hi va atrapar. 

11 

Avuy, me sembla un deliri! 
Acompanyat del meu fill 
he tornat al cementiri 
pe! mateix camí que ahí. 

També es 1' ànima amorosa 
qui m' atrau al lloch mateix... 
à cada pas una llosa 
y à cada llosa una creu... 

Oh, mon fill, un nin encare! 
Si me 'n venen de recorts! 
Aquí 'm parlà del meu pare, 
més enllà 'm va fé un petó . . 

Tot resta igual que aquell dia 
que jamay podré oblidar: 

el sorral que als peus cruixia 
y el brunzí del sech fullam. 

Aquí ' I jorn quan declinava 
va sorpendre'ns sens esment; 
antany, ab ella pregava... ' 
avuy, per ella also ' I prech... 

Quan la mort, engelosida 
dongui ab mos ossos aquí, 
benhaja fill de ma vida 
si guardas recort de mí. 

La fossa que hagis regada 
ab las l làgr imas del cor, 
la veuràs engarlandada 
com aquesta, tota flors. 

Flors surtidas de la terra, 
son caliu d' amors perduts, 
que la Mare desenterra 
per fruhir 1' excelsitnt. 

JOBICO 

BAR-RHSTADRANT (per R. Costa) 

—iQai desitja, la senyoreta? 
—Que vingui aviat el "pagano". 
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COMENTANT UN CAMBI DE VARA (per Picarol) 

—Quan vaig; saber que 'n Coll y Pujol tornava d ser arcalde, t' ho confesso, amich 
Singlà,... vaig sentir com una mena d' orgull y satisfaccií... 

B R I N D I S 

Sense dol, sense pena, sens agravis 
omplim la copa y acostemla als llabis, 
que avuy, amichs, en vostra companyia 
vull cantar à 1' Amor y à 1' Alegria! 

Cantém, amichs, cantém, que aquell que canta 
son dolor y sas penas diu qu' espanta; 
ja que '1 riure y cantar endolsa '1 viure, 
deixeume donchs cantar, deixeume riure!... 

Y al compàs del diví càntich de festa 
acabém de la vida '1 temps que 'ns resta 
y oblídém el dolor d' altras diadas 
al só de las alegres rialladasl... 

Bebém, amichs; y quan la mort temuda 
deixi entelats els ulls, la gorja muda, 
al sentir nostra testa apesarada 
caygui llavors la nostra mà cansadal.., 

Bebém, amichs, que 'n vostra companyia 
vul l cantar à l ' Amor y à 1" Alegrial . . . 

XAVIER DE ZÏNCOXITA 
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TARDORAL 

Passan per damunt de nosaltres rodolant tot depressa núvols d' una 
grisor sinistre. 

Ompla el nostre pit, que respira atanyós, un vent de llunyania mullada. 
Nostra vista destria entre las rengleras de pàmpols verdosos-gro-

guenchs, un estol de figuras que 'ns renovan 1' eterna georgià . 
Camps à t ravés , ens arriban desgranats y diluits dins las onadas d'ayre 

espès, els ecos d' un cant de ritme estrany, flayres de romaní. 
Las figuras que veyém moures de sarment à sarment, tallant els rahims 

que troban à son pas al sopluig dels pàmpols, ens aparengents d'antany, 
gents del temps passat de 1' Arcadia felís, fruyt vigorós d'aquellas rassas 
primitivas lliures de tota inquietut. 

Un pagès robust y sapat, desbordant V alegria que dona la cullita logra-
da, s' ocupa en els llindars de la vinya en apretar ab una pesada massa 
dins la portadora, rahims esponcrosos, daurats els uns—els moscatells— 
com assabeja els altres—els gorgollasses—com à cera aquests—els calops. 

Dos fadrins d' hercúlea musculatura se dedican afanyosos à transpor
tar las portadoras plenas, al carro que 'Is té de buydar després dins el cup, 
pera convertirne son contingut en most que oferir al deu pagà y libador. 

Damunt el cup, à mitja llum, ballan diablesca dansa nervuts jeresans, 
esprement, trepitjant, els hermosos rahims color d' assabeja, color d' or 
pàlit, color blanch opalí, fentlos donar la sanch que sannya per entre 'Is 
taulóns, y que més tart una mà industriosa ha d' envassar, vinificada. 

L ' aclaparadora inquietut dels horabaixas tardorals envolta el paisatje 
ab efluir de poesia bucòlica, per entre la que 's destria la tonadeta d' un 
ritme sugestiu que llensan al ayre els veremadors en caravana y 1' acom-
passat y monòton ckds-chds del rabim que cedeix à la pressió dels peus 
que transforman els vellutats rahims en els escuàlits tronchs que foren 
sosteniment de sos grans carnosos. 

Y mentres tant, els núvols d' una grisor sinistre van rodant tot depressa 
per sobre nosaltres, atemorisant al deu Baco, que và acudir presurós à 
presidir la festa de Vendimiari. 

PBRE FERKER GIBERT 

L ' E T E B N NEGUIT D E L MAR 

L ' anhel que '1 Mar en las entranyas porta, 
de sa embranzida ès el potent motor: 
del lluny ignot I1 empeny la passió forta 
d' una insaciable, d' una eterna amor. 

EI Mar ama la prada verdejanta 
y 'Is auris camps y 'Is virolats jardins, 
y els seus desitjs enamorat els canta 
ab veus frisosas que l i naixen dins. 

Ama la Terra qu' enfront seu s" habilla 
de las ufanas de serrals y plans, 
y ès per la Terra que 's colora y bri l la 
y coqueteja y descapdella cants. 



RHFRANS DK PRIMAVERA (per Apa) 

Per 1' Abril , cada gota 'n va! mi l . 
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fi 

Com qu' és la platja à sas caricias fàcil, 
el Mar s' hi entrega dantli '1 tènue bleix, 
y s' hi retorsa, voluptuós y gràcil , 
presa d' erótich nupcial panteix. 

L i reconta sos somnis de ventura 
l i diu sos secrets els més pregóns; 

i resa epitalamis, l i mormura 
la més sàvia de totas las cansóns. 

Y creyent la seva ànsia corresposta 
possehint de bon grat l ' ésser volgut, 
hi juga com un nen, en fuig, s' h i acosta... 
y en espasmes de pler s' hi adorm, retut. 

Més, auan la Terra se l i mostra esquiva 
barrantli '1 pas ab malcarats penyals, 
la passió que l'inquieta creix y arriba 
al paroxisme dels instints brutals. 

Pels flanchs rugosos de la costa brava 
1* ona hi esclafa son etern neguit: 
quan en la roca se sent caure esclava, 
son ritme plàcit esdevé despit. 

—"iPer qué esquerpa 't redressas y t ' empinas 
en el desdeny de ton suprém orgull? 
iCóm no t ' ablanen las cansóns divinas 
que 'm dicta l ' ànsia qu' en mon fons rebull? 

Els meus verts, els meus blaus, màs nívias toías 
més perlas, mos corals... per tú tot ès: 
per tú són de mon arpa las estrofas 
y mas línias graciosas y mon bres.„— 

La Terra l i respón:—"No puch volgnerte 
jo amo la Vida y tú ets per mi la Mort: 
deixaríam ton bès tota deserta 
com de la platja en las arenas d' or.,,— 

Replica '1 Mar:—"El meu voler no 's torsa; 
com més 1' afrontas més glateix per tú. 
Si nó de grat, meva seràs per forsa,— 
que som forts jo y l ' afany que mon cor dú.n— 

— "ilmpossible—diu ella—La florida 
del nostre abràs, seria nit de dol. 
Jo vuy la calda, la feconda vida 
que sòls pot darme mon espòs: el Soll,— 

— "[Seràs meval„—de nou el Mar udola; 
y s'infla, y es fà enrera, y embesteix. 
—"[Seràs meva!„—reprèn la seva gola, 
que mil cops—"[Seràs meval.—repeteix. 

Y altra volta s' ajup y el llom recula, 
y escomet més ardit, més encegat, 
y s' escabella y furiós bramula, 
renegant, malehint, com un dampnat. 

Es la ràbia del fort en V impotència; 
ès 1' enutj del desitj en el menysprèu; 
de 1' amant qu' ofegada sent l ' ardencia 
de la seva passió, l 'irada veu. 

Alashoras congria la tempesta 
y la Uensa à la Terra ab vents de mort. 
Si 1' amor no ha servit per la conquesta, 
en 1' odi turbulent cerca conhort. 
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La Terra no cedeix: digna vol viure, 
fidel al bon espòs au' invoca ab fò, 
y el Sol flamejant llansas la deslliura 
confonent la tempesta en el No-ré. 

Y de totas las llums la Terra exorna, 
y la feconda ab un petó infinit,... 
y el Mar aplaca la seva i ra y torna 
à revolcarse en son etern neguit. 

CLAUDI MAS Y JORNET 

SIMILIA SIMILIBUS..'?.:̂  

MlSIORlA CLfNICA 

El xampany, aquest brevatge exótich, que converteix al Bomo sapiens 
de Línneo en un homuneulo xarramech, alegroy y ditxaratxero, comensa-
va à saltironar dintre la cavitat craniana d' una trentena de companys 
que, acoblats en àpat de germanor, celebravam 1' Assamblea anyal del 
Colegi de Metges de la provincià. 

Quiscun de nosaltres havia etzibat ja '1 seu xascarrillo, anècdota pro
fessional, qiiento ab sos ribets d" historia clínica. Tan sols en Matias, un 
metge rural de barba y testa nevadas, grave, formal y seriós, no havia 
dit encare aquesta boca es meva. 

—Ara 't toca 6 tu, noy—vaig d i r l i jo. 
—A mil—exclamà en Matias, tot esbarat.—Fuig, home, fuig. 
—iQue no ho sabeu, companys, que aquest té la cartera plena à vessar 

d' historietas de la seva cullita? 
—No '1 creyeu, amichs, no T creyeul 
—Cuyta, modèstia apart. Vinga una. 
—V'ingal—respongueren tots à cop 
—|Si ab tants anys de vejetar isolat en aquell poblet de mala mort y 

rónech fins he perdut el parlarl 
—Escusas de mal pagador; vinga I ' historia. 
—l'Ho voleu? Donchs allà và. 

—L'historia clínica que vaig à contarvos data d' una època llunyana. El 
poble hont jo exerceixo, fins que una ratxa forta de tramontana solidaria 
escombrà de diputats cuneros el nostre terrer emportantse'ls ben lluny, 
lluny, cap à las regións de Ponent, havia estat representat sempre en 
Corts per un Fernàndez, un Gutiérrez ó un Rodríguez. 

El Gutiérrez d'aquell any ens prometé una font pública y un abeurador 
per las bestias, si '1 dia de las eleccións l i entregavam V acta en blanch, 
com era costum, desde temps inmemorial. 

Prometé més: inaugurar ell mateix las obras el dia de la festa major. 
Aixfs ho cumpli y l i prepararem una rebuda extra: archs de triomf, ilumi-
nacións à giorno, garlandas, serpentinas, contracta de la millor cobla 
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ampurdanesa, sessió memorable del Ajuntament nombrantlo fill adoptiu 
del poble y fins una làpida de marbre en el carrer que avans portava '1 
nora de carrer dels bous, ahont ab lletras doradas s' h i llegia: 

Calle de D. Miguel de los Santos 
Gutiérrez Fernàndez 

de la Cueva 

PLANYS d ' UN JUGADOR (per Reiam) 

L' arribada del diputat revestí ca ràc te r d'aconteizement. Aquells cam
perols, no sé si e ipon tàneamen l ó tal volta obligats pel cacich, echaron 
l a casa por la ventana, com diuhen els castellàns. 

Tingueren Uoch funcións so-
lemnes d' iglesia, Te-deums, 
professóns, concerts, llevants 
de taula, sardanas, y à la nit, 
avans de donar comens al ball 
del envelat, serenata al llustre 
foraster hostatjat, com era na
tural, en casa del amo y senyor 
del poble. 

Obrí '1 programa, no recor
do bé si la tan manosejada sin-
fonía Poeta y Aldeano 6 la 
Mutta diPortici;seguint après 
E l Carnaval de Venècia ab va-
riacións de fiscorn: pessa obli
gada, en aquella època, de tot 
concert. Tant era aixis, que la 
cobla, que no tenia un concer
tista de cap de brot d' aytal 
instrument, ja podia plegar el 
ram: era cobla à 1' aygua. 

El diputat, rodejat de tota 
la gent d' upa del poble y sa 
encontrada , fruhía ab gran 
plaher las bellesas d" aquellas 
melodiosas notas. 

De prompte tot aquell estol 
de badalochs que de gom à 
gom omplenava la plassa em-
babiecat ab V agilitat d' aquell 
fiscorn, notà un esvarament 
extraordinari en els balcóns 
del casal del cacich, segnit de 
xiscles de las senyoras; crits 
repetits de jauxili! lauxilií dels 
homes y exclamacións de 

—El senyor doctori, el se
nyor doctori, que puji corrents 
el senyor doctor! 

Jo, que habitava la casa del 
davant, al sentir els crits, ab 

n 

—No sé per qué 'ns las prohibeixen las '*mar-
tingalas"... Als «Jocha Florals» bé 'n fan y nin
gú 'Is hi diu resi... 
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dagas gambadas vaig trasladarme allà hont ab tanta urgència reclama-
van els meus auxilis. 

.*:. 
[Quin quadro més espatarrantl Las senyoras xisclant; las senyoretas 

desmayadas; els senyors esvarats sense saber lo que 'Is passava; quatre 
•homes dels més sapats y farrenys aguantant al senyor Gutiérrez, que pre
sentava 'Is sintomas següents: 

Excitació marcadfssima de totas las facultats psíquicas. Tots els des
ordres, tant de motilitat com de sensibilitat, tenfan hostatge dintre d' 
•aquell organisme: saltava, ballava; las sevas extremitats estavan agita-
das per un continuo tremolor. De puntadas de peu, crits, mossegadas, ma-
•noteigs, riallas y cants, demaneu; de paraulas lletjas à 1' alsada d' un 
campanar. Com r iu desbordat, de sa boca sortfan las espatotxadas més 
•extravagants y 'Is renechs més recargolats. [Sort que 'Is deya en castellà 
y sempre era un atenuant! 

El seu llenguatje era incoherent; à un excés de furor seguia un de ria
llas y gestos indecents y pornogràfichs que feyan tapar la cara de vergo
nya à las senyoras; pero las concepcións delirants se referlan sempre à la 
mateixa paraula: Jiscorno! fiscorno! 

El pacient, ademés de donar cops de puny al que podia arreplegar, se 
' n donava à sí mateix, particularment à las regións temporals. Semblava 
com si volgués arrencarse del oído un cos extrany, una bestiola que l i 
xiuxiuhejés à las orellas. 

Esbufegava com un dufí, la respiració era acelerada, la veu ronca, la 
cara vermella y molla de suhor, els ulls brillants, encesos, esfilagarsats, 
com si volguessin sort i r l i de sas cavitats orbitarias. 

El quadro de sintomas no podfa donar lloch à dnptes, el diagnóstich 
« ra clà, evident: me trobava davant per davant d' un cas frenopàtich, de 
un deliri agut. iDe quina naturalesa? Aquest era '1 problema. ^Era un de-

i i r i u m trentens? Fou lo primer que se 'm va ocórrer . Per aixó vaig insi
nuar, ab la mímica, al amo de la casa, si durant el sopar el senyor diputat 
havia aixecat molt el cotze. 

—jEl cotze? Cà, no senyor; es ayguader. 
—Donchs expliquis, cóm y de quina manera s' ha iniciat. 
—Estavam—vostè ho ha vist desde casa seva—abdos xarlant y escol

tant la serenata, quan al romprer la cobla ab E l Carnaval de Venècia, 
moto que à la primera variació de fiscorn se posa negui tós , manotejant 
com si alguna bestioleta l i hagués penetrat à l 'orella; à la segona comen-
«à à mossegarse '1 bigoti y fer ab els ulls, nas y boca aquells visatjes ex-
tranys que vostès ne diuhen el tic; à la tercera [fillets de Déu! al donar el 
concertista ab el fiscorn aquells jbooomsl ibooomsl espatarrants pares-
cuts à una descarga d'arti l leria [catapluml al pobre senyor l i donà aquest 
tropell. 

Aquí del teu caletre, Matías: Si aixó no es un delir ium tremens, ^qu' ès 
donchs? Mes ben dit: {quina es la causa ocasional d' aquest trastorn fre
nopàtich? Barrina, noy, barrina, que per aixó ets metge. 

Après d' estar un ratet ab las mans al cap, apretantme '1 cervell per
què del meu intelecte sortís una ratxa de llum que 'm guiés en aquella 
foscor, vaig exclamar: 

-í 
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>'—Eureka! Eürekal Ja 't tinchl 
Si... la serenata... la cobla... El Car
naval de Venècia... elfiscorn... Justí 
el fiscorn, heus'aquí '1 cos del de
licte. 

L ' enigma estava descifrat: me 
trobava enfront d' una vesanla del 
grupo nosológich de l a s / o é / a s que 
no vaig vacilar un moment en bate
jar ab el nom defiscornofobia. 

Perquè, es lo 
que jo vaigdir-
me: si del hor
ror à la llum se 
'ndiu foto fòbia 
y del horror à 
1' aygua hidro-
fobia, íper qué 
no pot calili-
carse de fiscor
nofobia 1' hor
ror al fiscorn? 
Nova espècie de 
mania aguda 
no descrita per 
cap autor de 
F r e n o p a t f a , 
puig ni en Bai-
llager, ni en 
Marcé , ni en 
Foville, ni en 
Ball, ni en Re
gís, ni en Schu-
le, ni en Morel, 
ni 1' Esquirol, 
ni en Voisin, ni 
en Giner, ni en 
G a l c e r à n , n i 
tants y tants d' 
altres en sas 
classil icacións 
d' enfermetats 
mentals n' han 

dit una paraula, A mi me tocà en 
sort la glòria d' ésser el primer. 

Pero no era aquella ocasió opor
tuna pera entregarme à disquisi-
cións frenopàticas, sino d! anar al 
grà, es dir, à I* aplicació de un plan 
terapéutich que tornés ab prompti-
tut la calma à aquell cervell malalt. 

Sedants? opiats? bromurs? hi
drats de cloral? Sf, prou, ahtoat 
eran? El poble sempre ha estat orfe 
d' apotecari. Tres horas al menys 
se necessitarían per anar y tornar 
de la vila més propera. Entre tant 
passaria un temps preciós. A l estat 
d' excitació seguiria un de còlapSo 
y fins potser la mort. 

La moí t , iquina responsabilitat 
per ral y per ef 

LA MARE-PBDAS (per Raquel) 

—dQué deyi U mev« jova? ique aquest 
"refajo'1 no tenia adop?... Se poguessin 
apedassar taot bé las calsas del gobera!?.. 

poble, si tot ua 
senyor diputat 
tingués de dei
xar allí Is os-
sosl 

Torna à bar
rinar, Matlas, 
que pera ixóets 
metge rural y 
tens obligació 
d' ésser üna en
ciclopèdia. 

[Quina pen
sada I Si pro-
bés.. . per qué 
no? Ja està dit: 
aquí del stmi'/ta 
s i m i l i b u s cu-
rantur dels ho-
meópatas. 

—Corri—dich 
al cacich—fas-
si pujar el pri
mer cornetí de 
la cobla. 

—El primer, 
cornetí? |Y aral 

—Home,' no 
's sorprengui p 
porto un plan, 
ja ho sabrà. 

Com la cobla 
encare era à la plassa, als dos mi
nuts el cridat se trobava en ma pre
sencia. 

— Segui —vaig dir l i — mentres 
aquests—pels que aguanta van al 
pacient—portan el senyor al l l i t y jo 
entro à la habitació del malalt, vos
tè fassi '1 favor de tocar unas mala-
guenyas alegres y ben repicadas, 
ab forsas trete... trete... tretetets. 
y ab uns calderóns ben Uarchs. 
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—Està bé, descuydi; justament per aquestas tocatas soch un trunfo. El 
meu cometi està à la mateixa altura del fiscorn y estava d' allò més amo-
hinat perquè, gracias à aquest incident, el poble no havia pogut sentirme. 

—Millor, jove, es lo que necessito. Mercès anticipadas. 
Entro à l 'hab i tac ió , prench el pols al pacient, espero ab ansietat els 

efectes de la cornetiterapia y.. . ;noys! com posar oli en un llum. Encare 
el del cometi no havia engegat al ayre una vintena de notas, quan en Gu
tiérrez comensà à calmarse y recobrar la r ahó . A l final de las malague-
nyas dormia com un sóch, ab un son fisiológich y reparador. 

La cura havia estat complerta, decisiva, ràpida y radical, com diuhen 
els reclams-anuncis de la quarta plana dels periódichs. 

Un instrument de metall, el fiscorn, havia produhit aquella malestru-
gancia frenopàtica, un altre instrument de metall la curava: el carnetl. 

Oh, el s imil ia similibusl 
ROMUALD VIDAL 

P R I M A V E R A L 

El sol bat sobre els camps plens de rosellas, 
damunt del bosch s' adorman las cansons 
y s' amaran de llums, flors y poncellas 

aucells y papellons. 

Pels conreus ahont gromolan las espigas 
al bes del ventijcl 
y per serras y valls, comas y artigas 

comensa nn himne al sol. 

. Es 1' himne dels pradells de galta humida, 
es 1' himne dels moixons y de las flors, 
es 1' himne del malalt sedent de vida,... 

es 1' himne dels amors. 

Y el sol enlluhernador fa sa carrera 
y sos raigs entebionan el perfum; 
"gosém, gosém la hermosa primavera, 

la reyna de la llum,,. 

"Gosém la pluja de claror que envia, 
que ja vindràn els días de foscor...„ 
y aucells y papellons, folls d' alegria, 

cantan la vida, cantan l ' amor. 

JAUME NOVELLAS DE MOLIK 
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L ' ESPEROMANIA (per Sos) 

m m 

-Sabs qué podém fer?... Davont deia teus papàs, te parlaré en esperanto.. 
-Y vols dir que, clà y català, no 'ns entendríam millorP... 
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E L CANT D E L LLAURADOR 

Conro una plana hermosa 
pujant dalt la montanya, 
que 's vegé un dfa plena 
d' agràm y de citróns. 
Era una terra pobra, 
y ab molts adobs y suadas 
avuy es la més fèrtil 
de tots aquests turóns. 
Ran de las altas feixas 
s'hi veu I ' ermita blanca 
ahont plé de pols s' h i troba 
1' apòstol Sant Matéu, 
y à sota una fonteta 
que ab suàu remor hi raja 
una aygua forta y bona, 
fresqueta com la neu. 
Boy conrehuant la terra 
sovint m' hi diverteixo: 
ara pels goigs que cantan 
ab poca devoció 
ó be pels cants que entonan 
al sot de la fonteta 
familias campetxanas 
que hi venen d' excursió. 
Y la gent tafanera 
à mas feixas s' apropa, 
y algún ab sas preguntas 
vol moíarse de m£; 
més no fent cas dels plagas, 
un crit als bous desperta, 
y, ihalal ihalal obrim solchs fondos, 
fent nostre sant camí. 
Y quan solet reposo 
quin goig experimento 
en front d' un panorama 
magnífich, imponent, 
[com me contemplo ab joya 
las altas serraladas 
ab resplandors ja tebis 
al bes del sol ponent! 
Y hermosas remembransas 
evoca la meva ànima, 
y tinch moments felissos 
boy contemplant als bous; 
als veure'ls sempre nobles, 
vuy ferlos una festa, 
y al punt giran la vista, 
cercant horitzóns nóus. 
Y ab ells, ab goig contemplo 
montanyas alterosas, 
topantme ab la mirada 
del gegantí Montseny, 
% veig estols de casas 
formant vilas y pobles 
sota ' I fredolich ceptre 
d| aquest ciclop (arreny. 
v eig Montserrat y prompte 
penso ab la pàtria meva, 

y bella 1" esperansa 
renaix de sopte en mí: 
aquell rocàm disforme 
m' apar munió d' atletas 
que ab sant amor vetllantla 
no deixaràn mori . 
Y nostres sublims ge.stos 
venen à ma memòria . 
Boy fitant la mirada 
vers els turóns del Bruch 
m' apar que encare guayto 
fugint de la derrota 
als soldats d' un imperi 
que 'ns creya un poble eunuch. 
Després I ' esguart endinzo 
sobre la mar inmensa, 
y 'Is pichs alts de Mallorca 
joyós puch contemplar, 
y 'm sembla veure encare 
à V entorn de las illas 
las naus ab que ' I gran Jaume 
hi anà k desembarcar; 
y ubriach de fantasia 
febrós al cim m' atanso, 
y '1 plà de Barcelona 
veig per aquells costats, 
i ' agrest Sant Pere Màrtir , 
veig també '1 Tibidabo, 
y els dos per la boyrina 
bon xich envolquellats. 
Y al peu dels mónts sirapàtichs 
que de ciutat son guarda, 
la urb inmensa y grisa 
guayto ab delectació 
y à mida que '1 temps corra 
el crepuscle s' apaga, 
y cercles de llum n' ixen, 
y creix sa resplandó, 
admiro sos aixamplis 
tallats à la quadrícola, 
ab sos passeigs Uarguíssims 
y vías transversals. 
Reparo sas deforas 
properas à ma vista 
ab fàbricas inmensas 
y tallers colossals, 
y veig las xemaneyas 
llensant el fum en I ' ayre, 
ensemps que retruny 1' eco 
del picar fort del mall ; 
y al veure las glopadas 
de fum que al cel fineixen 
me trech la barretina: 
saludo al Sant Traball. 
Per la ciutat m' endinzo 
més fantasiós encare, 
y activitat observo, 
per tot gran moviment. 
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moviment que no para 
de carros y tranvfas, 
de cotxes y automóvils 
que passan com ei vent, 
y veig casas soperbas 
d' una riquesa inmensa, 
veig teatros, bibliotecas, 
els temples del Sabé; 
veig centros de cultura, 
cenacles de la Ciència 
y veig gent que traballa. 

y gent qn' estudia ab £é. 

Y ab tot contemplo ab pena 
aquella hermosa plana 
en part també invadida 
d' agram y de citróns: 
Ma terra era com ella, 
y ab molts adobs y suadas 
avuy es la més fèrtil 
de tots aquests turóns. 

J. VILA RIERA 

SEMBLANSAS TRANVIARIAS 

En què se sembla un tranvía í I ' encant?—En que té paradas. 

En què se sembla un cobrador de tranvia à un r igurós hivern?—En que 
't fan posar las mans à la butxaca. 

En què se sembla l ' interior d' un t ranvía à un puro d' estanch?-En 
que no 's pot fumar. 

En què se semblan molts tranvias à una dona guapa?—En que portan 
remolch. 

En què se sembla un conductor de tranvia à un xicot de la barrila? 
—En que son uns toca campanas. 

PORQUHVROLA SENTIMENTAL (per J\f. Urgell) 

—Pensar que demà j» serin mortal.,. Ves, jo que m' hi havia encarinyat tantl.. 
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LA Lt-Ry DB L1 INEKCIA (per Picarol) 

— Home, home, Francisquet, 
ja t' ho podias pensar 
que aixis que 'ns separariam 
tc vindria aquest fracàs. 

En què se sembla un tranvia eléctrich à un riu?—En que té corrent. 

En què se sembla la Companyia del tranvia, à un xicot mal educat? 
-En que fà lo que l i dona la gana, 

A. PIT 

COMPTE SALDAT 

Un pagès , atolondrat, 
«n la estació d' Ayguafreda, 
va trencar al pujà el tren 
un cristall de la primera. 

L' empleat que va filarlo, 
l i exigí ab gran vehemència 
el pago de r aver ía 
que el pagès, sense protesta, 
va satisfer tot seguit, 
entregant un duro en pessa 
perquè dit agent cobrés 
las dos pesetas y mediu 
que digué valia el vidre 
que va estar de tanta pega. 

Més, el mano carrilaire, 
& pesar de la exigència, 
com si ell fos el genuí 
representant de la Empresa, 
ab mes orgull y ab mes fums 
que 1' au tócra ta de Pèrsia, 

no portant à sobre un cèntim 
digué d' anà à t robà al quefa 
per que el cambi l i dongués; 
pro el viatgé esperà la vuelta 
inútilment puig per més 
que mirava, ell [cal no '1 veya 
al fulano. En aixó el tren 
marxà y—|Adeu dugas pelas 
y mitjal— digué '1 pagès. 

Y , malehint al trapella 
de marros, quina te 'n fa? 
dona un cop de colze y trenca 
un altre vidre en mil trossos 
de la mateixa primera. 

Una senyora, assombrada 
de tan extranya bestiesa, 
l i digué:— Mestrel.. ^què feu? 

Y '1 pagès , ab molta flema, 
l i contestà:— Faig la pau, 
de mitj nap que 'm deu la Empresa. 

E. Pi FANI 
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EFICÀCIA Y COMODITAT (per Risques) 

Sistema nova-invenciò 
que. tal com las cosas van, 
s' cmplearà d* ara endavant 
per treure un gobernadò. 
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L ' ESTÀTUA 

Soch inconmovible com es tà tua bella 
qu' esculpit als llabis té un joyós somriure, 
un joyós somriure de claror d' estrella 
qu' en la foscor canta la cansó del viure. 

A mon entorn passan dramas y tragedias, 
amors que cor-matan y esquinsan la vida; 
à mon entorn passan saynets y comedias 
del amor estúpit que à riurer convida 

A mos peus obreras, pagesas y damas 
ab sos galans ploran no tení '1 cor lliure 
y fan las comedias, tragedias y dramas 
que 1' es tà tua escolta sens deixar de riure... 

J. OLIVA BRIDGMA.V 

VIDA PLENA 

Confesso que sempre havia tingut à n' en Ferràn X. per un xicot vera
ment extraordinari. 

Perxó no va estranyarme que, en la seva visita de 1' any passat y des
prés de ferne molts que no ens veyem, me referís lo següent: 

—En els primers mesos que seguiren à la pèrdua de la meva estimada 
esposa, la sobtada mort de la qual vaig comunicarte, pot dirse que vaig 
consagrarme per complert à l ' adoració dels mil objectes aplegats en nos
tre xamós interior, y que ab tot y la seva aparent insignificancia, meres-
queren en vida la seva especial predilecció. El dia que 't decideixis à pas
sar el mar per ferme la visita que de tant temps me tens promesa, et 
mostraré tota una munió de petitas cosas, las més, com te dich, exemptas 
de valor, y que no obstant, constituheixen totas plegadas un enfilall de 
agradosos recorts. 

Desde '1 punt que vam pendrer possessió de la plàcida caseta que 
de cara al mar vaig ferme construir y que tants cops t ' he descrit per 
carta, pot dirse qu' esdevingué '1 jardí la seva més forta fal-lera. L ' arren-
jament y adorno dels parterres, la conservació y arreglo de las flors, las 
operacións totas de la jardineria van poch à poch arribar de tal modo à 
interessaria, que las més complicadas feynas, fins y tot aquellas que tú y 
jo ens bauriam mirat potser com massa penosas, va convertirlas la seva 
dèria en agradós y saludable exercici. No crech exagerar si 't dich que, 
mercès à las sevas solicituts, à la seva activitat no més, el modest tros de 
terra que volta la casa se transformà en menos d' un any en l ' enveja dels 
vehins, que no podian ferse ab la idea de que tant bé de Déu fos única y 
exclussivament obra de la mestressa del logis. La felicitat semblava ha
ver entrat à casa, portanthi una florida d'ilusións. Tot al nostre entorn 
vessava alegria y benestar, al punt que la nostra unió havia merescut à 
la vila els més falaguers comentaris. Contents y satisfets veyam d" aprop 
dibuixarse la nostra segona joventut lliure de trastorns qu' entelessin la 
joya casolana, més què may d' estimar à la girada de la vida. Perdona si 
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"t dich qu' en aquest as horas de calma plascévola que 'm complasch en 
recordar, un cert orgull m'invadia al considerar que las comoditats que 
em voltavan eran com una mena de compensació als dlas amarchs que ja 
coneixes; el premi d' una vida d' exemples; la coronació de tota una sèrie 
de privacións y perllongats esforsos. 

L' amistat que sempre ens hem professat y la confiansa ab que de pe
tits parlavam ja de las nostras cosas, farà qu' en aquest moment de dolsa 
intimitat porti la meva narració fins à un extrém que tot altre que no lós 
tú, t i t l lar ia potser de ridícol. Aquí, per nosaltres dos, et diré qu'en els 
moments en que una perfecta fusió dels nostres esperits ens abocava à 
las mutaas expansións, en aquellas horas felissas de suprema serenor del 
nostre cel, després d' enumerar una per una las ventatjas que la nova 
situació ens brindava, deixavam boy sempre un punt enlayre, que cap dels 
dos gosava à abordar, y que,T un à 1' altre, ens Uegiam clarament en els 
nostres cors. Al arribar aquest cas, era quan solíam donar la conversa 
per acabada. Una llàgrima comprometedora, que generalment ens esfor-
savam els dos en amagar, era la encarregada de tradubir el fons dels 
nostres pensaments. Acostumavan à ésser aquestas nits las únicas en que, 
portats d' una fonda emoció, guanyavam silenciosos la cambra. S' hauria 
dit que I ' anunci d' un proper oratge entelava ' I cel de la nostra joya. No 
pensis, perxó, que tardéssim en retrobar la pau de las nostras ànimas. La 
calma de la nit semblava durnos el repòs que segueix à las grans convul-
sións, y per més que un bés xardorós sageï lava en la penombra la nostra 
reconciliació, semblava que 'I mateix diable 's complagués ab la nostra des
gracia. Feya pena veurer com à cada nova decepció, contristida, deixava 
caurer el cap damunt del meu pit, ab actitut de demanarme perdó. Jo 
solia, en aquests cassos, amoixaria tendra, carinyosament, Ab el meu 
mocador l i aplegava las l làgrimas, al ensemps que m' esforsava en apa
rentar una resignació qu' estava lluny de sentir. Llevat d'aquests moments 
fills d' un excés d' estimació, pot dirse que viviam la vida plena. Era ' I 
nostre goig espill de virtuts. La nostra casa, perpetua alegresa. Si m' ha
guessin predit que un tant brutal desenllàs, podia, en un tancar y obrir 
d' ul l , interromprer per sempre més el nostre id i l i , fins crech que m' hau
ria ferit. Quant cert es que las pompas y vanitats res valen ni significan, 
y que, com al pendrer comiat va dirme judiciosament el seu cosí capellà 
que al meu costat va presidir el dol, la vida y la mort Deu Nostre Senyor 
las té en las sevas mansl 

T' he dit que refet de l ' embransida, vaig consagrarme per enter al 
culte d' ella. El dfa que, boy serenat, vaig fer V aparició al jardí, va sem-
blarme que desde lo més pregón de la conciencia, una ven interior me cri

dava à comptes. Las herbas de tota mena s1 ha-
vían ensenyorit del Uoch. L ' ufana de las orti-
gas tapava las franjas àe \3par te r res . Una capa 
verda cobria 'Is passadissos, convertint lo que 
poch avans era un paradís, en inmens camp de 
desolació. Una complerta remoció va semblar-
me que s'imposava, no tant per delectació de 
la meva vista gastada pel plor y l'insomni, com 
pera saldar un deute d' honor contret ab la di
funta. 

Va mancarme temps pera cridar à un jardi
ner, que després d' esmersarhi uns quants jor
nals va fer d' aquell tros de terra un nou Uoch 
de promissió com may encare I ' hagués sospi-
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tat. L ' habilitat ab que donà nova vida 0. las infinitas be-
Uesas que jeyan soterradas, va fer qu' acceptés un con
tracte que per lo successiu va proposarme, y que, sobre 
Uiurarme de mals de cap, no me sembli del tot inadmi-
sible. 

Lo pactat ab aquell home 's complfa ab matemàtica 
regularitat. Algunas de las vegadas, y segóns fos la 
feyna que l i correspongués, arribava acompanyat de la 
seva filla, à lo que vaig poder veurer fidel y inteligent 
auxiliar. Com fós que poch à poch m' anés reprenent la calma, me perme
tia de tant en tant alguna que altra escapada al jardí, ahont, després de 
embadalirme ab las aptituts del pare y admirar la diligència de la filla, 
enganxava ab els dos una conversa que allunyés en lo possible la tristesa, 
qiie, à causa de la solitut en que 'm trobava, tot sovint me reprenia. De 
mica en mica me vaig anar trobant millor, y sentia ja aixamplarsem el 
cor al notar cóm lo que havia sigut recó de la nostra felicitat, palau dels 
nostres ensomnis, recobrava 1' escayenta tonalitat que tant difícil me 
semblava retornarli. La diafanitat del cel me deixava veurer altra cop ab 
tota la seva esplendidesa la .filera de magnolias noblement arrengleradas. 
Els roserars enquadravan ab certa pomposa magestat un tros d' horitzó 
d' un blau sorprenent, y els xiprers, tallats ab impecable simetria, monta-
van admirablement la guarda à banda y banda de las netas y amplas 
avingudas. 

Recordo com si fos ara una tarde en la qual la tebió de l* ayre semblava 
afavorir la dolsor dels pensaments. Abstret el pare per la seva tasca, era 
de veurer 1' admirable gentilesa qu'en lassevas anadasy vingudas, la filla 
desplegava. No sé si degut principalment à la influencia de la tempera
tura <5 al fet de no estar encare del tot bé de la sotregada rebuda, el cas 
va ésser que una forta somnolència va apoderarse de ml, y que cercant 
1' abrigall que la glorieta m' oferia, indolentment, vaig estirarme à lo 
Uarch del pané . Quan més allunyat de mi mateix me sentia, diria's que per 
un impuls misteriós, aquella criatura de vint anys va posar en perill tota 
la meva ciència de la vida. Acostantse poch à poch, va deixar 
entre las mevas mans un pomell de gemadas y olorosas flors 
destrament acobladas. Acceptant el present ab un somrís de 
gratitut, vaig fer gest d' olorarlo. Un fort perfum de voluptuo
sitat desprès de la toya va extremïrme. Confesso que va man-
carme pit per dissimular la impressió que acabava d' experi
mentar. Passat el primer moment y mentres ab la seva veu ar-
gentada mormolava uns monosilabs en resposta í las mevas 
curtas paraulas de atenció, me despedfa dels meus hostes, y ab 
la toya à la mà, esmaperdut, corria à reclourem en el meu 
quarto. 

D' allavors en avant eran moltas las vegadas que trobantse 
'1 pare y la filla à casa jo no 'm deixava veurer. Per por de cau-
rer en 1 extrém contrari y desitjant allunyar tota sospita, si bé 
baixava alguns cops al jardí , poca estona després prudentment 
me retirava. 

Havfan transcorregut uns mesos del fet que 't conto, quan 
una tarde del mes d' Agost y mentres acabava de dinar, la x i 
cota passava la porta. Anava sola. Venia à dirme que contrà
riament à la costum establerta, no comptés aquell dia ab son 
pare. Una comanda urgent, no sé quin compromís.. . ni sols 
vaig pararhi atenció. D ' aquell minut no en serva la meva 
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SORTINT DH L' AYGUA (per L . Alegret) 

-Un eraiiCbU Vaja, ara comprench aquell pessich & la pantorrilla... 
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memòria altre recort que la sanitosa alegria que als meus ulls aquella 
dona transparentava. El d'a era xafogós. Un d' aquells terribles días 
estiuals en que '1 cos se sent presoner dels sentiments y els desitjós més 
estranys. Era en 1' hora justa en que '1 coratje ens abandona, y com pen-
jareüas al vent, totas las direccións ens semblan igualment bonàs. Era en 
aquella hora en que ab una ausencia total de la voluntat, restém sense nort, 
propensos à caurer al primer capritxo qu' el misteri ens posi per davant. 
Vaig fixarme atentament en aquella dona que 's mantenia dreta, a dos 
passos de ml. Arribava esbofegant, acalorada. El seu pit virginal punte
java ab rítmica suavitat. Un descuit natural en tota ella, permetia, sens 
gran esfors, endavinar las armoniosas ondulacións del seu cos. Tipo de 
pagesa y menestrala à la vegada, vaig descobrir en la lluïssor dels seus 
ulls tota la ardencia del sol africà. En el t<5 bronzejat de la seva cara hi 
havia el signe de la puresa; en la pulcritut de las sevas mans tota la suau 
delicadesa de las flors que acostumava à acaronar. Anava à despedirse. 
Vaigferli pendrer seyent. Cedint als meus prechs va acompanyarme teme-
rosa en els postres, y junts vam pendrer el saborós café. 

Escuso dirte que la mentida del amor va tenir una vegada més ocasió 
de triomfar en nosaltres, y que en pochs minuts vam soterrar per sempre 
aquest castell de seculars escrúpols, al primer cop de vista invencible. Per 
segona vegada m havia sentit viurer. 

A l cayent de la tarde sortia de casa deixanthi una buydor com may 
hagués sentit. Vaig passar llarga estona guaytantla per entre 'Is vidres 
del ample finestral, acompanyantla ab la mirada. Els darrers raigs del 
sol reflectian al seu damunt daurantli la silueta. Sota la gallardia del seu 
cos, las faldillas se l i estufavan victoriosament. El remoreig de las onas 
semblava acompanyar el seu caminar acompassat. De bona gana m' hau
ria Uensat al carrer d" un salt, y com un xaval enamorat, agafantla del 
bras, 1' hauria tornada & casa perquè hi prengués possessió del seu Uoch 
de mestressa... 

El meu amich va interrompre per un moment la seva relació, com si 
considerés necessari el silenci, pera millor remarcar tot lo que passava 
per la seva ànima caldejanta. Un lleuger sospir l i muntà llavors del pit, y 
davant la meva mirada interrogant, ab expressió d'iluminat, afegí: 

— A l cap d' avall he arribat à lo que jo he mirat sempre com el comple
ment de la vida. El fruit ha esclatat esplendorós en l ' arbre, que benehit, 
temptador com may, comensa à gronxarse al pés de la seva c à r r e g a ben-
haurada... 

JOSEPH ARTIS 

ENGRUNA 

|No hi ha poca diferencia De sas mans, las estiradas, 
d' ara à avans, mon dols amor! me ressonan à petóns 
Quan ara arribo à caseta y en cada tendra tialleta 
dos manetas del meu cor hi llegeixo una cansó. 
se m' arrapan à las barbas P o r t a , m ' a y m a d a . à mos brassos 
estirantlas fort, molt fort, el fill dels nostres amors, 
mentres uns llavis de rosa que jo 't dictaré à besadas 
riuhen, riuhen, plens de goig. lo que diuhen sas cansons. 

A . IÜLIÀ Pous 
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P E R QUE NO SOCH ESPERANTISTA (1) 
Son molts els bons amichs meus, 

que 'Is extranya y es fan creus 
de que jo, tot un l letrat 
que tinch quelcom de poeta, 
d' una llengua tant ben feta 
no me 'n hagi preocupat. 

Més, es perquè no coneixeu 
els motius que m' ho impedeixen, 
que per cert són de molt pés. 
x no 's creguin que menteixi, 
ó, sinó, pèl que 'Is llegeixi 
podràn jutjar'ho vostès. 

Fà deu anys que van casarme, 
millor dit, que van lligarme 
com al bon lladre, à la creu, 
y desde tant fatalfetxa, 
ballo sempre ab la mès lletja 
y no tinch ni un minut méu. 

Déu m' ha donat per esposa 
una dona tant gelosa, 
que encare no veu qu' escrich, 
el cervell se l i revolta, 
pérque 's creu, la poca solta 
que tinch algún embolich. 

Y crida y es desespera 
y es posa com una fiera 
deixantme com un drap brut, 
jo al véurer ' la tant cremada 

• 

• 

• 

ja previnch la pedregada 
y plego '1 ram, resolut. 

Y no té sols gelosfa, 
sinó també la mania 
de que m' ha de gobernà, 
y jo, que soch un trós d' ase, 
faig las feynas de la casa 
per no sentiria bramà. 

Quan he plegat de l ' imprenta, 
perquè estiga ben contenta, 
l i vesteixo els noys petits, 
y per no molestà à n' ella, 
encench foch, faig 1' escudella, 
rento els plats y plego 'Is llits. 

Per pó de que gasti massa, 
ella 'm don per anà à plassa 
pochs ralets jy vol bons tallsl 
y es clà, ab tant poca metralla, 
així els grans com la canalla 
fem concursos de badalls, 

Faig bugadas, planxo roba, 
buydo els vasos de t1 arcoba 
cada dia al dematf, 
y m' emprench aquesta tasca 
per evitarli una basca 
al meu dngel ser a f í . 

(1) Poesia llegida cn l'acte Inangural del Grupo esperantista «Kultnro." 

DIPLOMAIICHS *L M&RROCH (per 0, Junyent) 

-íQui t' agrada més, del nostre imperi, I » costums ó '1 paisatge? 
-Las 5gas de moro. 
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REFRANS DK PRIMAVERA (per Apa) 

• Hi !i 

Pel M^ig, cada d(a un raig. 

Diguéume, ara, si es possible 
ab un corch tant insufrible 
com el que tinch per mullé, 
pogué dedicà una estona 
sense permís de la dona 
4 llegí ni à apendre ré . 

Nó, bons amicbs; molt l ' idioma 
m' agrada, més ni per broma 
son estudi baig d ' in tentà , 
car de ferho, 'm guanyaria 
deu escàndols cada dia 
y quedarme sense jalà. 

VICENS ANDRÉS 
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L' ENDERROCH DEL «CASTELL J 

Els "Xiquets de Valls, ja no son ni ombra de lo que foren. La forsa de 
1' home hi es avny com ahir; y am tot, no fan ni poden fer aquells grans é 
impossibles castells d' homes qu' en las festas patronals de las ciutats, 
pobles y vilas del Camp de Tarragona y del Panadés, aixeca van, en eixint 
d ' ofici, davant la Casa de la Vila . 

Y iper qué avuy no poden aixecar els grans castell y torras d' antany? 
Perquè la forsa dels castellers d' avny es una forsa bruta, que diguéssim, 
mancada d" enginy, de llestesa, d' equilibri y d' art... y també per manca 
•d' ambient y d' afició en els pobles, veusho aquí; y per aixó 'Is castells 
d' avuy resultan una grotesca parodia, son una degeneració de lo que 
foren, y 'Is veritables castellers aficionats qu' encare quedan, ja no s' hi 
atansan ni pera aguantar camas, 

Y elegància d' un dels grans castells d'avans resultava forsa artística; 
y fins quan esdevenia l ' enderroch, el disforme agombolament d' homes 
era, si 's vol, astorant; peró era un astorament que tenia quelcom de cor
prenedora bellesa ar t ís t ica. 

Els castells d' ara, & bon segur que no haurían inspirat à V inmortal 
músich-poeta Joseph A. Clavé t hermós y bell choral descriptiu "Els Xi
quets de Valls„. 

"A la Casa de la Vila 
al mitjdia faràn cap„, 

diu en Clavé; y allí 's congregava inmensa generació pera fruir de 1' atlè
t ic espectacle dels castells, desafiant V ardencia dels raig d' un sol abru-
sador; y aquesta generació se removia frisosa, ab maror de mar tempes
tuós, í 1' entorn de la colla dels xiquets, tots ells en mànegues de camisa 
y espitregats, posant al descobert llurs colrats pits y brassos nervuts com 
brancas d' olivera. 

Y comensavan la tanda dels castells ab el mès al terés de tots; el de 
quatre pilans de nou. 

Eran traballosos els preparatius pera aixecar aquell veritable campa
nar humà. Quatre homes, mellor dit, quatre blochs de carn y ossos s' en-
trellavan fortament de brassos, y 1 buit que entre ells quedava, s' omple-
nava ab altres cossos, y é son redós, s' agrupavan altres en apretat feix; 
quedant així format un sócol, fort y macis com mur ciclop; y sobre d' ell, 
pujavan els segons, quatre atletas que havian de sostindré sobre llurs 
«spatl las I ' edifici de carn humana, agrupantse 'Is uns als altres ab els 
brassos trenats, en tant que llurs camas, assentadas damunt las espatllas 
dels quatre soterrats blochs, desapareixfan fins à genolls, colgadas per 
un amuntegament de brassos. A l redós dels segons, per sobre aquest 
amuntegament, s' h i passejavan tots els altres xiquets, dispostos à enfi-
larse cadascú al lloch que devia ocupar en el castell. 

Comensavan las grallas la caracter ís t ica tonada dita dels castells, j ' I s 
tersos pujavan sobre dels segons, y 'Is quarts sobre dels tersos, y tots 
amuntl... Els xiquets anavan fent pausadament, peró am seguretat, com 
corrues de formigas, llur ascensió per las quatre tremolosas columnas. El 
castell anava surgint esbelt y ferm; els grallers feyan eixir de las grallas, 
am tota pulcritut, el t r i t l l e ig de notas gemegantas de la tonada, y 'Is 
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POR LA PÀTRIA... {per Picarol) 

i 

—ija ho sabs que, tant mateix, s" acaba aixó de la guerra? 

—Quina llàstima!... Si que ho sento!... Jo que cada senmana comprava '1 "Nuevo 

Mundo"I..i 



ART Y ECONOMIA (per L . Alegret) 

i m n 

-Favoréixim una mica, ai pot aer, senyor artista. 
-Perdi cuydado... Com més jova, prima y delicada la fassi, menos fanch gastaré. 

tiquets, amuntl... amunt sempre!... cuidant de no imprimir fortas batze-
gadas al castell que poguessen enderrocarlo.. 

—Amunt!... Amunt, liquetsl...—va cridant la gent pera animar als 
petits aixecador y enxaneta que van fent la penosa ascensió, apoyant els 
peuets are l ' un al ventre d' una cama, V altre à la faixa, després à 1' es
patlla dels qui troban à la pujada, y amunt, sense gosar dirigir la vista à 
baix. 

Moment emocionant. Tothom veu ja '1 gran castell fet: una embranzida 
més y l ' enxaneta arriba al cim. 

—Amuntl,.. Amunt!...—continua bramulant la generació aplegada à la 
plassa; quan de sobte, un crit eixit d' un miler de bocas alhora, atrona 
1 espay. Un dels tersos flaqueja; ha fet una contorsió que imprimeix tals 
convulsions al castell, sacsejantlo tan horriblement, que sembla un gegant 
atacat d' epilèpsia. 

El ters no pot més; després d' una suprema provatura per redressarse, 
aclofa 1' esquena, els peus del quart Iliscau dels espatllers de 1' aclofat, y 
trencat el castell, s' enderroca tot, cayent els xiquets els uns sobre 'Is 
altres en las més inverossímils y extranyas posicións, y quedant un dis-
forme amuntegament, un veritable llenyar de membres humans, camas, 
cossos, caps, peus, brassos, en extranya barreja, que s' agitan, que s 
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remouhen, que forcegen per destriarse. Els petits que han quedat à sobre, 
de grapas se van escorrent y son recullits pels qui 's troban al redós 
d' aquell llenyar humà, de quin, uns, ne surten rodolant de costat; altres, 
cap per avall, y molts, com poden; y pochs moments després, tot aquell 
embullat agambolament d' homes queda desfet y destriat. Ningú ha pres 
mal major; quiscuna qu' altra esgarrapada à la cara, un trench al front 
produhit pel topament de dos caps, un nàs que degota sanch y camisas 
esparracadas. 

Els qui no coneixfan més que de nom els atlétichs exercicis dels Xiquets 
de Valls seguían ab cert astorament 1' esplet de lorsa y destresa d'aquella 
gent de bronze, y '1 seu astorament era major davant de 1' agombolament 
disforme d' homes, no quedant asserenats llurs esperits fins veure que lo 
que creyan veritable catàstrofe, de quina n ' eixirfan molts homes nafrats, 
no passava d' ésser un incident propi d'aquells exercicis de iorsa, destresa 
y agilitat. 

Costums que 's van perdent!... que van fugint!. . empenyudas per altras 
costums, que així mateix se veuràn desterradas per altras, y aquestas per 
altras, seguint las evolucións que anirà marcant à son pas per la Terra la 
marxa dreturera y perdurable del Temps. 

RAMÓN RAMÓN y VIDALES 

F E N T VIDA 

En aquest moment histórich 
soch completament felís. 
Ni negocis, ni política, 
ni discordias de vehins, 
ni mals, ni penas, ni sustos... 
res m' atormenta '1 magl. 

Me trobo en un bosch magnifich 
voltat d' alzinas y pins; 
al mitj del bosch hi ha una taula 
y al mitj un porró de v i ; 
jo estich sentat à la vora 
ab un pa de kilo y mitj , 
tres costellas à la brasa 
y uns tomàquets amanits. 

Los aucellets per las brancas 
alegres van fent xiu, xin. 
L' aire es pur, lo cel magnifich, 
això sembla un paradís . 

La boca 'm fa salivera 
com si volgués xuclà endins, 
las dents sembla que s' allarguin 
un través y mitj de dit, 
això vol dir que la gana 
ja s' ha apoderat de ml. 

Miro '1 n»enjar que 'ra rodeja, 
obro la boca ab desitj 
y mosego una costella 

y mosego 1' amanit, 
al pa clavo caixalada 
y aixeco '1 porró del vi. 

Torno à donar mossegadas 
y al porró vaig repetint 
ab tan gust, ab tan salero, 
ab tan garbo y tan delit, 
que deixo neta la taula 
en menos temps del que ho dich, 
Acabada ja la teca 
quedo content y tranquil, 
faig respiradas molt fondas 
que 'nr van aixamplan lo pit, 
ma sanch circula ab mes forsa 
lo cervell me va bullint 
y dich:—Vaja, aixó es ler vida, 
si sempre visqués aixfsl — 
Pero com moments d' aquestos 
tan felissos pochs ne tinch, 
vull que ' I d' ara consti en acta; 
som al dia vinticínch 
d' Agost, de l ' any que ara corre, 
à las deu del dematl. 

Ara, senyors meus, dispensin 
si 'Is he molestat un xich, 
salul, bons aires y gana, 
que es lo que 'm desitjo à mi. 

QUIM Roic . 



SONETS 

I 
CAPVESPBAI. 

Pel firmament s'entreobre alguna estrella, 
la porpra s' esíumeix en 1' horitzó, 
com una hermosa y eternal visió 
la nit totas sas gracias esbadella; 
deixa '1 pagès el càvech ó 1« rella, 
retorna ab la remada '1 vell pastó 
y entona ab melangia una cansó: 
La plana es una dolça maravella. 
Per sobre '1 poble, que s' adorm pausat, 
ï' ombra espessa impalpable, s'hi allargassa, 
y al lluny, per la dressera del serrat 
que enmena als cingles, un bohemi passa, 
camina ab dolorosa majestat 
besant la boira que ab amor 1' abrasa.... 

11 
COM TE VDLL 

Jo 't vull enamorada y joganera 
fruhint à dolls la vida y 1' alegria, 
te vull veure somriure cada dia 
y contemplar ta boca petonera 
que 's desclou remorosa y encisera 
al ritme ignot de célica armonía, 
així 's vol ubriagar 1' ànima mía 
de tos encants y gracias presonera. 
Deu t' ha donat un valiós tresor, 
aponcellant la joya en el teu cor 
y tu me 1' ofereixes amorosa .... 
jo en cambi 't dono l ' incomprès neguit, 
las angoixas d' un somni enfollonit, 
la passió inacabable y dolorosal.. 

I I I 
' NlU DE VENTURA 

Vora '1 palau de la elegància hostatje 
ninfas y faunes hi han teixit primors, 
els jardins son un himne de colors 
hont 1' aygua remoreja en esclavatje; 
reflectint 1' armonía del paisatje 
el Uach sospira encisos temptadors 
y mostrant un deliri de blancors 
els cignes hi estarrufan llur plomatje. 
Un brollador desgrana tendras notas, 
murmuris verges de regións ignotas, 
com planys dolcfssims d' amorosa fada..., 
y presidint tan delitosa festa, 
un marbre s' extasia en la fioresta, 
la Venus qui somriu enamorada. 

FRANCBSCH OLIVES 

i 

I 

i 

i 
i 
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FBKT TRACTES (per Mar i am Foix) 

—Jo 'n guanyo sis, oy?... Donchs à n ' ella dónguinhi quatre.. Ja veu que 'ns posém 
à l a r a h ó . . . . 

— Bé, no,... Sent germanas, com son, m' ho podrían fer una mica mes barato... 
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EL CAS DE "N PLANELLS 

VÍCTIMAS DE L' OSSOBIO (per Llamp) 

|Pobre PlanellsI... |Qué cremat ha vingut à trobarmel 
—Ja ho pots esbombar per tot arreu—m' ha dit:—Aixó de la Societat 

l'rotectora dels Animals es una farsa indigna. 
—iQué t ' ha passat? 
—Judica tu mateix.— 
Y esbufegant, roig de ira, ab els ulls fora de las órbi tas , m'ha explicat 

el cas per pessas menudas. 
—Ja recordaràs lo que va succehirme ab el Mero... 
—Vols dir aquell desagrahit... 
—Justa!... Donchs, vet' aquí que 1' altre dia llegeixo en el diari un avís 

que deya, poch més ó menos: "La Societat Protectora dels Animals ofe
reix un important premi en metàlich à la persona que ab més carinyo y 
desinterès haji tractat à un animal de qualsevol especie.„ [Callal, vareig 
dirme: no desperdiciém una ocasió tan magnífica. ^Un premi à la persona 
que...? Aquesta persona in-
duptablement soch jo. |A 
reclamar, donchs, el pre
mií... 

—Vés dibent. 
—Corro, busco, indago, 

preguntant qué s' havia de 
íer pera obtenir la recom
pensa oferta per la Protec
tora, y després de molt ro
dar, aquest matí he pogut 
enrahonar ab un subjecte 
que diuhen qu' es un dels 
individuos més influyents 
de la Junta. 

—Endavant. 
—Senyor meu—li he dit; 

—Tinch 1' honor de solici-
tar el premi que vostès 
anuncían. V home que més 
ha íet per un animal soch 
jo.—iQué ha fet?—Ara ho 
veurà. Temps enrera va 
presentàrsem à casa un fu-
lano demanant feyna. Un 
servidor soch lampista y 
tinch una botiga que Déu 
n' hi doret. La cara de mi
sèria que feya aquell des
graciat va enternirme, y 
ab tot y que, de moment, 
no necessitava cap fadri, 
vareig qnedàrmel. Era de 
per allà à Valencià, >• deya " * ï ','A1í4zír" U n ^ , · ' ' "Edín" «">"«••• í·h°n, 
•, / passas las tardes, ore? 
Mero y va confessarme que -vaig ai Ateneu, i ileei '1 "Bruai". 
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BAECBLONA A LA VISTA (per Llamp) no tenia domicili, n i re
cursos ni sisquera taba-
co per fumar. "No us es
panteu—vareig dirli :— 
Viureu aquí ab nosal
tres, com si fóssiu de la 
família, y fumareu de la 
meva petaca.. Jo no he 
vist al món un home més 
burro que aquell. No sa
bia res del ofici; gandul, 
fart , poca-solta... Mil 
vegadas varen venirme 
tentacións d' enviarlo à 
passeig, pero 'm feya 
llàstima. "iAhónt ani
rà , 1' infelís?,n pensava 
jo.. .Resúm: que després 
d' haverlo sostingut, à 
pesar de la seva espan
tosa inutilitat, una pila 
de senmanas, vestintlo, 
raantenintlo, albergant-
lo y d o n a n t l i algun 
quartet, un dilluns va 
tenir la gràcia de fugir, 
emportàntsem cent du
ros..; y la dona. Ara bé 
—he preguntat al de la 
Protectora,—^no l i sem
bla que la meva abne-

gació al recullir y am-
parar à un animal com 

aquest mereix el premi que vostès ofereixen? 
—{Y qué t ' ha dit? 
—Primerament, s' ha clavat à riure. 
—iMalo!... 
—Després, s" ha posat serio y m' ha mirat de cap à peus. 
—Pitjor que pitjor!... 
—Y per f i , donantme copets à ï" espatlla, m ' ha dit ab veu bastant ca-

rinyosa:—-Amich meu: Sento moltíssim haverlo de desayrar, pero la seva 
historia no m' ha convensut. Nosaltres, recórdiho bé, oferim el premi à 
una persona que s' haji sacrificat per un animal, y aquí, en rigor—perme-
tim que l i digui—I' únich animal es vostè.„ ^Eh?... iQué 't sembla, qué 't 
sembla?— 

La cara de 'n Planells era en aquell moment terriblement còmica. 
—Jo, I ' animall... Digas, ^qué ' t sembla? 

—Pues me sembla...—li he contestat, donant dissimuladament un pas 
enrera, per lo que pogués succehir,—me sembla... que '1 soci de la Protec
tora té bastanta rahó . 

—iLladresl... ilLIadresll... 
—íQué crida, beneyt, qué crida?... No veu que desper

tarà 'I vigilant... 

A. MARCH 
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"NO 'S POT DIR BLAT.. . , , 
AL AMICH MAGÍ PUIG 

I U I 

Tots els vehíns de la Vila , 
joves y vells tan sols parlan 
de la Festa que s' apropa 
com cad' any, à Vilacabra. 
Els vells, volen per l ' ofici, 
un predicador de fama; 
que la cera no escassegi, 
y un bon t r i t l le tg de campanas. 
El jovent, també 's belluga; 
car han nomenat à quatre 
dels que à Vi la fan més rotllo, 
per llogar sens cap recansa 
una de las millors coplas 
pera '1 ball de rams, à plassa. 
A l ensemps tenen 1' orquesta 
que 'Is costa nn ull de la cara, 
pera 'Is concerts del Cassino 
y per fer las serenadas 
enfront de casa la Vi la , 
avants del ball de la sala. 
Dels cortinatjes, alfombras, 
paneras, llums y garlandas, 
ja sab tothom que se 'n cuidan 
en Falés 6 en Baliarda 
Els capóns y galls més grossos 
que terrejant se la campan 
picant el g rà y la verdura, 
iquin goig faràn à la taula 
farcits ab pomas ó prunas, 
y posats camas en V ayrel 
Fins las pocas cusidoras, 
junt ab els dos únicbs sastres 

3ue hi han à Vila, com negres, 
e nit y dia traballan, • 

per deixar la feyna llesta 
que se 'Is hi té encomanada. 

I I 

|Gran mal se 'n fan els de Vila 
de fer tan grossa festassa, 
ab el goig que fan las vinyas! 
Dels cargolats ceps, la gaspa, 
de rahims n' està rublerta 
que avars, els pàmpols amagan. 
[Quin bé de Déu la planuria, 
per tots indrets, verdejanta! 
Enguany, la brema abundosa 
té de fer qu' en moltas casas, 
els manquin als cellers, botas 

Sr guardar tan rica carga. 
ís no contan els de Vi la 

ab Natura; aquesta mare 
de tothom, com 1' anomenan, 
quan no s' esdevé madrastra. 

Faltan pochs jorns per la Festa; 
y avants que la brema 's fassia, 
grossos núvols s' agombolan 
per 1' espay, els uns als altres, 
formant gegantins dibuixos 
que greu tempesta menassan. 
Poch à poch, r ombra més negra, 
enfosqueix tota la plana; 
els trons, que llunyans udolan, 
molt ràpits van apropantse, ' 
y la g tnt esporuguida 
busca aixopluch en llurs casas, 
à temps que cau molt espessa 
una forta pedregada 
entre llamps y trons que aixordan 
y que fan venir basarda. 

I V 

S' ha allunyat ja la tempesta 
deixant complerta llur tasca 
de destrucció. Las estrellas, 
en l'inmensa volta, saltan 
rutilants, y per tot regna 
la més solemnial calma.' 
Magestuosa la lluna 
ilumina camps y pradas, 
mentre 'Is de Vila, corpresos 
y molt tristament, esguardan 
esmicoladas las vinyas, 
capolats els fruyts dels arbres, 
els ceps despullats de fullas, 
y 'Is rahims fets una massa 
de color indefinible 
erabrutits pel fanch y I1 aygua. 

Se n' es feta ja la brema; 
car Natura anticipantse 
ha desfet en breu estona 
el feble castell de cartas 
dels de Vila, que xifravan 
en ella. llurs esperansas. 
Se n' es feta ja la brema; 
més enguany, ab greu recansa, 
à Vila no 's fà la Festa 
ab tan afany desitjada. 
Las flors s' han tornat arestas 
que al cor, punyentas se clavan. 
"No 's pot dir blat, que no sigui 
dintre '1 sach...„ 

L ' adagi ho canta. 
DOLORS MOKI 
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PLATICAS SIDERALS (per Sancho) 

LA LLUNA:-Sembla que 's va poblant aixó, oy, noy?... 
E L SOL:—Sí, bí ho sembla... Pero deixa que s'enfilin gayre amunt, que ja 'Is "es

calfaré" jo. 



— 74 — 

DISPENSEUI... 

A UN AMICB QVS SE 'M TORNA POETA 
Jovincel, que del Amor, 

vos erigiu glosador, 
aneu ab compte al escriure; 
Que en qtlestións de sentiment, 
qui canta lo que no sent, 
moltas vegadas fa riure. 
Veig que parleu d'ilusións 
y abrassadas, y petóns 
sense havè estimat encare; 
y en cambi es fet comprovat 
que glosà Amor, ben glosat, 
es una escepciò molt rara. 
De 1' encfs d' una ilusió, 
no es fàcil treure'n patró 
per després posarlo en rima; 
Qu' es V esclat, en 1' esperit, 
d' un misteri indefinit, 
que sols sent aquell que estima; 
Un petó, es 1' óscul sagrat 
en que el cor enamorat 
hi fruheiz à plér la vida; 
May! cap trovador profà, 

Íiot del bes de Amor glosa 
i ubriagadora punyida! 

La abrassadaab que 1' aymant, 
s' assadolla, delirant 
desitios que I ' afalegan, 
es 1' holocauste diví 
del goig que han sols de fruhí 
cors que ae Amor pur bategan. 
Y tot aquest atribut 
de misteris de vir tut 
que tant feu anar en doyna, 
no son per ferlos anar 
en cants que s' han de cremar, 
ni en quartillas de rampoyna! 
jCanteu del món la hermosura! 
canteu la gaya Natural 
canteu del mar la blavor!... 
Canten, si voleu, la Historia!... 
canteu la vida; la glorial.. . 
ipero... no canteu 1' Amorll... 

J . B i S D o u m i 

que me '1 tortura, 
plànyet del seu greu dolor, 
vina, dónali dolsor, 
goig y ventura. 

JOSEPH FERRÉ V ROIG 

IVAIIJA L' ALA! (per Mariano Foix) 

i . 

4 
C L A M 

Vina, nit de Sant Joan, 
que '1 meu cor se va migrant 
y en t t i confia; 
molt temps hà t' està esperant, 
y sempre plorant, plorant 
de nit y dia. 

Tú qu' ets la nit del amor, 
vina y treu I ' amargantor 

1. 

—De segur que 'm volia veure la cara... El 
tonto, Içtr qui no passava per aquest altre 
costat?... 
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EMPORDANESA 

|ECCE-MUNICIPAL 

(per Picarol) 

D ' aquell temps. 

A la meva alegre vila, avuy ciutat, quan en alguna taber-
na encetavan el v i novell, la nova corria ab tanta pressa, 
qu' en menys d' un quart n' estavan al tanlo tots els ama
teurs del vi de la terra, que l i donavan las proporcións d' un 
veritable succés. 

En las botigas (1) dels tapers, ia nova era comentada y 
ínihida ab verdader entussiasme y, durant tot aquell dia, no 
's parlava ni de política ni de qücstións socials, se deixava 
en repòs el progra
ma d'en Pi Margall 
y no 's trapassejava 
com de costum, atra
fegat tothom en pon
derar y enaltir las 
qualitats del v i del 
terrer. 

Calia que un 6 
una, al entrar, di
gnés:—Que no ho sa-
béu? Han encetat à 
cal Monjo <• à can 
Saca ó à cas Roma-
gué—pera tenir tela 
tallada per tot el 
sant dia. Y la nova 
corria d'una fàbrica 
à l ' a l t ra , essent, per 
tot arreu, rebuda ab 
demostracidns d' en
tussiasme indescrip
tible, com si d'aquell 
encetament hagués 
de venirne la rege
neració de tota una 
rassa. 

Aquell dia havian 
encetat à can Xarau 
nn vi de Panedes 
que, segons deyan 
«Is que havian tin
gut la sort privile
giada de tastarlo y 
eranpérits en la ma
tèria , hi cantavan 

I 
i IS 

0) Qa&dias hom tra-
•wllan els tapers. 

—Si yo llego & saber que aquet cuerpo servia per guar
dar mingitorios,... me "mingito" en el cuerpo, y me 'n tor
no al poble. 



tots els àngels del cel y sa rodalia. Alió: ni massa petit ni massa gros 
claret, ab una punteta d'aspror deliciosa... Y , es clar, »als antecedents' 
ajudats de mil ponderacións que s' atribuhfan à n' aquell v i sense conélxel 
pel sol fet d' ésser procedent dels indrets de Panedes, despertaren un 
afany extraordinari de tastarlo. 

Per xó hauriau vist que, en havent sopat, aquell tros de carretera 

PELEGRINES A LOURDES (per O. Junyent) 

Ay, senyori Tants mesos que no m' havia tocat aygua à la pell, y avuy. en un sol 
dia* ja he pres cinch banys d' assieato... 
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PELEGRINAS A LOURDES (per 0. Junyent) 

— La Verge, que "m curi el dolor, que 
qnan me mori, (si "m moro d' un' altra 
malaltia) no 's queixari de mi . 

—Set de viatge, dos del ciri , un al sa
gristà,. . . total deu duros. Ja m' hauria 
costat molt més de metge y no 'm di
vertiria tant. 

de Girona que portava à can Xarau semblava un formiguer ab tants ho
mes com s 'hi veyan caminant xano-xano, amunt, tot rosegant el darrer 
crostó de pà que s' havían guardat per postres, preocupats ja en si cl v i 
nou de can Xarau fóra millor ó pitjor que '1 de can Toni, ó de can Saca ó 
de cal Alegre, que '1 qu' es de casas qu' encetavan durant 1' any n' hi havia 
més que de noys qu' anessin à escola. |Com que '1 negoci donava d' alló 
mésl... 

Un cop à puesto, asseguts en el banch de fora, si eran matiners, ó bé 4 
terra, à taU de moros, si feyan tart, demanavan el primer got d 'e l ix i r que 
s' acostavan als llavis ab fruhiraents infantívols de golosina, concentrant 
en el paladar tots sos sentits y ab tanta devoció, que semblava talment 
que al alsar el got alcessin la custodia. Y un cop begut el primer glop, ja 
tenian tela tallada: Que si es massa dols, que si agreja; que si massa vert, 
que si massa madur; que si massa petit, que si massa gros... y concentra-
van de nou (' atenció en el paladar pera tornarse el got à la boca ab casi 
tanta devoció com avans, y vinga de nou discutir y exaltarse de tal modo 
que, à voltas, acabavan tiranlse els gots (buyts, naturalment) pel cap. 

Aquell dia quedava de recó l'inraens repertori de cansons tristas. Nin
gú 's recordava d' aquell pobre desterrado à qui la barca ja esperava en 
la ribera; ni de las playas de Cuba endaurada; ni de la pobe neguila à 



tret de làtigo; ni del antante que va d l a tumba de sa amada al bell mit) 
del samenterio d las doce de la noche; ni de la luna que reluce quan sus 
rayos nacarados; ni de la manigua y el verjucal, etz., etz. 

També quedavan en repòs els ditxosos goberns de la benaventurada 
Espanya, ja que, aquell dia, ho absorvía tot el v i nou que acabarà d'ence-
tarse. 

Las discusións acaloradas sobre la qualitat del v i duravan fins el mo
ment d' arribar el cotxe que venia de Girona. 

La taberna d' en Xarau se trobava al comens de la devallada de la car
retera, molt avans de las altras casas que formavan el conjunt de la vila. 
Era la primera del poble y , com germaoa aborrida, estava separada de 
totas las que, en garbuig inmens, se veyan apilotadas, escampantse bon 
tros enllà fins arribar à la blavor del mar que rematava l ' últim terme 
com un inmens mirall. 

A pochs passos de la taberna, à I" altre costat de carretera, hi havia la 
barraca dels burots, davant de la que tenfan d' aturarse tots els carruat
ges qu1 anavan al poble pera escorcollarlos. Sinó que, en Uoch de pararse 
davant de la barraca, no ho feyan fins davant de la taberna perquè al ma
teix temps que 'Is de consums enliestian sa tasca furatejant ab mandra, els 
altres feyan el cigaló ab forsa dalit, tot recreyantse abla contemplació dels 
dos poms de flors que per fillas tenia 1' hereu Xarau. 

Quan la verdor dels camps s' havia esfumat entre 'Is tupits vels de tene-
bras qu' escampava la nit arreu y en el mirall d1 últim terme hi refiectfan 
Uumetas del cel ab lluïssors vergonyosas, la vila comensava à recullirse 
quietament. Llavors, tot de sobte, una remor bulliciosa de cascabells, pels 
de tralla y crits animosos omplia 1 espay d' una franca alegria, y la res-
plandor rogenca de un fanal escampava un doll de claror al capdemunt de 
la carretera, tot empaytant à las ombras porugas que fugian esveradas 
de tanta remor, deixantne veure llavors entremitj de blanca pols las potas 
dels tres cavalls, xops de suor, que tiravan del cotxe, xepotejant damunt 
la carretera blanca y polsosa, allargassada davant de la sobtada resplan-
dor. Era el cotxe de Girona que guanyava la pujada, alentat pels crits 

. encoratjadors del noy Rabassa, 
Tan bon punt estava aturat el vehícul davant de la taberna d' en Xa

rau, s' h i acostavan els burots dant comens à sa humil tasca, s1 alsavan de 
terra ó del banch tots els mosquits del v i novell y la porta de la casa se 
veya engalanada ab dugas noyas rialleras y fornidas, qu" eixian pera 
donar bona arribada als passatgers y al noy Rabassa, qui, bullanguer 
sempre y ab son salut invariable de:—[Hola, mossasl—s' en anava de dret 
al mostrador pera ferhi V últim cigaló de la carrera. 

Els passatgers, qu' anavan estivals dintre del cotxe com arengadas al 
barril , treyan el cap impacients y neguitosos, guaytant vers la vila que 
tenian tan aprop, casi à tocar, tot pensant en sos parents ó amichs que 'Is 
esperavan anhelosos; els pares acaronant instintivament el juguet que ha
via de fer la felicitat del seu fillet estimat, que de segur ja estava à 1' Ad
ministració dels cotxes esperantlo. Y movían pressa al noy Rabassa, que 
no se 'n donava gayre, bo y conversant alegrement ab las noyas Xarau, 
omplint de rialladas la taberna; sobre tot ab la pubilla, à la que s' acos
tava pera tirarl i una amoreta à cau d' orella ó pessigar en sos garrots de 
brassos de carn fresca y tupida, fins que ella '1 treya fora à garrotada 
neta al senlirse la fiblada del darrer pesich. Llavors, el noy Rabassa lien-
sava destrament al ayre la petadora tralla cridant 1' últim adeu à las du
gas germanas, que '1 despedian de la porta estant, y arrencava '1 cotxe, 
omplintho tot altra volta de remors alegres que se 'n enduya à la vila, no 
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deiiantne ni una per aquells camps fornits de tenebrors y de tristesa. 
| No més en el recó més endinzat del cor de la pubilla Xarau, la remor ale
gre dels cascabells hi repercutia llargament, endolcintli la solitut que à 
son entorn trobava quan, ab las remors del cotxe, havían devallat cap 
à vila els parroquians que, xano-xano, se 'n anavan à dormir saborejant 
encare el darrer got del v i novell, tot deixantne à la taberna sola, allu
nyada de las altras casas del poble com germana aborrida, no més acom-
panyantla en aquella solitut la barraca dels burots que à I' altre costat de 
carretera, un xich més amunt, ab la macilenta claror del fanal que tenia 
penjant à fora, semblava una cuca de llum al mitj de un inmens camp for
nit d' o:nbras. 

P. COLOMER V FORS 

LA VERGONYOSA 
Com picada d' una abella 

al cor m' hi sento el fibló: 
ha sigut el llabi d' ella 
que al front m' ha fet un petó. 

|Còm m' esguarda la traydora 
acotant son front nevatl 
No sfas provocadora 
sinó faré un disbarat. 

Y ella de nou me provoca, 
atansantse encare més: 
jo n" hi faig un à la boca 
y ella 'm mira y no diu res. 

—iQué t ' has enfadat hermosa? 
—poruch l i pregunto jo, 
—Sí,—'m contesta vergonyosa, 
y ab el cap me fa que nó. 

EMILI COCA V COLLADO 

ANGELETS DEL DÍA (per Jou) 

- E l novembre es un mes molt antipàtich.. 
- iPerquí , fill meu? 
-Perquè es dels "de la Fulla". 
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1 
En aquesta tardc del mén dols encant 
dins I' ànima 'm miro. ]oesguardo '1 paisatge. 
Jo escolto '1 misteri del meu esclavatge 
qui passa per dirme que esperi estimant... 

Oh! alegres casetas del poble nadiu, 
jo us veig com un nucli de blancas gavinas 
qui onejan per sobre d' un món de ruinas; 
el món que m'allunya.., que aquí 'm té captiu. 

Desdc '1 meu desterro, jo sento remor 
dc las tardes calmes dels clars jorns de festa: 
remors d' alègrias, purs besos d' amor 
que esclatan als llabis de 1' Esposa honesta. 

Veig el senyor mestre que surt al cancell. 
Té blanca la testa, 1' espatlla corvada 
per da una abrassada 
als infants que educa, que corren vers ell, 
que las mans se donan al mitj del carrer 
y forman rodonas y dansan y entonan 
cansóns que ressonan 
dintre del méu ser, 
com un cant de Pàtria, com un cant de joya: 
perfum d' una tova 
que tots hem tingut, 
que ha anat esflorantse ab la joventut. 

Oh! càlidas tardes dels días feyners, 
com, jo, vos anyoro; com, jo, vos esmento. 
La Pàtria jo hi sento 
en I' eco sens ritme de malls y telers. 

La tarde es ardenta. Ponent inflamat. 
Ja cl Sol va à la posta; ja és l'hora postrera; 
1' Esposa amorosa, ja alegre us espera; 
ja al coll se us abrassa llur fill adorat. 

Traball es riquesa, es pau, es amor. 
Oh! els héroes anònims d'aquest lluylar noble, 
honrats fills del poble! 
els cants méus jo uneixo 4 vostra labor. 

JOAN REDONDO 
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LAS BOTINAS 

Vull parlarvos de la Balbina; d' una noya tan esbojarrada com igno-
centa; tan groga com bonica; d' ulls de fam y llavis sedents; no pas de la 
Balbina del carrer del Cid que renega y escup y beu absenta; jd' aquesta 
noi, jde la Balbina, la Balbineta de quinze anysl... 

La seva mare feya feynas: fregava escalas de dalt à baix; fregava 
pisos, rentava roba, n' estenia y planxava; feya feyuas. 

l Y la Balbina? 
La Balbina l ' ajudava: l i servia las galledas d'aygua perquè no t ingués 

4' entretenirse; cambiava las planxas; enmidonava la roba; cuydava del 
germanet y el duyà à mamar à las onze y à. las cinch quan sa mare dinava 
à fora. 

[May del món la Balbina se 'n t robà tan d' estranya com el dia de que 
«s vaig à parlar!... |Mayl... 

El nen, havia plorat tres horas seguidas, seguidas... 
Estava malal t ís y el feyan passar ab aygua bullida y sucre... 
Eran las deu. La Balbina feya tres horas que rondava pel pis ab el nen 

ala brassos. En diío V havia despertat y canta que canta. 
"[També n' es íorsa de pesat aixó de las criaturasl... 
Ves... [per qué 'ns comprà la mare si tenia y teníam de sutrir aixís per 

viurel... 
[Casarse per s i rgar aixís, més val ser soltera!... 
[Soltera: aixó es, soltera; d' aquellas que van tan mndadas, ab aquells 

barretassos tan grossos, plens de fruytas y flors, ab aquellas sabatetas 
zicas, xicas de cordóns vermells! 

Y la Balbina pensava ab las cocots, tota excitada per 1' enveja. 
{Qué deuhen fer? {Quin ofici deuhen tenir? Perquè jo, [prou que m' ho 

penso que traballanl... 
Un dia, tan las guaytava, tan, que la mare 'm va dir: 
No te las miris, Balbina. [Deu t ' en guart que fessis lo que ellas fan! 
[Sí, sl, Deu t" en guartl. . . [Ben bé que van en carretelal... [Ben bé que 

portan bons vestits!... Jo vull saberbo! [Jo tinch de sapiguerho quina 
classe de traball íanl. . . 

[Sí, sí, que vull saberho, que n' estich i ipa , ja, d' aguantar el nen, el 
germanet que sempre plora!... 

[Oh, y la mare, també pateix massa la m&re, pencant aixlsl... 
Els vestits d' ellas, d' aquellas noyas que no son pas gayre més grans 

•que jo, deuhen ser molt cars, molt, [son tan bonichsl... 
Donchs ferlos més senzills, una mica més senzills, y 'Is quartos que so

brin per la marel... [Pobra mare!... [que s' escarrassa massa, també!. . . „ 
Y aixis feya camí la Balbina, [més, ay, que no sabia pas el camí que 

feya! 
Las camas prou que van portaria al pis de la plassa de Sant Agustí, 

ahont fregava rajolas la seva marel... pero '1 cervell l i dava toms, l i anava 
•d' aquí d' allà, y poch que hi anava ab ella cap al pis, aquell principal tan 
«spayós, ahont 1' esperavan las galledas que tenia d' omplir pera ajudar 
é sa mare!,.. 

El nen, en dito, s' havia adormit à la falda de 1' avia. 
La Balbina, va arribar per fí à la gran portalada de la plassa de Sant 
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COSTUMS SALAMANQUÍNAS (Quadro de Carles Vàzquez) 

Cami de la fira. 

Agust í , ahont els t ranvías y els venedors ambulants movían un forbrugit, 
sota d' un sol que feya nyonya. 

L ' escala era Uuhenta; la mare de la Balbina 1' havia fregat 1' escala. 
L ' aparell de gas, empotrat à la paret, aprop del kiosco de la porteria, 

lluhia com si fos d' or macís. 
—|Ah, si jo 'm veya ab una escala aixís!—pensava ia Balbina, pujant de 

puntetas els grahons de marbre blanch,—;y que 'm diguessin la senyoreta 
Balbinal... 

Quan va trucar, el timbre de la porta va produhir un só metàlich fan 
armoniós, que la Balbina, comparantlo ab el lóbrech soroll de martell so
bre fusta del negre truch greixós de casa seva, va exclamar; 

—[Fa musica, aixó! 
Y tota encantada va tornar à trucar, dihent: 

—[Ves, si jo 'm veya, à casa, ab un truch aixis!... jNi 'Is àngels deuhen 
tenir aquesta veu!... 

Y va tornar à trucar, maravellada y atreta per aquell d r i i i n g suavís-
sim que ressonava à dintre '1 pis y à 1' escala Uuhenta, clara y plena de 
perfum, de 1' exquisida essència de violetas russas que despedia una se
nyora que acabava de baixar tota vestida de seda. 

Y en aixó va obrirse la porta del pis. 
Y fou precisament la seva mare qui l i va obrir la porta, la seva mare 

que l i ventà un revés, dihentli: 
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DRAMA DE FAMÍLIA (Quadro de Carles Vdzquez) 

La primera tamborinada. 

—iY ara es hora de venir? així es manera de trucar? |Que 'm com
promets, Balbína!... |Se 'n queixarón de tól... 

La Balbina va entrar al pis tota sofocada y mahnirosa. 
[May l i havia fet tan mal un revés!.. . 
Y no perquè aquell que acabava de rebre fos més fort que 'Is altres que 

havia rebut, noi... 
Pero ;y, perquè l i feya tan mal aquell revés? 
[Oh, era extranyl... jMoltextranyl. . . |Tot lo que pensavayfeya aquell 

dia n' era molt d' extranyl... 
Aquell revés va ferl i 1' efecte d' una injustícia molt gran. 
{Per haver aguantat tres horas el nen, que plorava, que estava malalt, 

un revés? 
jPer haverse deleytat tres cops sentint la música del timbre, un revés? 

• La Balbina pensant aix<5 anava y venia de la cuyna, portant galledas 
d' aygua à sa mare. 

iEra una mala dona sa mare? 
No, que era una pobra dona; un sach de traball, un ase de feyna, que 

s' havia llevat à las quatre, que havia arreglat el seu pis, que havia rentat 
per altri en el safreig del barri fins à las vuyt, y que fins allavoras, sense 
esmorzar de morros à terra, fregava el polit mosaich d' aquella casa de 
senyors que tot just se llevaban. 

—iBalbina, qu' es tartl...—deya à cada moment.—|T' hi gronxas molt. 
avuyl Mira, escombrém el quarto de planxar. Cuyta que "1 fregaré. 
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La Balbina, 1' escombra à la mà, se n' entra al quarto que l i signava sa 
mare. 

Era ben forta la claror que hi entrava del celobert, un celobert blan-
qníssim, estocat de poch. 

H i havia la post de planxar, el íogó, las planias, dos paners de roba,.. 
[Com se veya que la gent d' aquella casa no planyían las mitjas, ni 'Is 

refajos, ni ' l s pantalóns de puntas, ni las camisas bordadas!... 
La Balbina, deixava entant entant d1 escombrar per mirarse unas mit

jas, unas mitjas d' enreixat, de color mar ró y bordadas de més à més 
— |Que bé m' estarfanl—pensava la pobra noya —^Las prench? jNo vin

drà d' unasl |N' hi han tantas aquí!... ^Qué faig? ^Las prench? |Sontanllet-
jas y tan surgidas las mevas!... |Més, ay, péndrelas ab tanta lluml... 
[Aquest celobertl 

Per escapar de la forta temptació', va posarse à escombrar depressa, 
depressa... 

A l costat del quarto de planxar, hi havia el quarto dels mals endressos 
era fosch, fosch, y el tenia d' escombrar també. 

Va arraconar las endróminas; parayguas esquinsats, sense puny; esto
ra?, sabatas vellas... |un munt de sabatas vellasl,.. 

—(Y aixó son sabatas vellas? [D' aquestas polacras tan bonicas, boni-
cas, ne fan rosegóns las senyoretas d' aquesta casa?l |Ai ió sí que m' ho 
quedol... [Vaig ab espardenyas, jol [No 'm vindràn bé!... [Quina llàstima!... 

La Balbina, frisosa, remenava el munt de calsat; suava d'angunia; tre
molava y tot. 

[Ella que may havia prés res! Se trobava extranya, molt extranya 
aquell dial... 

—[Balbina!—va fer la mare desde ' I corredor—[Cuyta, sobretot, cuy-
tal. . . [Tinch angunia pel nen!... 

—Ja acabo, mare,—contestà la Balbina ab veu tremolosa—Ja acabo 
d' estar. 

Y ab ulls inquiets, golafres d' una pila de cosas, guaytava un parell 
de botinas rossas, de pell suau, y Uassos de seda. 

—-jQu' en son de bonicas, qu' en son!... |y aquestas sí .qu' hem vindrían!... 
[son novas! [novasl [no més tenen qu1 aquest tall , tan xich, tan xichl... 
[que macas son! 

Va sentir qu' obrían la porta del quarto de planxar y la Balbina, va 
amagarse depressa, depressa, las dugas botinas à dintre '1 cos espellifat 
que duya. 

—[Que fas! [May acabas!—feu la seva mare treyent el cap.—[T' has lle
vat al revés avuy!... [Ja t' en pots anar que son las dotze!... |V vés que no 
t ' aturis pel camí, que ja ets massa gran, ja ets una dona Balbina!... Y jo, 
à la teva edat, ja 'n tenia d' enteniment... 

Era massa tart per deixar las botinas. Sa mare ho haguera vist y vés 
quina vergonya!... 

La Balbina va deixà 1' escombra y escala avall, avall... Cap al carrer... 
[Cap à la Rambla! 

—Son mevas,— deya —[mevas!... [Las haurian Uensat, més valen 
per mi l . . . 

A mitj carrer d' Hospital, va veure una escala fosca, estreta, molt es
treta y fonda, fonda. La Balbina hi va entrar. 

Tremolant, nirviosa de cap à peus, se va llevar las espardenyas y 's 
posà las botinas, asseguda al primer replà. 

Després sort í de l ' escala deixanthi las espardenyas; caminava ab en-
gunia, l i feyan mal, pró, [eran tan bonicas, tanl... 



Ab la infantil ilusió de Iluhir aquell calsat, va arribar fins à la Rambla... 
Una mossota l i va dir: 
—[Senyoreta peus-grossosl [;Que no ho veus que no son per tu?! 
La Balbina s' avergonyí; va deixar passar la mossa que la mirava ab 

enveja y després girant qúa va tornà à l'escaleta. 

LA VERITAT soRirxT DBL POU (per Picarol) 

—Ab mi us enfadeu?... Entenéuselas ab l'inventor dels miralls, noyas, que jo no hi 
tinch cap culpa. 



Las espardenyas havían desaparegut. 
|£Hi havia potsé eo el món una persona, més pobre qu' ella encare, 

qu' en fés partit d'aquellas espardenyotas?! 
La Balbina no tingué més remey que dú las botinas; va fé un esfors y 

l i semblà que caminava més bé. 
—Cal que 'm busqui íeyna,—va pensà—que si la mare 'm veu ab aques-

tas botinas me t r ac t a rà de Uadrel 
Davant del Liceu, va apoyarse contra un arbre. 
|Era inaguantable el dolor que l i feyan las botinasl .. 
La Balbina, aixfs, apoyada al arbre, sofocada d'engunia, no sapiguent 

que fer ni hont anar, plena de pó, de recel, y guapa qu' era estava inte
ressant. 

Va sentí una veu melosa y burleta que deya: 
—Nina, si tú volguessis jo 't descalsaría per ferte dos petóns à cada 

peu... Estàs cansada y seurías en un sofà de con'ns de seda... jVols? 
La Balbina, tota esverada, de primer entuvi, no va veure hont era qui 

l i parlava ai i ís . 
La veu va tornar: 
—Niiia, ^vols venir cap una casa qu' es bonica, bonica, hont te podré 

descalsar? Jo 't r en ta ré ab aygua de rosas y esencia de trébol y 'Is peus 
no ' t faràn mall.. . 

La Balbina, allavoras, se va adonar de que qui l i deya alló, era un 
mosquit que portava guants, bastó ab puiio d' or, monocle, y barretet, 
millor dit, una delícia de barret; era un mosquit, un xitxaretlo molt ele
gant, que feya veure que mirava las caricatnras exposadas al kiosch. 

La Balbina, va tornarse vermella, vermella de vergonya, y arrencà 
Rambla avall, cap al carrer de 1' Unió. 

En sent allí va girarse. 
El mosquit la seguia. 
Poruga la Balbina, va passar per carreróns y carreróns, camina que 

caminaràs, y el segzridó à darrera. 
La Balbina no podia més. El calsat li hi destrossava els peus, com si 

fos plé de punxas. 
S' a r rambà à la paret d' una casa. La paret era bruta, ronyosa, com si 

fos costúm d' apoyarshí durant el dia moltas mans. 
La Balbina s' havia perdut; no ' I conexía aquell carrer; era estret, es

tret y las casas molt altas, molt altas... Desde la paret hont s'apoyava la 
Balbina no 's veya el cel... No més veya 1' extrém d' una cortina, que es-
bategaya al vent, com si l i fes babarotas. 

—A'twa... ]no siguis esquerpal.., |fo t 'ho dich pel teu bé!... iTú estàs 
cansada, tens de reposar!... ;Els teus peus, nina, son petits, bufóns y no 
han nascut per trepitjar las pedras, sinó las alfombras d' una carretela 
ben elegant, d' un pis al Ensanxe ben elegant... 

La Balbina s' havia perdut, no 'Is conexía aquells carrers, no conexía 
las timbas, las profondas, profondíssimas cloacas d'aquells carrersl... 

Una veu melosa l i parlava de repòs, de vestits bonichs, de cotxes, de 
menjars, de vins y de joyas... 

La Balbina s' havia perdut, estava cansada, tenia fam, els peus l i sag-
navan del camí de misèria qu' havia fet y la Balbina s' acabà de perdre, 
de perdre... |de perdre trobant joyas, trobant cotxe, trobant vestitsl... 

[Perdre, perdrel... 

Pró , jo conech un altre Balbina, la Balbina del carrer del Cid, tota des-
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pentinada, seca, vella ja, sense serne del tot encare; que feta un xarxó 
penjim-penjàm, se mira las sabatf í las gastadas y ronyosas que porta, 
Uensa nn renech, escup de tort, encén m p i t i l l o y beu absenta, molta ab
senta, per oblidar la dolorosa historia d' unas botinas, de pell suau, de 
llassos de sedal 

ESPATÉCH 

GRA MENUT 

L ' amistat es una goma elàstica propietat de la conveniència. 

No t' ofengui ni desprecihis à qui bé 't critica; respéctal, que es el teu 
•mestre, 

EPISSODIS NACIONALS (per Brunet) 

9> 

5̂ 
LB retirada de 'n «Farinetas chico». 

Insultant grosserament à qui sense rahó t ' insulta, demostras que me
reixes ser insultat. 

No n' hi ha de mals amichs; y resulta un verdader pleonasme el dir que 
tenim amichs bons, perquè si no son bons ja deixen de ser amichs. 

Es posarse en ridícul el voler demostrar la rahó acudint à lleys que 
no 'n tenen. 



i 

La felicitat depèn del nostre ca ràc t e r . 

Tenim de bèstia els més execrables instints; y solament en sapiguer 
dominaries consisteix la dignitat humana. 

Quan t' alabis procura que ningú ' t senti. 
ANTONI DIVÍ PA?ÍHI.LA 

CONFLICTE 

PETIT MONÓLECH 

Fa set días que no menjo, 
fa set dfas que estich trist, 
fa set días que no dormo, 
fa set días que no visch. 

Si senyors, fa una senmana 
que no puch estar tranquil 
y tot, tot , perquè la dona 
m' ha deixat sol, m' ha fugit. 

Si al menys hagués fugit sola... 
pero no, à la vista ho tinch, 
se n' ha anat ab un gallego 
segons m' ha deixat escrit, 
perquè aquest diu que té cosas 
que jo may podré tenir. 
(Suposo que seràn joyas 
perquè crech qu' es bastant rich.) 

Jo, encar que obrer, no'tn faltava 
may res per menjà y vestir 
y de gallego per ella 
|n' he fet molt sense ser vist! 

Lo extrany es que ni entenia 
del castellà un mot senzill 
y ara 's veu que ha fet entrarli 
per poguerse entendre aixís. 

Lo que tampoch sé explicarme 
quin es, quin pot sé '1 motiu, 
per més que '1 vehinat murmuri 
perquè may hem tingut fills 
que 1' hagi induhit à deixarme 
sense solta ni permís. 

Lo que m' apar impossible 
es lo molt que sab fingir; 
ningú ho diria sentintla, 
sembla que surti del niu. 

Ab mi tot era dolcesa, 
el meu, era el seu desitj 
y no volia altre cosa 
qu' estar prop del seu Marti . 

Y quan jo 'm creya que à casa 
talment era un Paradís , 
me trobo ab la serp gallega 
que 'm pren la poma dels dits. 

y mentres qu' ara à tot1 hora 
fruheix son gust exquisit, 
jo aquí dejuno, y la feyna 
me 1' haig de fer sol, si 'n tinch. 

Y ella [si n' hi hau rà explicadas 
d'interioritats de mil 
Àixó, aquesta idea fixa 
1' arrossego dia y nit 
y el meu mal, no hi ha pas dubte, 
qu' es tot al cap 'hont el tinch 
y si vull que '1 mal se 'm curi 
venjarme d' ella es precís. 

Venjarme, aixó es lo que penso, 
pró '1 remey qu' haig d' escullir 
voldria que fos enérgich, 
de resultats positius, 
y aquí coraensa el conflicte, 
aquí aumenta el meu neguit 
puig tots els quins m'imagino 
son perjudicials per ml . 

Si al Gobernadó ho explico 
ó 'n dono part per escrit, 
després solen fer brometa 
quan ets fóra d' allí dins, 
perquè 1' assumpto fa gràcia. 
(A qui no n' hi fa es à mi.) 

Si al fi la trobo y la mato 
no deixarà de sé un crim 
que hauré de pagà ab presidi. 
Si de tot faig cas omís 
y 'n poso un' altra al seu puesto, 
també 'm pot tornà à succehf 
lo que m' ha passat ab ella 
y encare corro el perill 
de que aquesta quan se 'n vaji 
se 'n porti lo que hi ha al pis. 
La dona iprou 1' ha trobada 
la fugida, jo ni 'Is milsl 

Ara, donchs, que tots ja saben 
en el conflicte en que estich, 
si à n' algun de vostès, una 
solució se 1' h i acudís. 
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els prego que me la donguin 
de paraula 6 per escrit 
à nom meu y & Barcelona, 
Còrners, 29, ters pis. 

que 'Is quedarà agrahidíssim 
de tot, un servidó humil, 
puig jo ab el cap que tinch ara 
creguin qu' estich ben guarnit. 

MABTÍ REVOI-IÓS 

.US ANYORO, VEHINAS 

DESPRÉS DELS "PÍCTS VANDALICHS,, 
(per Mariana Foix) 

Us en heu anat, vehinas, y heu deixat tristesa ahont avans hi florían 
rial las . 

iPer qué us en heu 
anat , ' vehinas? Tant 
poch us ha costat des-
fervos de lo que us vol
tava? No heu tingut nn 
dolor al deixar la nostra 
casa, al deixar el nostre 
replà, al deixar las vos-
tras finestras que om-
plíau d' alegria, que or-
lavau de paraulas gra-
cials? 

El nos t re replà 'n 
resta ben trist , vehinas, 
de la vostra ausencia. 
Sembla que hi hagi un 
malalt, ara; tot es quie-
tut, ara; tot es senti
ment, y aplanament, y 
anyorament, ara... 

No hauria de poder 
ésser aixó de que unas 
vehinas com vosaltres 
deixin un replà com el 
nostre, j o hauria hagut 
de t e n i r h i d r e t à no 
deixarvosen anar; vos
altres teníau el dever 
de quedar vos, y riure, y 
saltar, y cantar, y pa
tinar, y gronxarvos al 
balanci... y que 's quei
xés tant com volgués el 
vehl que viu à sota. 

Queixarse de vosal
tres, 1' home aixut, que 
té una filla y es lletja! 
No trobar gràcia en las 
vostras molestias, no 

- Y qui er.n da vàndals, papà? tmbar bondat en las 
—Els vàndals?... Els de la -vanda- contraria, dònal... VOStraS alegrías, no sa-
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feer riure, ab magm'fich geste de complacencia, dels malsde-cap que l i 
donavau, ell que sempre tus y escupl... 

He acabat de saludarlo à n' aquest vehí que m' ha privat de veureus 
cada dia una, duas, tres ó quatre voltas... Que digui, el malcarat, qué l i 
he fet pera oposarse en aquest goig meu. Si fos jove, si estès sà, diria 
que 'm tenia enveja: enveja de que jo us sentís, de que us parlés, de que 
vinguéssiu à escoltarme quan llegia, à preguntarme qué escrivia quan 
escrivia. Enveja de que jo, tant d' aprop, podés admirar la vostra bellesa, 
podés tafanejar en els vostres ulls, podés compendre en els vostres ges
tes, podés endavinar—oh tú, la mitjana, la més bella—que '1 cor no sem
pre 't batega per qui ha de ca-
sarse ab tul 

Y ara, ^ahónt heu anat, ve-
hin;is? Trobaréu t ambé , à la 
casa nova, qui ns veneri, qui 
us estimi ab aquella estimació 
tant meva que sab desitjar y 
respectar, que sab voler y do-
ier, que sab mirar, ab lluhissor 
als ulls, las curvas dels bras-
sos, las turgencias dels pits, la 
rojor dels Uabis, la carn rosada 
de la pitrera, y allunyar els 
pensaments impúdichs, com en 
santa contemplació d'una obra 
d'art? 

Vehinas, vehinas, vehinas 
gentils, ^hi pensaréu en mi com 
jo pensaré en vosaltres? Ara 
que s'acostan las vetllas d' hi
vern—tan Uargas!—quan & ca
sa us veuréu tant solas, ^anyo-
raréu lasmevaslecturas que'ns 
feyan curta la vesprada, ara 
burxantvos, inquieta, una llà
grima, ara esclatant, alegra-
dora, una rialla?... 

Vehinas, vehinas, iper qué 
us en héu anat?... 

Aquell vehi, aquell vehf tant 
aixut, que tus y escup y té la 
filla lletja!... 

A. ARTIS Y BALAGUER 

© © © 
EPIGRAMA 

—Sembla un f ardo plé de roba 
el cotxero Antoni Munt. 
—Es que la teca l i prova; 
jcóm sempre la menja a l punt.' 

DON TON 

COMPANYS ÍNTIMS (per E. Casanovas) 

— M' agradaria saber què 'n pensa '1 L1H, del 
meu pròxim casament... 
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A UNA ENAMORADA 

Darrera del vel blanch m' apars més blanca 
y arribas à semblar una ilusió; 
tos ulls son clars igual que la claró, 
y somrius ab rialla tota franca. 
La ma damunt del pit sembla que tanca 
un desitj ignorat, una passió; 
y si aixecas els ulls l1 amor t raydó 
t ' ensenya dos aucells en una branca. 
Y renair ton desitj d' ésser aymada 
y abaixas presurosa la mirada; 
la ma sobre del pit apretas més, 
y ton cor que batega apar que siga 
un aucell que desfà tot lo que '1 lliga 
pera poder volar ab els demés. 

MAXIM 

LA COVADONGA CATALANA 

(Recorts de una excursió) 

En els confins de la comarca catalana coneguda per Ripollès, per ser 
Ripoll sa capital, colindant ab las comarcas vehfnas Bergadà y Val l de 
Ribas, s' aixeca una montanya abont entre verticals cingleras de esferehi-
doras rocas hi es tà colocat 1" antich santuari de la Verge de Montgrony. 

La posició topogràfica de las aspras serras de Montgrony esplican ben 
bé que del nom de COVADONGA CATALANA ab que son bateiadas, no s'en pot 
pas dubtar, si 's mira la situació es t ra tègica de aquests cingles enronads 
de grenys y precipis tallats à dret fil, que demostran ben clarament que '1 
Uoch fou un segur refugi y un seti de defensa natural, tant en temps de la 
reconquista com en las altras invasións, de trista recordansa, que sufrí 
la nostra terra. 

Aquesta serra que las convulsións geológicas havian fet inexpugnable, 
à bon segur seria un dels punts predilectes habitats pe 'Is primitius pobla
dors de Catalunya, tota vegada que cercavan ab preferència els Uochs 
montanyosos més aspres al objecte de que 'Is lliuressin dels aiguats pro
pis de las terras baixas, poguent aixls viure més tranquils, ja que, per 
altra part, la naturalesa els posava à cobert de las embestidas dels seus 
enemichs. 

II 
Montgrony forma part de las vessants baixas dels nostres Pirineus 

Orientals y sas rocas dessota '1 cim del Plà de Pujals son accessibles, per 
la part del Mitjdía, per el poble de Gombreny, aont hi porta una ruta car-
rosable desde Ripoll y Capdevànol; per sos costats h i h a n d u g a s v í a S j l a d e 
la dreta, que pot sortir de las valls de Ribas ó del Rigart, per Campellas, 
Planolas ó Nava, Coma Armada y Santou, y la de la esquerra, que desde 
els banys de Ribas s' enfila per Coll de Grats y Pardinella, passant per la 
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Ecos EXTKANOKRS (per Jí. Costa) 

—Segona aquest diari, davant deIas«Dama8 Negras» s'hi presentà un grupo de 
<damas rajasa... 

—Si,... 's veu que va ser un joch de *damas», això. 
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ENTRBGA DE VARA (per Brunet). 

-Bravissim, Francisquet... í Ja me la torDas ben sencera? 
— La virolla està una mica gastada... 
—Me 'n fum de la virolla! 
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Font de la Verge. Per últim un tercer i t inerari se pot fer desde Ribas 
pe 'Is colls Pan, Roig: y Mancillo, sortint dalt del plà ahont es tà edificada 
1' antiga iglesia parroquial de Sant Pere de Montgrony. Els habitants de 
las altas valls del Segre y Llobregat van à Montgrony per distints via
ranys de montanya, essent totas aquestas excursións bonicas é interes
sants. 

La que arrenca de Ribas per Campellas es pintoresca en extrém. Un 
caminet pedregós que 's troba & la esquerra de la carretera, avans d' en
trar & la vila, serpenteja la falda del rocam lerriginós de la montanya de 
Sant Antoni, ab vistas al macís del Taga fins à trobaria casa forestal d'en 
Montagut coneguda per "La Casassa„, la que 's deixa per anar à trobar 
el poblet anomenat per assolir el glevatje que comensa à Prat de Jou 
(1675 metres alt) fins atrapar el coll de Coma Armada (uns 2,000 metres alt). 

Desde el coll de Coma Armada, ab quinze minuts se puja al cim del P là 
Pujals (2,060 metres), una de las bonicas mirandas dels Pirineus Orientals 
de Catalunya. Als cinch minuts de la collada de Coma Armada, se troba 
una font de riquíssima aigua, que convida à un descans y à refer las for-
sas ab quelcom, buidant las auforjas sobre el glevatge, petonejant la bota 
de v i , sense desairar, per xó, la excelent aigua que alli brolla. 

Al empendre la baixada s' agafa la aresta de la serra, que arrenca de 
Plà Pujals, divisòria de las aiguas del r i u Arige, afluent del Llobregat, 
de las que van al r iu Mardràs, afluent del Fresser y Ter, y passant per el 
plà del Amurriador se segueix el descens pel clot de Santou, anant à parar 
al fons del torrent de Font Flaquer y desde allà revoltant per sota '1 cin
gle conegut per Mal Pas, sortir enfront del santuari à la part de mitj-jorn 
de la serra de Montgrony. 

I I I 

A la alsada de uns 1,400 metres sobre el nivell del mar, es tà emplassat 
pintorescament al mi t j de pelat rocam el santuari de Montgrony. La 
montanya forma tres cossos, I ' un sobre 1' altre, en quins estreps s' hi 
veuhen dos replans, el que hi es tà instalada la despesaría, d' ahont arrenca 
una escala que conduheix à la hermita y segueix fins al segon tram de 
78 graons à un plà de més de dos ki lómetres voltat d' àngels, en quin Uoch 
se troba edificada una iglesia romànica del segle I X consagrada à Sant 
Pere. Las serres de Serraborda y Plà de Pujals forman el tercer cos y son 
la corona de la montanya. 

Davant del portal de la despesar ía hi ha un petit plà y empotrada à la 
roca comensa el primer tram de la escala que ab 69 graóns puja fins à 
la capella ó còva de la Verge. 

En aquest plà s' ensenya '1 forat, fet à la roca viva, ahont hi havia 
1' anella à la que hi l l igava son caball el comte I ' Arnau. 

Sembla que '1 personatge Comte 1' Arnau no fou llegendari, segons-
molts creuhen, sinó que aquest nom estava encarnat en la persona del 
comte de Pallars y ba ró de Mataplana y tampoch deuria ser un subjecte 
tant sacrílech quan, al reunir à la vall de Coma Armada la gent d' armas 
de Ripoll y Berga ab sos vasalls de las baronías de Mataplana y Tosas 
que, per encàrrech del Rey de Aragó, devían apoderarse de la fortalesa 
de las covas de Ribas, avans d' empendre la tasca, féu vot de visitar cada 
any en processó l ' iglesia de Sant Pere, prometensa que cumplf religiosa
ment durant molt temps. 

Si més tart , cansat de ser sant, se féu dimoni y per la inmoralitat de 
sas costums fou mirat com un esperit infernal, alashoras seria quan des-
puntarian las malifetas d' aquest senyor feudal, que qui sab si havia fet 
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PACIFISTA (per L . Alegret). 

i m 

—iDitxosa revolució,... ni may que torni!... Fàssinsc '1 cArrcch qu" ell y jo vàrem 
estar sia dias sense poguernos veure ni parlar. 

tin nou vot a! diable de anar à missa entrant à las iglesias montat à 
caball. 

I V • 
Després de la desastrosa batalla del Guadalete (715), en la que Espa

nya quedà vensuda per la mitja lluna, es dongueren tanta manya els mo
ros à extendre llur dominació, que l1 any 718 ja havian invadit y ocupavan 
tota la part alta de Catalunya, logrant en tres anualitals fer la feyna que 
als romans els havia costat dugas centurias de guerrejar. 

Arrunada la monarquia roda, desfet l ' exèrcit Xerès, desballestats els 
nobles, implantat l'islamisme per tot Espanya, sols la té de un grapat de 
valents enardits pe 1 sant foch del amor à la pàtr ia y à la religió, els íéu 
buscar refugis segur en lo més aspra de las montanyas, conspirant per 
sacudir el dur esclavatge dels sectaris de Mahoma. 

Pelayo en els grenys montanyosos d' Aslurias donà el crit de la recon
quista, y 1' eco repercutí à Catalunya, sent Montgrony qui respongué, tro
bant els à rabes en aqueixa santa raontanya una resistència tant forta y 
tant valenta que may lograren dominaria. En sas faldas se senyala, avuy 
en dia, una dotada coneguda per fossar dels moros, nom qu' evalüan els 
rcstos humans y trofeus de guerra que s' hi han trobat. 

Ní la invasió de Abderraman qui ab un exèrcit poderós s' apoderà de 
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Cerdanya, logrà abatrer 1' esperit belicós dels catalans parepetats en las 
invencibles rocas de Montgroy, que ab molta justícia se las coneix per la -
COVADONGA CATALAKA. 

V 

L'estada à Montgrony no es trista ni pesada, el sacerdot que admi
nistra el santuari, mossèn Joseph Vendrell, sab agermanar ab els debers 
religiosos que tè à son càrrech, la part mondial, multiplicantse ab el ser-
vey à sas ordres per donar à pelegrins y touristes tota mena de comodi
tats, dintre els medis de que disposa, que son, no els de una fonda ó hotel, 
sinó els de una masia catalana. 

Per la-gent jove y de dalit hi ha forsa excursións à fer, y pels que no 
son amants de caminadas, desde els porxos de la hos tégana se fruheix de 
una bella vista de montanyas que 's perden en llunyans horisóns, panora
ma espléndit que s' engrandeix y extén, per els que no 's planyen de pujar 
els cent quaranta set graóns que desde '1 pati d'entrada portan & la igle-
sia de Sant Pere. 

Si la visita i la catedral de las montanyas, Montserrat, es sublim per 
sa historia, el pelegrinatje í Montgrony no es menys interessant, per qui, 
renunciant comoditats, vulgui conèixer el santuari de la Verge y trepitjar 
las rocas de la COVADONGA CATALANA. 

Mont-serrat y Mont-grony tenen una pàgina d' or en la historia de Ca
talunya. Si la primera desde sas crestas esclafà I ' àguila de Napoleon, la 
segona no permeté que 'Is serrahins arrenquessin la Creu de la terra cata
lana. 

RAMÓN FRANQUBZA v COMAS 

BOMBOLLAS 

L' altre dia, en un balcó, 
un xicotet ros y sa 
tenint un tupi à la ma, 
mullava al tup( un canó. 

Pel cap del canó, amatent, 
bufava, ab bufada molla, 
y surtia una bombolla 
qu' anava creixent, creixent. 

Bufant ell sens parar may, 
quan la bombolla era grossa 
com lo cap d' un nen ó mossa, 
1' enjegava à 1' ampla espay. 

Obedienta al suau esfors, 
la bombolla, en aquell punt, 
s' enlayrava amunt, amunt, 
com un globo de colors, 
reflectint sa claretat 
els contorns y ratllas puras 
de las casas y figuras 
que' omplenavaa el vehinat. 

El xicotet, com si hagués 
perdut el seny, reya, reya, 
y un altra bombolla feya 
y un altra encare després. 

Volavan lleugeras, follas, 
sens parar ni molt ni gaire; 
moments hi hagué que tot I ' ayre 
era un poble de bombollas, > 

Mes quan puja van tan alt 
que gaire bé ja no 's veyan, 
|ayl d' un plegat se desfeyan 
sens deixar d' ellas senyal. 

Jo, que pel carrer passava, 
com si fos algun miracle 
mirava aquell espectacle, 
y tot mirantlo, pensava: 

"Riquesas, glòria, ambició, 
honors, tituls ydiplomas .. 
heus'aqui '1 que fem els homes, 
fem bombollas de sabó,„ 

JOAN TOMÀS SALVANY 
7 
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Quan Pedrico, el pillardàs Pedrico, esperava al port de Càdiz 1' arr i 
bada de la foven Negrita qu' havia de trasladarlo à Ultramar, allà pe 'Is 
encontorns del seixanta del passat sigle, no podia pas capir ni figurarse 
que à primers d' aquesta centúria desembarcaria à Espanya convertit per 
obra y Gracia dels pesos fuertes en Excel·lentíssim Senyor Don Pedró 
Becerril de Velasco y Quintanarraya de Torremolinos, Marqués de los 
Verbales. Cert es que '1 comensamenl de sa emigració fou un periodo de 
proba capàs d' anorrear à qualsevulga: privacións, fadigas, malaltías, 
misèria. Tot quant pot minvar la salut y empetitir l1 esperit ho soportà ab 
voluntat de ferro; pero un cop aposentat al Paraguay olvidà prompte las 
engunias de Cuba, els contratemps del Brasil, els sufriments de Venezuela 
y las penalitats del Chaco argent í . Els negocis se presentavan, la prospe
ritat anà vent en popa y la seva fortuna cresqué sens mida, adquirint fin-
cas inmensas, entaulant contractas ab l 'Administració pública, important 
y exportant en ventatjosas condicións, assolint per fí una posició enveja
ble, fet una figura respectada de la colònia espanyola sud-americana. 

Cap à la vellesa, una apendicitis vingué à torbar la magestuosa em
penta del seu benestar. Opinaren els metjes que la intervenció quirúrgica 
s'imposava; mes ell, com à bon capitalista, tenia 1' opinió de que las emi-
nencias berlinesas y parisencas son d' un' altra fusta, y Don Pere, després 
de consultar, de pas, als cimals científichs de Buenos Aires, determinà que 
un facultatiu tudesch ó gabaix tingués V honor de posar las sevas expertas 
mans al servey d' aquella aristocràtica tripa. Avans d' arribar à la Meca 
dels seus budells, trobantse à Madrit, soptadament se prssentà una greu 
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complicació, y en conseqüència dos metjes espanyols se cuydaren de por
tar à terme aquella delicada operació, pero ab tant mala sort que T vell 
Marqués de los Yerbales deixà en la nativa pà t r ia las sevas mortals des-
pullas. 

Obert el testament, passan els incontables cabals del finat à mans dels 
dos fills, repartida la fortuna per parts iguals, y obligats els hereus à en
terrar el difunt en la tomba monumental construïda en la capella d' Are-
guà, hont radica la finca més important dels Becerril. 

Y heus aquf per qué als cinch anys justos d' aquella defunció, el fill 
petit del Marqués, en Ramiro, se trobava à la capital d' Espanya recullint 
els ossos del seu noble progenitor. 

Tots quants presenciaren 1' exhumació estigueren conformes en que la 
calavera del difunt era, per sa grandàr ia , una bonica pessa anatòmica. 
Aquells deu pams de talla quedavan dissimulats en vida ab I ' ufanía de las 
carns; pero un cop sech y pelat, t ossada apareixia ab la llur pròpia y 
y descomunal llargada. Al treure 1' esquelet de la triple caixa que ' I tan
cava un rum-rum d 'admirac ió s' esbombà entre la nombrosa concurrència. 

Dins d' una rica maleta expressament arreglada deposità en Ramiro 'Is 
restos mortals de son pare. Era el medi més pràctich y senzill pera trans-
portarlos: quedavan d' aquesta manera resoltas no pocas dificultats que 
podian sobrevenir en el transcurs del viatge; y d' altra banda ni al ferro
carril ni al barco cridaria gens 1' atenció dels passatgers, com I ' hauria 
moguda indubtablement fentse la conducció en un bagul de mort. S'evita-
van ademés comentaris desagradables, tal volta sà t i ras poch piadosas & 
la memòria d' un pare, quals despullas podia conservar aprop seu sense 
causar sospitas, reparos, ni mortificació à ningú. Y posà apart, guar-
dantho com à recort, el Crist y las nansas d' argent que decoravan la 
caixa ab que fou sepultat. 

Portada à terme la seva comanda, pogué en Ramiro empendre tranqui-
lament la marxa cap à Valencià, ab el determini d1 embarcar de nou à 
Barcelona y tornar al Paraguay cumplerta la primera part de la voluntat 
paterna. 

Mes en Ramiro proposava sense contar ab I ' Aretkuse, la guapa chan-
ieuse que ' I pescà à Valencià, xuclantli ' I cervell y abolintli las facultats. 

iEI conquistà ab sa mirada d'infern, ab la melodia de llurs paraulas, 
ab la presencia gentil de son cos de sultana, ab els impúdichs moviments 
de bayadera ó ab la vivó, í ' ayre, I ' esprit que respirava? Difícil es encer-
tarho; pero es certa y positiva la descomposta passió que logrà inspirarli. 

Y mansoy com un moltó darrera d' ella, seguí el fill petit del Marqués 
de los Yerbales à la cantadora voluptuosa desde Valencià à Sevilla, y 
d' allí à Bilbao, y després à Saragosa, y luego à Marsella y à Tolosa y à 
Lyó y à Par ís , cego, obcecat, inconscient, gastant à tort y à dret, expo-
liat y saquejat per 1' Aretkuse, sense esma pera ferse enrera, sense forsa 
de voluntat pera deixaria, sense energia pera deturarse en aquella desbo
cada cursa que '1 duya à la perdició moral y econòmica. Ni logrà domi-
narlo el telegrama de son ge rmà , ben significatiu per lo concís y aixut: 
—"Urge regreses, Negocios que en altre temps l 'haur ían fet botar 
com una pilota. Ara, no; exaltats els sentits y amussats els sentiments, 
corria adalerat, boig, darrera de 1' Aretkuse, el seu idol, el seu déu, el seu 



— 100 

tot, sense preveure que allà baix, al Paraguay, estava congriantse la 
tempestat qn' havia d" anorrearlo pera sempre. 

El temporal esclatà. Quan més embadalit y lluny de la realitat se tro
bava, confiant rebre més diners pera satisfer las aspiracions sempre ma
jors de la chanteuse, à la qual sostenia ab rumbo de primpcesa, esdevin
gué la nova brutal, aclaparadora, irreparable, de la seva desgracia. Desde 
I ' Argentina l i comunicà un amicb:—-Revolución. Colorados triun/anles. 
Santiago presó pel igra . Bienes conJiscados.r 

Ni un cop de mall al front 1' hauria atontat més qu' aquella noticia. 
Senti opresió al coll, brunzinetj al cap y un segament estrany de camas, 
cayent à terra tant liarch com era. A l tornar en sí no sabfa coordinar las 
ideas y voltava per la seva habitació sens darse compte de lo que feya, 
sens esma pera pensar y pera articular cap paraula. 

Ab el cor nafrat cercà consols entre 'Is brassos de V. Arethuse. Aquella 
dóna falaguera y carinyosa que l i devia salut, fama y riquesa sentí la trà
gica declaració del llur aymant ab f ranch posat de pena y sincera expres
sió de condol. Després se '1 mirà ab fixesa, dihentli ab melosa veu:—No 
t ' apnris, Ramiro, el meu amor es més gran que la teva desgracia. Passi '1 
que passi, pera tu seré sempre la mateixa,—Y apropant els llavis à las 
descoloridas galtas del ga làn hi es tampà uns quants petóns, llarchs y 
sorollosos, que serviren de cordial al abatut ar is tòcrata . 

• 
• * 

—Esplàyat—li havia dit ella, Y pera esplayarse rondà tot un dia pe 'Is 
encontorns d' aquella vila de Paris, engolidora de la joventut y de las 
forsas dels cercadors de plahers, 

Y també s' esplayà l ' Arethuse. Regirà mobles y paquets, no deixant 
ni un recó, ni un calaix sense escorcollar. Prengué diners, robas, joyas, 
tots els objectes de valor que guardava en Ramiro en aquell camaril dels 
seus impúdichs amors. Ab (' ànsia de rapinya que 1' arbola, espanya aque
l la misteriosa maleta que en Ramiro tractava ab tant respectuós cuidado 
y que tanca, al seu pensar, un tresor inmens en pedreria. 

|Quln desenganyi L ' Arethuse cregué en els càstichs providencials. 
Hont se figurava descubrirhi la fortuna d' un Rhajà hi t robà un sach de 
ossos humans. 

Desilusió, iàst ich, ràbia, una pila de malas passións se revolta en son 
cor. Serva en son poder la creu y las nansas de plata que foren en altre 
temps ornament del fèretre, y rebatent furiosa per terra la macàbrica 
maleta espargeix son funerari contingut ab la sotregada. Fuig l'Arethuse 
d' aquell niu de goig, convertit de sobte en cau de miserias, y boy baixant 
la escala, ab un geste groller y indecent, pren comiat d' aquell intelís 
paraguayo que ab el candor de la inexperiència caygué al bertrol de la 
descastada cantadora. 

Quan en Ramiro 's trobà sol, abandonat, perdut, sense una malla; quan 
vejé profanadas las benvolgudas despullas del seu antecessor, una onada 
de sanch se l i 'n pujà al cervell. Davant seu aparesqné ab la nuesa de la 
veritat el terrible espectre de la misèria. Ja no hi havia salvació. Cap 
recurs pe '1 viatge, presoner dels colorados el seu germà, confiscadas las 
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fincas del Paraguay, una sola idea s' apoderà del seu ser, idea negra, 
desesperadora com el seu estat: la mort. 

L ' estrèpit d' una detonació sorprengué als vehíns; 1' Autoritat va inter-
venirhi; la porta del pis fou violentment oberta; y, estenallat & terra, 
damunt d' un bassal de sang, s' oferí & la vista estemordida dels curiosos 
el cos e iànim d' En Kamiro, qu' havia posat el punt final à la seva exis
tència malastruga. 

No feren falta acreedors que reclamessin tot seguit els seus drets d'es-
tira-cordetas. La Justícia obrà; y 'Is bens del suicida se posaren à subasta. 

Y fou a i i í s com aquell magnífich esquelet de dos metres d'alsada passà 
à mans d' un provehidor de pessas anatómicas . Y fou a i i í s com 1' Excel-
lenlíssim Senyor Don Pedró de Becerril de Velasco y Quintanarraya de 
Torremolinos, Marqués de los Yerbales, en Uoch de reposar pels sigles 
dels sigles ajegut en la capella del paradisiach poble d' Areguà, se quedà 
fent centinella permanent, dret com un fus, dins de la gran vi tr ina del 
Museu Antropológich de Munich. 

XAVIHR ALEMANY 

UNA MONJA (•) 

Cada any la Primavera reverdeix 
dessota '1 blau mantell de 1' esperansa. 

Cada any, quan el Maig neix, 
mon pobre cor sofreix, 
sentint la recordansa... 

Tots els matins envían rams de flors 
que són de mas germanas l 'alegria 
Més jo recordo '1 món, y ofego plors, 
creyent que ab el passat torna aquell dia., 

Estava en el jardí y El l avansà , 
sense permís dels pares, à t robarmé. 

A l véurel arr ibà , 
mon cor ja endevinà 

que novament venia à demanarme. 
Els arbres extenían son brancàm 

gornit d' espès fullàm 
en aquell lloch sollu hont ningú 'ns veya. 
Va acostarse aprop meu, y ohí son clara 

que ab gran frisa nsa deya: 

(•) Del poema Inèdit Somni <U Primavera. 
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• 

—Deixme besar tos llabis com de mel, 
que any oro ' l primer bes que ram donarnos... 
L ' arbreda verdejant, fent cobre-cel, 
al goig de nostre amor sab convidamos.— 

Y, à un temps, obria els brassos, diligent, 
y va enrotllar mon coll, ab traydoría. 
Més jo, sentintme forta, en un moment, 

l i vaig privar l ' intent, 
fugint d' entre '1 mal lloch hont me tenia. 

Tatnay! primer la mort!—11 vareig dir.— 
Nostre petó d' ahir, 

fou com sagrat sagell de passió pura... 
—No ets dona, ni tens cor—feu Ell , després. 
Juro, ab ma fé, que no 'ns veurém may més. 
Y s' allunyà, complint la seva jura. 

Reclosa en el convent , segui plorant 
el desengany de ma ilusió primera. 
Y avuy que '1 Maig esclata ab nou encant, 
encare faig memòria del aymant, 
sentintlo en la meva ànima sincera. 

il 
• 

PLACIT VIDAL 

ENTRE MALETAS (per Picarol) 

-Hagmessis vist quina carici» he fet al torol... 
-Vaya una gracial Haguessis vist quio' una me n' ha fet ell i mil., 
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LA MARE 

Veuse aqui una paraula ben curta, ben lacònica, y ella sola 'ns ompla 
à tots d' un respecte tan piadós y tan gran que dupto si pot reclamarse 
encare algún dret llegítim en favor de las mares. Parlar de la seva eman
cipació es calumniar l a conciencia pública. 

Mireu entorn vostre: digueu à 'n el jove escéptich,que malgasta la seva 
eloqüència en sà t i ras contra la virtut de las dònas, que la seva mare va 
ésser feble un dia, y el veureu sotmóurers dominat per una indignació 
mascle. Os desmentirà y os provocarà desseguida, perquè en ell s 'hauràn 
despertat els sentiments més purs y més generosos desde '1 moment en 
que's tracta de la seva mare. 

Y es que la mare es el magnifich ideal encastat en la realitat més sa-
gestiva; es la vibrant encarnació de la felicitat de la terra; purissim raig 
de sol ab verginals contorns; flotant massa d' èter ab gemechs humans; 
flor inmaculada que 's cimbreja à las brisas vitals dels seus amors; llum 
de vida serpejant per la sombra d'incitant misteri; oassis de la terra y 
edèn del cel que 's juntan en el cast y dols petó que 's donan eternalment 
la mare y el fillet de sas entranyas 

Sé molt bé que se 'm senya l a r àn malas donas y malas mares, com hi 

LA PENETHACIÓ (per Víctor Serra) 

1/ 

—Tant mateix, la seva mitja calada ha triomfat sobre la nostra mitja 
lluna. 
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PLANY D' UN MARIT (per Tito) 

—Ara si, que ho veig clar!... Quin escàndol, si aixó ho arribis í presenciar uo 
extranyl... 
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han també mals homes y mals fills. En la prodigiosa escala de la creació, 
ahont las unitats son desconegudas, hi han exemplars de tot . Emperò 
també sé que tot, en major ó en menor grau, té la seva natural compen
sació. Ab dificultat s' a juntaràn una mare dolenta y un fill dolent Aquest 
conjunt inconcebible, disforme, monstruós, el refusa 1 cor y el cervell 
humà. 

El poema de la maternitat està escrit ab plors y ab sanch damunt las 
tombas dels fills; poema maravellós, etern, inmanent, donchs que la mare 
de la humanitat serà sempre la humanitat mateixa. 

A qualsevol dóna se l1 hi pot cambiar el nom, menys quan aquest nom 
es el de mare. Proveu de tréurer l i una lletra y 1' haureu prostituhit. 

La dóna, generalment, no sab preuhar lo que vol una dona fins qu' ha 
esdevingut mare. |La marel La mare ho donaria tot, inclòs la seva vida, 
pel benestar del seu fill: tot , menys un altre fill. 

De tots els grans efectes humans, l ' amor de mare es el més generós 
de tots els amors, el més altruista, el que 's decanta més à l" abnegació, 
à la sublimitat, al sacrifici. Únicament d' una manera sobrehumana pot 
concebirse com la mare dóna à n" el seu fill una part de la seva vida y es 
queda ab l ' a l t ra part pera donarli quan la necessiti ó bé quan l ' h i exigei
xi. Sempre l i dóna quelcom de lo qu' ella té en més estima. Primer el for
ma y nodreix ab la seva sanch, després el cria ab la seva llet y per úl t im 
el rega ab el seu plor [Sublim y santa generositatI 

Contempleu à una mare quan tendra, carinyosa, emocionada, esguar
da ' I seu fillet dormint el somni dols y tranquil dels àngels ; contempleula 
quan impregna en la seva boca perfumada tota la seva ànima en un amo
rós petó; quan pletórica d' alegria escolta las melodiosas vibracións de la 
seva veu infantívola; quan s' emborratxa de plaher admirant las sevas 
gracias en mitj de sa ignoscent candidesa; en una paraula, contempleula 
quan estima à n' el seu fill, quan 1' hi brinda minut per minut tota la seva 
existència, tot el seu amor, tot el seu cor de mare, y os sentireu febles, 
vosaltres, homes, qu' esclaviseu à la dóna pera feria joguet de las vos-
tras pretensións estúpldas y entorpidoras. 

Jo no sé pas com s' ho arreglan las mares pera repartir, casi ab pre-
cissió matemàtica, semblant cantitat de mare à tots els seus fills; lo cert 
es que tan mare son ab un com ab dotze. Es t a l vegada la única cosa en 
el mon que no atmet el més à que som tan aficionats. Una mare podrà 
ésser mil lor mare qu' una altra, pero més mare es impossible. 

Els éssers més dignes de pietat y de llàstima son els que no tenen una 
mare que 'Is estimi, una mare que quan tots els ref ussin y menyspreuhin, 
els hi obri sempre amanyagosa els seus aymants brassos y els cobreixi 
de petons consoladors. 

Els que no tenen, els que no han conegut à la seva mare son com els 
cegos, qu' encare que visquin una vida corprenedora, estàn privats de lo 
més hermós que 'ns brinda la Naturalesa en las sevas sugestivas mara-
vellas. Cap d' aqueixos cegos, à ésser preguntats, deixaria de donar tots 
els seus delectes terrenals per un vulgar, per un senzill, per un modest 
raig de sol. Els que no tenen mare son els cegos de l ' ànima. 

El caràc ter de la dóna, sempre digne y enlayrat en la llar, es august 
quan la dóna esdevé mare. En ella hi han de veure els fills el miral l clar 
y transparent ahont s' hi reflexin totas las virtuts, tots els amors, tots els 
heroismes. Ella ha d' ensenyar ab la dolsa vibració de la paraula y ab 
els inextingibles successos dels fets la moral regeneradora de las con-
ciencías, qu' es la base del perfeccionament de la humanitat. 

Per aixó la dóna, desde '1 moment qu' es mare, comensa à figurar en 
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ORIBNTACIÓ.NS AHTÍSTICAS (per Brunet) 

fen 

La veritable missió del teatre. 

1' ordre moral en el cap dels éssers humans. La mare es la gran influen
cia de 1' univers, perquè per sobre d' ella 's forma la societat. Ella es V 
ànima de la humanitat, es la perla brillant que s' aixeca sobre '1 llot del 
ambient que 'ns envolta; es la essència dolcificadora. 

El cor de la mare es la fornal ahont s' h i forja f amor, es el torrent de 
la tendresa, es el manantial dels sentiments enlayrats, es el ioco de las 
grans ideas. Tota la poesia de la llar està concentrada en la mare. La 
mare expressa l ' ideal de 1' amor divi , que neix al cor de la dóna per una 
gràc ia especial de la Naturalesa. 

Estimemla y veneremla forsa à la nostra mare; car ella es el Déu més 
veritable, més versemblant, més humà qu'existeix. Estimemla y vene
remla forsa, que quan la humanitat deixi de venerar à la Verge pera glo
rificar à la Mare, haurém assolit la suprema virtut de la feconditat y del 
amor. 

J. PDIG CASSAKYAS 

ESTIRABOT 
—Per no tenir prous calés, 

deya ahl un marxant de cera, 
he tingut que fe el viatje 
en un cotxe de tercera 
en el qual uns andalusos, 
després de tips de morcilla, 

sense el meu assentiment 
van obri una v e n t a n ü l a , 
per quin motiu vaig pescar 
un costipat de primera.— 

Y un l i digué interrompentlo: 
—^De pr imera 6 de tercera} 

AGÜIIBTA 
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PEL JDLIOX., NI DONA NI BBVOLDCIÓ (per Maria.no Foix) 

—Mentres us las espinyéu pels carrers,... .iaabcu ahont van ela que us predican?., 
A deiatarvosl... A pactar ab els burgesos!... 

L ' AGULLA 

En una gran masia de Puigblau 
hi havia una pubilla molt salau 
que un fadrí d qui robat tenia el cor 
pel seu sant l i va da una agulla d' or. 

Un diumenge à balladas van anar 
y un contratemps tingueren al tornar. 
Quan passavan tocant casi al pallé 
1" agulla à la pubilla l i caygué, 
y com que de buscaria 's van cansar, 
als de dins la masia van cridar. 

El masover, els mossos y els bailets 
cap al pallé van corre molt discrets 
y trasbalsant la palla aquí d' enllà 
1' agulla no 's podia enlloch t rovà , 
fins que un mosso cansat, aixís digué: 
—]Aixó es buscà una agulla en un pallél 

A. S. MATBAS 

http://Maria.no
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UNA COM N' HI HA MOLTAS 

i 
Era una senyora elegantfssima. 
Conmogut pel seu ayre de desconsol, vareig di r ig i r l i la paraula. 
—Vostè sofreix, senyora. 
—Molt!.. El pes enorme d'aquest sombrero, sumat al dels innumerables 

anyadits que 'Is actuals pentinats exigeixen, m' ocasiona un mal de cap 
que no 'm deixa un moment de repòs. 

—;Per qué '1 porta, donchs? 
—Oh.. Com qu' es moda... 
Y va continuar: 
—També m' atormenta extraordinàr iament aquest vel que 'm cubreix 

el rostre. |Vosté no sab lo molestas que son pera la vista aques'tas petitas 
Uunas negras que en ell h i ha escampadasl.. Quan me 'n vé alguna al da
vant dels ulls, me fa '1 mateix efecte que si se m' hi hagués clavat una 
agulla. Y diu qu' es molt dolent això, à la llarga. 

—En efecte; peró ^per qué no 'n prescindeix d' aquest vel? 

ÍTORRADHT v BÓ! (per (J . Pinós) 

-S l , senyor, que hi ba 'I pes... Miri "I plat com baixa... 
- Y qué ha de baixarl... Si no hi posas tres cacauhets m<s, te clavo quatre xuflai... 

i 
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BRUIIA PACCIA (per JR. Molinas) 

-Pe rmé t inme que Is digui que, si 'm coneguessin à fons, no duptarían de la meva 
paraula... 

—Pero ^cóm vol que '! coneguem, si no "s treu la caretat... 

—Perquè es moda. 
Y seguí dihent: 
—Després, aquesta ditxosa cotillal.. A u ó es una verdadera camisa de 

forsal.. Una no pot assentarse, ni ajupirse, ni inciinarse, ni fer lliurement 
el més petit gesto. iQuàntas vegadas, en moments ben difícils, m' ha fet 
plorar de ràbia aquesta corassa malehidal 

—iPer qué no la deixa? 
—[Però, si es modal.. 
Y Uensant un suspir, va acabar: 
—Per fí, el torment de las botas!.. No hi ha dolor comparable ab el que 

aquestas monadas de pell me produheixenl.. Oprimida, desfigurada com
pletament la forma del peu, que may ha sigut punxagut com el calsat vol 
fer veure, passo la vida visitant al callista... y sufrint. 

—Peró iquí la obliga à anar calsada aixís? 
—La modal... 
Y, arrogant, noblement estirada, se 'n va anar carrer avall, Uuhint la 

graciosa esbellés de las sevas formas elegantissimas. 

I I 

. A l arribar jo à l'ampla plassa, el meeting femení acabava de comensar. 
Sobre l1 alt tablado, una oradora perorava. 
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DARWÍIÍEJANT (per Ros) 

m 

—JQue fas parada com un ensa?... den qué pensavas, ara?.,. 
-Pensava, •miss· , que, si l ' home vé del mico com diuhen, dd' hont rediantre deu

rem venir las donas?... 
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[Era la senyora de la esbelta figura, que tan resignadament obehía els 
tirànichs decrets de la modal.. 

Vareig escoltaria. 
—Sí, amigas mevasl—deya ab accent inflamat:—La nostra situació es 

intolerable.—[Hem de sacudir el jou ab que la societat ens esciavisal {Hem 
d' emanciparnos de la tirania dels homesl.. jVolém disfrutar de la vida en 
tota sa plenitutl.. |Volém drets polítichsl.. |Volém el sufragil.. [Voléra 

Maquinalment vaig mirar si per allà terra hi havia un tomàtech. Si 
n" arribo à trobar un, l i t i ro , jvaya si l i t i ro! 

MATÍAS BONAFÉ 

fjF 

I M P R E S Í O C I U T A D A N A 

Vespreja dolsamentl E l fanaler 
va esgranant un rosari de clar6; 
y 1' arbratge,—quan passa aquell feyner,-
ilmmna's, en llarga procesó. 

Un t ranvía s' acostal El nou dragó, 
farcit de llum, rellisca, fatiller: 
córre , s' atura y tomba, xiscladd: 
flameja 1' ul l de cfclop, altaner. 

Més, ja ' I zàfir celesta ha devingut, 
de mare-perla, volta guspirosa; 
y son esguart, de fonda solitut, 
à la terra, bolcalla, tenebrosa. 

El fanaler, sas passas ageganta... 
Polsa, '1 tranvía, corda escintilanta! 

J. PLANA y DORCA 

MALESTRUCH 

SONET 

Era un gran poble que talment semblava 

2ue Déu en tot favorescut i ' havia; 
e tots indrets la gent hi acudia 

y feya estrany si a lgú se 'n entomava. 
L ' indús t r i a y el còrners hi progressa>va 

d' un modo tal que tot prest s' enriquia, 
y el poble aquell ràpidament creixia 
ab una esplendidés qu' enamorava. 

Pero, sens dupte algií va sentí enveja; 
y aquest mal sentiment que tot ho embruta 
ha introduhit en ell una barreja 
de sers estranys y vils, que, à la batuta 
d' un mal intencionat, ha fet que 's veja 
tot pertorbat per la constant disputa. 

PHRKI DEL CAFÈ 
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E P I S T O L A R I A MEFISTÓFIL 

(DOS FKAGMBNTS) 

Tmchun amor, amich Mefistófil, que adorm per ara '1 desconhort del 
meu esperit, que calma '1 fort desitg que sento, de reposar sobre'1 pit 
fidel d' una dóna d' extranyas y jamay somniadas perfeccións. 

iQuí es Dalia? Dalia es una dona alta, prima com la tija d' un l l i r i , que 
com ell inclina '1 seu cap sota '1 pes de grans inquietuts. Pensa sovint en 
sos amors que s' extingiren y t ambé en las caricias dels germans y dels 
pares que vegé esvanirse, no fa molt, en morts ràpidas , seguidas é inespe-
radas. Per aixó en els seus Ilabis perdura 1' amargor de las paraulas que 
'1 dolor feu florir, per aixó las sevas mans, quan acarician, tenen la suavi
tat monacal de las mans que han acariciat molt temps malalts. 

Jo 1' he vist doblegarse, terriblement convulsionada, els ulls fóra de 
las concas, las mans crispadas y el pit blanch, anhelant en una terrible 
crisis nerviosa, y vaig sentir per ella una pietat infinita 

No 's desvanesqué à ma vista 1' encís que 'm produhí sa figura es-
belta de madona napolitana. No vaig sentir prop d' ella 1' horror que 
vaig t émer m' agafés, quan algú va anunciarme la terrible crisis: ni en-
care en aquells moments en que brutalment buydà '1 contingut del seu 
estómach en un vas. 

Ensemps, amich Mefistófil [quina pena més gran havia d' ésser la 
meva al véurela en semblant estatl 

No obstant, jo havia agafat el seu cap entresuat entre las mevas 
mans, havia apartat aquella pesanta cabellera que tossudíssima l i queya 
sobre son rostre agónich, y encare vaig tenir serenitat pera ordenar, re-
cordantme en aquells moments de la infernal química que tú m' has ense
nyat, una beguda que la deixà tranquila, aplanada, blanca com la cals, 
sobre '1 l l i t blanch. 

Al dia següent sort í el sol temerosament entre la nuvolada per sobre 
las casas d' enfront, y jo vaig apagar la llum de làmpara ab la que vet
llava pera que la nova claror entrés . No tota, perquè temia que fes mal à 
la meva pobra malalta; no tot el sol podia entrar ençare , perquè aixó I 
hauria fet sofrir. 

[Si haguessis vist quin agrahiment més pur hi havia en els seus ulls 
quan me miraren al comensar el nou dia, y quina abrassada més frater
nal sigué la seva quan me feu reposar al seu costat y com va estrényem 
contentíssima contra '1 seu pit! 

Després, quan jo era al carrer, vaig pensar que aquella dóna devia 
conservar molt temps una impresió de grat i tut en sa pròpia sanch. Pero 
jo vaig esglayarme de no trovarme més ll igat ab ella. No 'n esperava 
res; no esperava tampoch el seu agrahiment; si en aquell moment m' ha
guessin di t , que ja curada per ma pròpia mà, estava en brassos d' un al
tre aymant, no s' em hauria ocorregut calificar aqueix fet d ' ingrati tnt . 

En el carrer, el blau del cel lluhía entre las fullas verdas dels arbres, 
totas las cosas tenían tochs lluminosos. Jo vaig entrar en un restaurant 
y vaig posarme à esmorzar. Unas pastas de gust àcit que 'm serviren me 
van fer recordar à Dalia. Vaig pensar que aquell àcit que 'm servia d' 
aliment en aquellas pastas, era '1 mateix que havia observat en el vòmit 
de Dalia. 
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DE LAS TRAGICAS JORNADAS (per Maríano Foix) 

m 

- iEs de debò, Pau, que haveu proclamat la federala! 
-Paraula de rey, Madrona. 
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iAh, Mefistófil, Mefistófill jper qué m' has ensenyat els 
secrets d'aquesta ta terrible Química? 

Un home 
»% 

Tú mateix m' ho aconsellares una nit. "Composa pera 
Dalia un petit poema. Í T has fixat en son front seré què 
brilla com una hòstia pura entre 1' espessa cabellera que 
s' obra pera deixarlo aparèixer com una maravellosa re
velació, sobre V encís dels seus ulls grans?» 

Y jo ' t vaig creurer, perquè tú sabs molt bé que 'Is 
teus consells son ordres ineludibles pera mi, 

Mefistófil; jo vaig compondre el poema casi igual com tú m' el dicta
res, y vaig anar à casa seva pera l legir l i en la intimitat d' una tarde pri
maveral que moria. 

Jo havia cregut, amich Mefisto, que tú m ' havías donat aquest consell 
perquè creixés en ella més alt el seu amor per mf. Pero tú prou sabías 
loh, pervers!, que no succehiría res de tot això. 

No ho vulguis—jo t ' ho demano humilment—que descarregui sobre 
mon cap sa ira. Jo t ' ho demano, no ' t diverteixis ab el dolor que 'n mon 
esperit produhí aquell despreci que brollà dels seus Uabis y del seu geste 
en aquell instant hont jo creya recullir el premi del seu més intens amor. 

Jamay oblidaré la sorpresa que g lassà la sanch en mas venas. 
Ella escoltà el poema molt seriosa, sense desplegar els llabis. 
Pel balcó obert entra van els remors del carrer, que constitubian com 

un chor que acompanyava à ma veu, que jo procurava sigués la més dol-
sa é insinuant possible. 

Jo vaig acabar la lectura; ab els ulls radiants de tendresa vaig buscar 
una senzilla emoció en els seus, pero vaig quedarme glassat d' espant a l 
veure sa mirada dura, hostil, menassadora; desconeguda per ,mí fins 
aquell moment. 

—[Tú no m' estimas; tú no m' est imaràs may! 
Tens 1' esperit lleuger y vanitós de tots els artis-
tas. Jo no puch suportar més el mart i r i de veurem 
volguda aixís. 

Callà. Estava palidíssima y apretava 'Is llabis 
estretament. 

Jo vaig agenollarme als seus peus: "iDalial 
|DalialB 

Pero ella va rebutjarme ab un geste. 
—Estich lassa—digué ab veu ronca—de servir 

als artistas, de ésser un objecte més pel seu art. 
Jo no acabava de compendre alló que 'm deya. 

Allavors ella s' aixecà; anà à buscà en una calai
xera una capsa y d' allí t r agué uns dibuixos.— 
uMira.„ 

En un d' ells Dalia tenia el front orlat de crisan-
temas y la mirada doha y melancóüca dels seus 
ulls senyalava que devia caminar sobre un camp 
d'asfodel-los. En un altre portava el cap cenyit ab 
una cinta vermella quals vagas onejavan al aire y 
en sas mans descansava una l ira. També n' hi ha
via un en el que tenia els ulls mirant enlayre, 
la cabellera l i queya sobre l ' esquena y en son 
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front semblava recullirshi tota la divina gràcia que dels seus llabis eixia 
ot resant una pregaria al Sol. 

Encare n' h i havia més. Dalia sentada sobre 1' herba rebia sobre son 
cap tota una pluja de flors d' atmeller, que l1 ayre desfullava suaument, 
mentres ella tenia els ulls fits en las llunyors brumosas del paisatje... Y 
aixís moltas Dallas hi havia, totas bellas, unas somrientas, altras melan-
giosas, sobre uns fons de paisatjes ideals divinament dibuixats y realsats 
per flors quiméricas. 

—Aquí tens el tribut d' amor d' un home que va acabar d' estimarme 
quan vaig deixar d' ésser la model predilecta pels seus dibuixos... Mira 
mas mans. Jo ab aquestas mans vaig destruhir una testa que modelà un 
escnlptor que també m' havia jurat molt que m' aymava. La vaig rompre 
quan comprengui que jo no podia ésser per ell més que la model prefe
rida. 

Y ella m' allargava sas mans finas, nerviosas y felinas... Després ab 
un geste de despreci esqueixà els dibuixos que moments avans havia es
campat per la taula. 

Lentament vaig esqueixar jo el meu poema y vaig demanarli perdó ab 
un petó al front per la profanació que del seu esperit havia intentat fer. 

Un home 

M. TARRAGÓ Y ROMEU 

A UNA C E L E S T I N A PANTEISTA (•) 
El teu pit verge, blanch, ostentas, dóna, 

als ulls de ton poeta enamorat... 
l 'incitas ab I' ardencia del pecat. 
La teva veu sonorament ressona 
com un pregó llunyà del Tot-inmens; 
y el poeta 's fa gran per tú, y ' t vèns. 
Si 'is brassos nuament l i extens al cap, 
tant forts que, ipobrel, n i desferse'n sab; 
vé un dia, dóna, qu' es més gran que ti'i, 
y que ab sos cants à un altre món te dú, 
un món ahont la carn no hi té poder, 
un món ahont no hi ha cap més plaher 
que la contemplació del propi nom 
eternisat y amat del gran Tot-hom! 

A. CALDERER MOKALES 

(•) Del volúm Inèdit ilítleria d'amor. 

,4t 
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E L BRI D'HERBA 

( D'AUGDSIH VACQUERIE) 

Un nen, mig nu, està jugant 
sobre la molsa. Un infant 

ple de vida: 
quatre anys: arr ibarà a cent. 
Una herba, aquest nin, content, 

ha cullida. 

Se la posa entre Ics dents. 
Juny riu en els cels ardents. 

EI nen canta, 
i , amb la fld als llavis, son jòc 
segueix... Més., que -storna groc! 

A i l Espanta I 

De sobte, el pobre iníantó, 
fa un crit, mig foll de dold, 

blanc de cara, 
suat de front, tremolant... 
i com si s'anés tapant... 

Pobre mare I 

Cuita, apressa-t a venir 
per' veure •! teu fil l morir I 

' Com podia, 
pobre àngel, ni sospitar 
que "1 bri que •! va enamorar 

l'occiria I 

Era un verí, aquella florí 
Quin buid a casa! quin plor! 

Ah, Natural 
Creació, ^qui és que t'entén? 
Avorreixes ta ignocent 

criatura I 

Un altre pobre inIanió, 
ple •I front també de su6, 

blanc de cara, 
sembla que 's vagi tapant... 
Q«e aviat l'enterraran!.., 

Mort avarat 

MaresI Pels fills, que neguit! 
Que vingul·I metge!... ^Què ha dit? 

Ha ordenada 
pe' •! nen, que jeu abatut, 
certa herba d'una virtut 

mòlt provada. 

El frase no triga un segon I 
Però •! petit moribon, 

que ja bóta 

sols de veure-1 destapar, 
no sen vol pas empassar 

ni una gota. 

Per més que ell s'entossudeix, 
el doctor (del qui avorreix 

la visita) 
entre ses dents va ficant 
la cullera... El tendre infant 

ressucita 1 

Va perdent son color groc, 
que al rosat cedeix el lloc; 

r iu i canta. 
Es moria tot naixent: 
quatre anys: ara "n viurà cent... 

L'herba santa 

que així -Is ulls l i torna a obrir, 
prometent-li un avenir... 

cosa ra ra l 
és la que ha anat de traidó 
contra l'alt re pobriçó 

mort suara! 

Natura llavors digué: 
—És cert: l'herba que tant bé 

la fugida 
ara fa emprendre a la mort, 
és l'herba per tu amb to fort 

malehida. 

Amb el séu suc generós, 
fa del nen sense colós 

l'infant rosa; 
més cal sabS-1 preparar, 
i dar-lo a temps, i mirar 

quant sen posa. 

Cal sapiguer 1 Veus-ho-aquí. 
Jo us aimo; però, això sí, 

deu-me ajuda. 
Davant la ciència tot val. 
Cap cosa del món fa mal, 

coneguda. 

Pe' - I savi res va a recó. 
A tot dóna, l'ocasió, 

sa importància. 
L'herba pot matà o gnari. 
Sols existeix un ver í : 

l ' ignorància. 

E. GUAKYABÉNS, traà. 
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EFSCTFS DH LA RHACCIÓ (per A. Esler) 
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V ALRGRÍA DE LAS HRAS ( p e r F. Balasch) 

7 

L ' hora del batre. 

CANSÓ POPULAR ÍRABE 

E S T H I B I L L O 

Pateixo, y estich malalt, perdut.—Sols Ahí n coneix los meus fatichs. 

N ' estich pesarós.—Estimo.—Sols mon pare y A l i saben lo meu penar. 
—Noya, si sabessis cóm t' estimo,—calmarías la sedmeva, y apagarfas las 
flamas que m1 arboran. 

Oh, noya hermosa, jo t soch est imat.-Lo teu amor es brasa qne 'm 
rosteix.—Germaneta meva, si 't feyas càrrech del estat meu,—cuytarías 
en curarme '1 mal dels meus dintres que 'm consumeix. 

N'estich enamorat d'una noya—airosa, tendra, d'uns ulls negres.— 
En quan la vaig conèixer, me 'n vingué un regirament,—y després per 
culpa del amor que me n' inspirà, en soch esdevingut malalt sense cura. 

[N estich enamoratl Doneume'n paciència.—Mireu cóm me trobo y dis-
culpenme.—La boniquesa seva, sa gràcia, m' han tornat boig.—La situa
ció meva no trobaria paraulas pera píntàrvosela. 



• • -

| N ' estich enamorat I — tY 
qué n' es de grossa la meva 
desgracial—Passo las nits con-
dolintme y plorant.—Somio ab 
la seva saliva més dolsa que la 
mel. —En quan parla, tot lo 
meu cor se conmou. 

En lo món sols jo te hi esti-
•mat:—n' éras jove, orfa, sense 
pares. Després de tu no hi ha 
persona que 'ra sigui agrada
ble com tu.—Fa molt temps 
<jue 'n suporto la meva des
gracia. 

[Cert qu' estich apenatl— 
De molt temps que t' estimo 
silenciosament.—Lo destí ho 
ha volgut aixís, — fins que ' I 
Totpoderós se compadeixi de 
l a meva persona. 

|Soch jo 1' enamoratl—Lo 
foch de la passió'm consumeix. 
—Quants de versos no he es. 
cri t ensalsante.—jPer qué, oh 
Alà, n" haig de morir tan jorel 
—La mort la veig sempre al 
davant meu. 

|En soch jo 'I afligit, apenat 
del tot!—M' ofego en lo mar 
d' amor que tu me n inspiras. 
—Per Alà, oh noya, guareix 
al teu enamorat;—cúral de sa 
ferida, que aixís podrà dormir 
sense angoixas. 

|Oh noya, t ' he estimat!—T' 
lie estimat y decantas la mira
da.—Ton cor pateix per un al
tre... y m' has abandonat.—No 
pensas ja ab lo meu carinyo ni 
•ab tots los fatichs que jo he 
passat per tu 

Traducció directa del àrabe 
vulgar. 

J. VIDAL Y JCMBBRT 
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PHL CAS SS ICUAL (per L·lamp) 

—No, no.... Sense suros, no goso Bcarm'hi... 
—No tingui por, dòn»... Agafis ab mi... 

UN TKUPERAMBNT (per Mariana Foix) 

—Jo ho arreglo aixfa: Que pujan els meus?., 
tragol í Que pujan ell contraria?... dos tragoa'.. 
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DBTECTIVANT (per Picarol) 

—D' abont aóch aprenent, diu?... De ca'n Culleretas. 
—De ca'n Culleretas?... Molt bé! Ara ja sé hont s' amagan els autora de "la crema'. 

A UN SABI 
Oh tu que passas la vida 

agitada, esporuguida, 
sempre atent ab el Uibràs; 
que preveus dòls y vilesas 
y de difícils empresas 
el perillós desenllàs; 

que ab acertadas doctrinas 
tots els misteris esbrinas, 
els secrets del cor humà; 
que ab el talent qu' encubreixes 
com oracle descubreixes 
lo que passa y passarà; 

tu qu' omplenas do I ' historia 
la pàgina de més glòria 
ab pensaments colosals; 
tu que ab ta sabiduría 
donas à llum cada dia 
invencións piramidals; 

tu que fas continua guerra 
al mar, al cel, à la terra, 
removent lo més sagrat,... 
(dispensa la impertinència^ 
£has trobat encar la Ciència 
qu' enclou la felicitat? 

DOLORS RIBRA BATLLE 

C A N T A R E L L A S 

Has de dà un altre retrato 
sens tardansa al teu promès, 
perquè aquell que vares darli 
à petóns V ha íet malbé. 

La que à més de ser vistosa, 
es amable y té molts rals, 
no ha de témer de que s' hagi 
de quedar per vestir sants. 

EI mal génit que agafares 
quan te varen desmamar 
diu qu' ha anat sem pre en crescendo 
y per ' ió no ' t pots casar. 

Sempre que tu à la mirada 
hi acompanyis un somrís, 
faràs perdre la xaveta 
al qui v hagis dir igi t . 

J. F. GAVIRIS 
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OBRAS DE MISERICÒRDIA 

Eran las set del vespre d' un dia plujós de Setembre. No tenia paray-
guas y esperava, soplujat als pórtichs del Liceo, que passés un tranvfa 
pera pujarhi y anar al baixador del passeig de Gracia à esperar à un 
amich que venia d'Igualada en el tren de las set y mitja. Veig qu' en puja 
un, travesso corrents la Rambla y , sense ferlo parar, perquè apretava la 
pluja, m' enfilo à la plataforma y entro tan precipitadament à l ' interior, 
que per poch vaig de bigotis al ensopegar ab el peu d' una senyora que 
seya al primer compartiment del t ranvía . 

—Perdoni. 
—Sempre seràs ato-

londrat. 
— [Rosinal ^Tu aquí? 
—iAixó t ' estranya? 
—Jo 't feya encara 

al Méjich. 
—Y jo ' t feya encara 

& Igualada tan poch ga
lant com sempre. 

—Gracias. 
—No hi ha de qué, 

Encare no m' has allar
gat la mà, ni m' has dit 
si 'm trobas macas, n i . . . 
[seu, home, aquí al meu 
costatl... ni m'has jurat 
que encara 't recordas 
de mi. 

V ' a re ig respondre 
enfilant un s e g u i t de 
mentidas y arrengle
rant una colla de jura
ments , tots perfecta
ment falsos. A d i r la 
veritat, ja casi no 'm re
cordava d'aquella Rosi-
na que, en plé id i l i , m" 
havia fugit al Méjich ab un bon senyor que allà hi arrodonia una fortuna. 

La Rosina era maca y jove. Quan la vareig conèixer tenia una vintena 
d' anys y una vintena d' amichs qne l i mantenian el luxo à cambi de que 'Is 
mantingués ella d' amor. Una mala passada que vareig jugarli va ésser 
causa de que sentís pera mí una d' aquellas passións bojas qu' en aquesta 
mena de donas no duran més que tres ó quatre mesos. No va durar tant 
aquella, perquè à las set ó vuyt senmanas mal contadas 1' americano don 
Nicasi, un amich accidental que havia fet aquells dfas, va endúrsela al 
Méjich, deixant la Rosina plantats y ab un pam de nas à totas las sevas 
coneixensas. 

De moment vaig sentir la trastada. No la estimava, pero creyentme 
estimat ardentment per ella, vaig notar que 1' amor propi se 'm feria fon
dament. Tothom té las sevas pretensións quan s' es jove. Ademés, y du-



— 122 — 

rant una bona temporada, vaig anyorar las caricias d' aquella professio
nal del amor qu' era mestra en sensualisme. 

Naturalment que tot passa, y uns ulls blaus amorosos fan olvidar fàcil
ment à uns ulls negres traydors. A l cap de mitj any ja no 'm recordava 
de la Rosina, y al toparia de nou en aquell tranvia vaig tenir una sorpresa 
que no va passar de senzillament agradable. 

Va esplicarme per qué tornava à ésser à Barcelona. El seu Nicasi, ja 
prou rich, va resoldre realisar sa quantiosa fortuna y repatriarse. Havia 
comprat una hermosa torre al passeig de la Diputació y allà viurian, ell 
ben tranquil perquè tenia confiansa en ella, y ella ben ditiosa perquè pen
sava enganyarlo sovint ab alguna de sas antigas coneixensas que fos més 
guapo, més jove y més ardent que '1 seu lleig, vell y apagat Nicasi. 

Dadas aquestas bonàs disposicións, no cal dir que va acceptar desse-
guida y ab exageradas mostras d' alegria la proposició que vareig ferli 
d' anar l1 endemà à esmorzar junts à Bonavista, per reviure aquells temps 
y aquellas horas al seu costat tant dolsament passadas. 

* 
* « 

L' hora convinguda eran las nou del dematí y el seti els Josepets, ahont 
jo y el cotxe 1' esperar íam. No va fer falta y à las nou en punt invadía el 
cotxe de perfums y de clarors í' hermosa Rosina, feta un bras de mar y 
ab uns ulls de desitj, tan ardentment sensuals, que al sentirlos clavats à 
sobre els meus vaig sentir que 'm corria per la pell una voluptuosa esgar-
rifansa. 

Cami de Bonavista va ferme un devassall de confidencias. Va contarme 
que feya tres senmanas qu' eran à Barcelona; que "1 seu Nicasi feya qua
tre días qu' era à Madrit y que t r igar ia encara vuyt dias à tornar; que fins 
à 1' hora present l i havia fet bondat, no fallantli més que de pensament; 
que durant els tres días que havia sortit à la tarde V havian seguida més 
d' una dotzena de senyors de totas menas d'edats y de pintas; que al Cine-
Doré s' havia divertit tant, donant coba à un senyor vell que l i deya cosas 
de jove; que un jove desconegut que la va veure al primer dia d' arribar y 
1' havia seguida, feya tants tatus devant de la seva torra y qu' ella disfru-
tava coquetejanthi desde darrera els vidres; que tota la nit havia pensat 
e n m í , esperant delitosa aquella resurrecció de nostra passió boja; que... 
ni 'm recorda ja tot lo que 'm va dir, perquè no va callar fins que '1 cotxero 
va parar els caballs al peu de las escalas que conduheixen als menjadors 
particulars de Bonavista. 

Vàrem instalarnos en un d' aquells niuhets tan agradosos sempre, y la 
Rosina, sense espera ni vergonya, se 'm penjà al coll, estrenyentme furio
sament. 

—Espera't, dona;—vaig d i r l i , separantla carinyosament.—Deixa'm do
nar ordres pera que entretant preparin 1' esmorzar. 

Vaig apretar el timbre y al moment va presèntarse '1 mosso. Anava à 
parlarli , quan sento al meu darrera una rialla escandalosa y veig que '1 
mosso, blanch com la cera, s' apoya al bastiment del portal pera no caure. 

—Porta la Carta,—va.ig dir maquinalment al mosso que, com atontat y 
fent tentinas, va retirarse. 

Girantme llavoras de cara à la Rosina, que seguia rihent com una boja: 
—jQu' es aixó? ^De qué rius?—vaig preguntar, intrigat d'aquella escena. 

—jEs ell , homel 
—iQuí, ell? 
—El jove que m1 ha rondat la torra tants dias. Ja 'm semblava que feya 

cara de dependent desfeynat. 



— r — ^ 

— 123 — 

. / , ; : ; íV 

Yseguf rihent, ab una mena 
de riure que 'm va produhir 
fàstich y disgust. 

Va tornar à entrar el mos
so, deizd la Carta demunt la 
taula y esperà ordres. Ab una 
mirada imperiosa vaig estron
car las riallas de la Rosina, y, 
dirigintmc a m a b l e m e n t al 
mosso, va ig indicarli els men
jars que tenia d' encarregar. 
Mentrestant, c o n t e m p l a v a 
aquell r o s t r e í n t e l i g e n t , 
aquells v i n t i d o s ó vintitres 
anys pletórichs de vida, aquells 
ulls plens de passió; certament 
aquell jove no mereixia las ria
llas despreciativas de cap do
na de vint anys. Vaig conèixer 
que havia hagut de fer un es-
fors heróich pera presentarse 
serè, y va ig sentir una fonda 
impresió de llàstima al com-
pendre lo m o l t que s o f r i a 
aquell pobre xicot, condemnat 
à un suplici pitjor que '1 de 
Tàntal . 

—íQue ho volen desseguida?—preguntà ab veu conmosa. 
- S í . 
—No, no;—digué ràpidament la Rosina.—D1 aquí una hora al menos. 
—Desseguida,—vaig replicar jo secament. 
—Donchs ar reglaré la taula. 
Y comensà à portar el servey, entrant y sortint à cada moment. La 

Rosina, ab tota la mala intenció de la seva ànima dolenta, feya que cada 
vegada que entrava ' I mosso la trobés penjada al meu coll amanyagant-
me luxuriosa; jo, ab millor intenció que ella, quan el mosso no era al 
devant, posava en joch tots els recursos imaginables pera enardir més à 
n' aquella dona lasciva. 

Quan la taula fou parada y havia portat el mosso els aperitius, vaig 
donar una escusa qualsevol pera sortir del menjador, y , anant à buscar al 
majordóm, vaig demanarli tinter y ploma y sobre una tarjeta meva va-
reig escriure lo segtient: "Rosina: un assumpta urgent m'obl iga dpen-
dre '/ cotxe y anarme'n. H i ha tot el gasto pagat per dos. A las tres de 
la larde t o r n a r à ' l cotxe d buscarte. Quan t i n g u i ocasió j a ' t donaré las 
degudas explicacións„ 

A l passar el mosso pera anar à la cuyna à buscar el primer plat, vaig 
donarli la carta per la Rosina y vareig marxar de Bonavista. 

Al endemà vareig rebre la següent postal: "Etsun poca-vergonya/però 
t 'ho perdono de bon gra t . No serd la d ' ah i r la darrera vegada que ani
r é d Bonavista, però h i a n i r é sola. El criat va servirme d' una manera 
exquisida. De tots modos, sempre que vulguis es teva l a Rosina.,, 

La lectura d'aquesta postal va ferme somriure y vareig sentir I1 ínt ima 
satisfacció d'haver practicat una nova obra de misericòrdia. 

JBPH DE JKSPUS 



Las horas passan, 
las horas i or nan. 
sempre Ueugeras 
renen y volan... 
plascents las unas, 
d'altras tristoyas; 
moltas de Uuyta, 
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LAS HORAS 

de pau ben pocas; 
curtas, incertas 
las alegroyas, 
y üxas, Uargas 
las dolorosas. 

Mes tant si ditxas 
el cor enjoyan 

com si ' I punyeixen 
crudels angoixas, 
las horas passan. 
las horas tornan, 
Ueugeras venen 
y prest se'n volan!.. 

TKLHSFORO PEGADHLLA 

DIGNITAT INDUSTRIAL (per Picarolj 

— De qui 'na han d' ensenyar ela •spachcs»?... de fer traua?... Que se 'n tornin & 1 
seva terra, que squi tol l som sastres! 



— 125 — 

D' AQUELLS uf AS (per Apa) 

Concell revolucionari 
del poble de Valltonteta... 
(Va funcionar mitja horeta 
ab èxit extraordinari.) 

QUA0RET 

L' escena es à un jardí de casa rica. 
Fa estona que la dida 's passejava 
distreta contemplant clavells y rosas, 
portant en brassos al reyet de casa, 
respirant ab delicia l ' ayre sübtil 
que mi l flors ricas aquell lloch enbauman 
y omplen 1' ambent d' aromas delítosas 
que nostre pit fruheix ab delectansa, 
y ab la calma agradívola que reyna 
una son dolsa à n' à la dida embarga; 
las camas se l i paran com tullidas 
y se l i tancan ab dolcesa 'Is parpres; 
tirantse à un balansí qu' allí la espera 
s' adorm ab l ' infantó damunt la falda. 

Y '1 son es reposat, tranquil. 
Somia 

mil cosas sens dibuix que la complauhen, 
follias é ilusións engrescadoras 
dels dlas venturosos de la infància: 
somia al mateii temps qu1 es la pumlla 
hereua del palau y del nin mare 
tenint arreu criats que la serveixen, 
•cambreras que la cuydan en sa cambra. 

L' infant que res ne sab de las caborias 
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y als somnis qu' à la dida tant balagan 
sent ganas de mamar y ploriqueja, 
y 's reblinca, y estira sas mans balbas 
vers els pits de la dida que ufanosos 
la llet sabrosa per ell sol ne guardan, 
present ab que Natura nos convida 
en li nas tassas de blancor de marbre. 

Sentint que la tocavan ab dolcesa, 
la dida ha despertat sobresaltada, 
y ha dat el pit al nin que '1 pren tot d' una, 
y après qu' ha deixat r un l i dona 1' altre, 
y al ff fa satisfet, sols I ' acaricia 
rihent y pernejant damunt la falda. 

Aquell es el moment de mes dolcesa; 
entre xiscles y jochs ja sab dir ma-ma 
ab sa boca rosada y petitona 
que sembla feta pera dar besadas, 
y ab aquella paraula repetida 
l i recorda el bell somni de suara 
v la dida,'joyosa y satisfeta, 
ha dat al nin mil besos y abrassadas. 

La mare verdadera qu' ho contempla 
ab interès, des 1' ampla balconada, 
no podent contenirse, sent enveja 
de las festas y jochs que '1 nin fa & 1' altra > 
y baixant pressurosa '1 pren en brassos 
y '1 mareja à petóns; pro el nin que encare 
no comprèn bé las cosas, sa la mira 
y après la vista à n' à la dida passa, 
é i n d e c í s no sabent quin partit pendre, 
del costat de la dida al fi 's decanta. 

Sols llavoras la mare avergonyida 
l'injusticla comprèn, y per borrarla, 
à sos pits se ' l acosta, per sentirne 
los seus mots estrafets y sas r ïa l las , 
per cullir las paraulas primerencas • 
que renülen tant sols las bonàs mares, 
per sentir las caricias infantinas 
que son fill l i prodiga mentres mama, 
pro els seus pits estàn sechs com una fruyta 
molt xamosa de fora pro sens aigua. 

Va donà à crià ' I fill per no enlletjirse 
preferint la bellesa à 1' obra magna, 
[com sí 'Is pits que rumbejan certas donas 
solament els tinguessen per fer plantal 

impotenta la mare 's veu vensuda 
y comprèn massa tart la seva errada, 
mes promet alletar als fills que vinguin 
si Natura l i serva aquesta gràc ia , 
y ho farà, jo ho sè be, que la promesa 
ab 1' acent que 1' ha feta may no falla, 
ique una mare qu' escolta la conciencia 
may envà l'ha empenyada la paranlal 

LL. BARCKLÓ Y Bou 

SEMBLANSAS 
—iEn qué se sembla un ou à un caball? —En que 's pot ferrar. 
—^En qué se sembla un ou à '1 sol? —En que 's pon. 
—iEn qué se sembla un ou à un ferro vell? —En que té rovell. 

A . PIT 
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IVA BOLA! (per Picarol) 

- Horrorísot, filla meva!. . . D iu que 'Is incendiaris van calant foch per tol arreu. 
-Pobres barcelonins, s i que deuhen estar «cremats». 
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ELS HfprcHS (per F. i 

- Y donchs... ique ja no corre, vos t è? 
- S i , senyoreta. Pero ara corro.. . puntas de Paris . 
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EL PRESENT EL THRMÓMETRO DH LA 
LLIGA (per Sancho) 

Aquell imperi de F i -
nismundi fou el m é s 
gren y poderós de la 
terra durant molts si
gles. Banyaran las se-
vas d i l a t a d a s costas 
mars llóbrechs y irats 
pel Mort, y mars blaus 
y tranquils pel Sur; sas 
montanyas semblavan, 
en els espadats, com 
gegants que ab llansas 
toradavan el cel, y els 
seus rius, més que cau-
dals d' aygua que la 
terra enviava al mar, 
semblavan el mar ma
teix que ficava infinitat 
de brassos à batxillejar 
per la terra. 

Els fills de Finismun-
di eran richs y podero
sos com reys dels estats 
del restant món, y en 
aquell imperi, damunt 
del qualDéuhavía obert 
la mà dels seus dons, 
eran felissos desde l ' 
emperador fins al dar
rer vassall... Tots, me-
nos 1' emperatriu. 

I Pobra emperatriu! 
Las bonàs fadas havían 
demanat per ella el ros
tre més hermós, el cos 
més gentil, els cabells 
d' or més sedosos, y el 
g r a n Dispensador las 
havia deixat t r i a r a l 
seu gust pera que for
messin aquella criatura. 
Manava per sa bellesa 
sobre totas las donas 
bonicas y pel seu cor 
sobre totas las donas 
bonàs; sa voluntat era 
lley en el gran imperi 
de Fimsmuadi, que qua
si omplia la terra, y, 

mm 
Morint la Solidaritat 
baixi la tamperatura; 
yab totyhavario·Moalfat· 
el ftat encaro II dura. 

no obstant, l ' empera
t r iu no havia tornat à 
somriure desde '1 trist 
jorn en que mori son fill 
el príncep hereu, un noy 
rós com ella, hermós 
com ella fins després de 
mort, damunt de l seu 
bressol de marfil. iCóm 
havia pogut ser que un 
primpceset tant reme-
nut hagués omplert 1' 
inmens palau dels em 
peradors de Finismun-
di? No ho sé, peró lo 
cert era que, desde que 
'1 primpceset morí , el 
palau l i semblava à 1' 
emperatriu buyt y de
sert. 

Passà temps, s'aixu-
garen las l làgrimas de 
1' emperatriu, se serenà 
'1 seu rostre, doblà '1 
seu amor per ella l 'em
perador, semblava' fe-
lissa... ;peró no tornà à 
somriure, aixó no! Y 1' 
emperador, que l ' esti
mava sobre totas las 
cosas, feu sapiguer per 
tots els àmbits del seu 
colossal imperi que dei
xaria la seva corona à 
aquell dels seus súbdits 
que ' I dia de cap-d'-any 
que s' apropava fés à 1' 
emperatriu un present 
que la satísf és y l i re
tornés el somriure.Y ja 
podeu pensar si un tant 
ambiciós somni ocupa
ria 'Is ocis dels fills de 
Finismundi fins que ar
ribà '1 jorn senyalat. 

En el saló del trono 
de l inmens alcàsar y 
per davant dels sobi
r a n s desfilaren gen t 
vinguda dels més l lu
nyans confins del món, 
homes de totas las ras-
sas, carregats els uns 
de riquesas, portadors 

9 
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altres de primorosas obras d' enginy y d' art. Peró de tot quant damunt 
seu portavan, n' hi sobrava à la gentil sobirana de Finismundi. 

Introduhiren à un guerrer de gallarda figura, qui després de rendir als 
peus de 1' emperatriu la seva espasa, va dir l i ; 

—Senyora, pera tu he Uuytat un any enter, corrent perills y sufrint 
privacións, dominant pobles qu' he civilisat y formant ab ells un imperi 
com el teu; te 1' oleresch en homenatge à ta hermosura y al teu gran cor. 

—Mercès, y espérat—respongué 1' emperatriu donant à besar la seva 
mà al guerrer. 

Segui à aquest un sabi de noble aspecte. 
—Pera tn. emperatriu—digué—no he volgut buscar entre 'Is dons de la 

Terra perquè 'm semblavan petits, sinó entre 'Is del cel. 
—iQué has fet? 
—He forsat ab el meu poder, igual al de Déu, las Ueys que subjectan 

els móns en sas eternas órbitas feritlos esclaus d' aquest en que vivim, 
gracias à 1' expressió de la teva voluntat. Quan tu vulguis, fins las estre-
Has més amagadas en el si del univers passaràn per davant del teu palau 
pera recreu dels teus ulls, y el mateix sol detindrà sa carrera, si ho desit-
jas, pera que 'Is teus días no tingan nits. 

—Molt has fet, sabi: espérat també—contestà 1' emperatriu allargant 
la seva mà, que ' I sabi besà tres cops ab veneració. 

E n t r à alashoras un gentilíssim minyó que resplandia com un sol, y 
agenollantse davant de 1' emperatriu llegí el més hermós poema que pu
gui haver may arribat à humanas inteligencias; més que obra de poeta 
era la misteriosa y divina essència de la mateixa Poesia, à tal punt que 1' 
emperatriu se senti com extasiada. 

—Espérat, poeta—digué al acabar el gentilissim minyó el seu poema. 
—La teva ànima ha xuclat en las flors més excelsas y m' ha portat 1' ex
quisit bàlsam del jardí del Paradís . 

El sol, detingut per la voluntat del sabi, resplandia en el cel purfssim; 
els embaixadors dels pobles conquistats pel guerrer omplían ab sa remor 
las cambras del palau, y els trovadors, que bavian seguit al poeta, ento-
navan sas cansons en els jardins. Tothom estava sospés dels llabis de 1' 
emperatriu.., y V emperatriu duptava. Un home arr ibà alashoras cobert 
ab modesta y ampla vestidura, seré y trist à la vegada el semblant, sos-
segat d' esguart, segur el pas. Era un humil, qui ben segur no sabia lo 
que havfan fet els altres, els quals examinaren de cap à peus à aquell 
home obscur, ab respectuosa curiositat. 

S ' inclinà V humil davant de 1' emperatriu sense agenollarse y digué 
ab tó ferm y senzill que denotava una profonda emoció: 

—No 't porto, regina y senyora de Finismundi, res que no tingas ja en 
ton inmens imperi, y, no obstant, pera conseguir que retornis al teu'po
ble la gràcia del teu somriure he tingut que Uuytar com aquest noble gue
rrer, he escalat el cel com aquest sabi y he sentit com aquest poeta. 
Molt temps he hagut de combatre ab las asperesas del camí, perquè pera 
arribar fins à Déu no es tot plà; molt he tingut de pujar perquè 's troba 
més alt que las més enlayradas estrellas y molt he pregat perquè al bon 
Déu no l i plau tornar las criaturas quan las envia à cercar à la terra, 
peró, al f i , misericordiós s' apiadà de mos prechs y he vensut. 

L1 humil s' avansà fins al peu del trono, deixà caure la seva túnica y 
mos t rà en sos brassos al primpceset, dihent à I ' emperatriu: 

—Pren el teu fill, senyora. 
Imagineuvos ab quina ansietat a r rebatà l 'emperatriu el nen dels bras

sos del humil, y ab quin regositg y espant miraren tots aquell fet extraor-
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A BADALONA (Fotograffas Sayol) 

Incendi de la Fíbr ica de Productes Qulmichs de M . y R. Tey, ocorregut el 23 del 
passat Octubre. 

Aspecte de la fàbrica en el moment culminant del sinistre. 
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dinari. Tant cor-presos estavan que no vegeren al humil recullir sa túni
ca y escorre's entre la munió de gent, peró 1' emperatriu, que plorava y 
reya ab el primpceset à la falda, '1 cridà: 

—jEspérat! 
L ' home 's deturà. 
—No 't pregunto qui ets, n i com has fet el prodigi. El meu imperi y la 

meva corona no valen pera mi lo que val el meu fill, y no te 'Is ofereixo 
perquè 'm semblan poca cosa. Pe ró 't prometo baix la meva paraula im
perial que lo que ambicionis serà teu... Demana. 

Avansà uns quants passos 1' humil. 
—Mercès, emperatr iu—respongué gravement.—Jo 't diré lo que no 

vols preguntarme. Com tu, avans que tu, fa molts anys vaig perdre '1 
meu fill. Se n' anà a l là , més allà dels mons. ab el bon Déu; me deixà sol, y 
ab tants anys de dolor pel bé perdut y de desitj pera recobrarlo he arri-

A l CAMBRINO os LÍ "BELLA„ (per Cucky) 

—Sfeuim franch. E n igualtat de condic ións , équé admira m í s , v o s t è , en una dona, 
la veu 6 las formas? 

—Sincerament parlant, entre nosaltres, prefereixo las formas... Pero, fora d' aqui, 
m' haig de declarar partidari de tLa V e u » . 
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bat fins à E l l , Peró '1 bon Déu cregué ambiciós el meu desitj y entre '1 teu 
fill y el meu solament ha deixat escullirme'm un. Y he escullit el ten, em-
peratriu, perquè tu... tu ets mare y el teu dolor es més profón que '1 meu. 

Baixà 1' emperatriu del setial y ab extranyesa de tothom besà un plech 
de la túnica del humil. 

—Qnédat ab la teva corona, quédat ab el teu imperi—digué l ' home—y 
si v nls premiarme, digas al teu fill que 'm fassi un petó. 

L ' emperatriu a lsà somrienta al primpceset en sos brassos, s' apropà 
encare més al humil y el nen es tampà un bes al front del home. 

El desconegut s' embolicà altre cop ab la túnica y s' allunyà per entre 
la multitut que l i obri pas respectuosa y sospensa. 

A l crenhar solitari las superbas portas del palau, els guardians vege-
ren com aquell home humil plorava silenciosament... 

FREDEEICH URHECHA 

E L MÈRIT Y L ' E T Z A R 

FAUL* (1) 
Un dia (si no m'es 

traydora la memòria) 
el Mèrit volgué entrar 
al temple de la Glòria. 

iQue si n' hi costà gayres 
de passos son afany? 
iQue si destorbs trobava 
per més que semblí estrany? 

jDe quànts cents d'envejosos 
trobà obstacles à mils 
que la contra l i feyan 
vilment per tots estilsl 

De modo que ans el Mèrit 
no va arribà al portal, 
Uuytant ab sa valúa, 
t r iéà Uarch temps... [Oy tall 

^Y donchs?.. ^Potsé us pensa vau 
que '1 Mèrit, respectat, 
hauria vist las portas 
del Temple bat à bat? 

iY que la seva entrada 
al Temple gloriós 
hauria estat solemne 
com per ningú més fos? 

[Què 'n sou tots junts de mansos 
vivint sols d'ilusiónsl... 
i|Ab pany y clau el Temple 
estava... y ab baldónsll... 

El Mèrit, tot fent l 'orni , 
no 's va queixar per res, 
atesa sa modèstia 
y '1 seu desinterès. 

Al Temple de la Glòria 
hi havia per porté 

un home vell y cego, 
molt serio y molt de bé. 

Aquèst el Temple obria 
à aquells que demati 
l 'Etzar ja 'Is ben guiava 
per influencia allí. 

Sens preguntarlos qui eran, 
ni examinà'ls, jqu'es casi, 
à tots els de més barra 
deixava franch el pas. 

Entravan sens vergonya 
molts burros é indecents; 
empró à la poca estona 
n' eixian ben corrents. 

EI Mèrit no "s va moure 
d'aprop d 'a l l í '1 cancell, 
tot fent petar la claca 
ab el porter tan vell. 

—M'estraLya (aquèst va dirl i) 
que no us fiquen cap dins, 
quan ja veyeu clar qu'entran 
els homes més ruins. 

—Com que no teniu vista, 
no vé de vos el mal; 
vè de tenir la Glòria 
un cego à n' el portal.. . 

(Aixó respongué '1 Mèrit, 
gens envejós, modest). 
—Lo qu'es per mi , aqueix temple 
cregueu qu' està ben llest— 

Desprès, à cau d' orella, 
l i va afegir més tar t : 
—Allà hont l 'Etzar se fica, 
no hi entro... [Déu me 'n guardi... 

Per l ' adaptac ió , 
JOSEl'H BARBAXV 

(1) Es una faula alemana—que sembla ben catalana. 
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COLOHAYNA (Qnadro de Carles Pellicer) 

— Un donzell ben ros, damunt d' un caboll ben blanch, que se m' e n d u g u é s i un 
prat ben vert, dessota d' un cel ben blau.. . Vels'hi aquí '1 meu somni de color de rosa. 
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mat 
RI5 veins dels carrers d'en Roig i del Carme, am 

motiu del fusellament del carboner Ramon Cle

mente Qarcia, jove de vintidós anys. 

Cors nob i l í s s ims que am d a l è incansable 

commosos cel i terra heu remogut , 

enfront de l ' i m m i n è n c i a esparverable 

de sè immolada en flò una joven tu t : 

T o t en va: vostra ofrena pietosa, 

el p e r i l l d una immonda a c u s a c i ó : 

ha sonat destra l 'hora monstruosa 

i ha c lòs per sempre tota a p e l a c i ó . 

M é s si heu fal l i t en vostra santa empresa, 

séns r e s s ò a vostres clams agermanats, 

heu t r iomfa t donant vida j augustesa 

als futurs v e ï n a t g e s somniats. 

L o o r , doncs, al gest e x c m p l a r í s s i m vostre, 

malgrat l ' h o r r i b l e consumatum est! 

L o o r als cors salvaguarda .de] temps nostre 

que' l b é exalcen am b à l s e m s com aquest! 

FELIP CORTIELLA - , 
4 d'Octubre de 1909. SIVHÍS 

http://salvaguarda
http://de
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LA PARELLA 
ENAMORADA 

Al meu dietlnçlt Bmlch, el cele
brat culte escriptor castellà 
En Gregori Martínez Sierra. 

DIALBCH EN PROSA 

Personatjes: El la y E U . 
E l l a es una nova que à 

primera vista, dada l ' inge
nuïtat del seu rostre, ningú 
l i faria m é s de qu inze 
anys, peró í la mitja hora 
d' enrahonarhi j a se l a 
tracta com una dóna de 
cinquanta. Quedà orfa es
sent escare molt joveneta. 
Tota cor, quan estima, ho 
fa de veras. 

Son cayeht té una dolce
sa adorable que la fa forsa 
simpàtica. 

E l l frisa en els trenta 
anys. Ha viatjat molt y ha 
llegit més. Podríam d i r l i 
qu' es un misàntrop, peró 
en el ben entès de la pa
raula, dihemli un desenga
nyat. Son rostre y mirada 
penetrant acusan un cer
vell equilibrat. 

(El lloch hont se troban 
El la y E l l es forsa agra-
dívol. Estàn isolats. De í' 
urbs sols n' arriba un i m 
perceptible remor de l ' hu
manitat que brega. 

Mor el dia. Els últ ims 
raigs de l so l dau ran las 
testas de 1' enamorada pa
rella nimbantlos d' or.) 

E l l . (Ab vehemència y 
e s t r e n y e n t las mans d' 
£í/a.)—[Amorl Amor al cor 
per'estimarte infinitament, 
pera besar à totas horas 
1' hòstia adorable dels teus 
Uabis vermells,pera palpar 
ab extremituts de vesànich 
tas carns fínas com seda... 

pera guaitar en V inmensi-
tat blavenca dels teusnlls 
un nou m ó n de felicitat 
somniada. 

[Oh, la meva jova esti
mada! Jo t 'aymo, jo t ' ado
ro, snmissió d' esclau faig 
davant de la teva—per mi 
—eicelsa bellesa; madona 
la d' ensomnis d' or ab ri t
mes de sensacións ignotas, 
jo t' endevino!... Repénjat 
del meu bras, anémsem, 
assadollemnos deplahers... 
puig l 'amor es aixó, mal 
pesi als idealistas-fantàs-
tichs que '1 pregonan ab 
una ètica insulsa. Peró '1 
nostre p l a h e r , el nostre 
amor serà sant, cercarém 
en ell els fruyts de la nos
tra ditxa. 

Ella.—iNo't comprench, 
mon aymantl 

£//.—Més la teva incons
ciència m' endevina. La 
coloritat de ton rostre, el 
bategar de ton pit, el so-
bressalt qu' ezperimentas à 
la cadència del meu verb 
fa que 't presentis als meus 
ulls la dòna-natura ieta de 
carn . . ab sensibilitats de 
verge enamorada, no frívo-
las, no gràcils, no com aque
ll.> qu' enrahonan maqui
nalment entonant la sopo
rífera cansó de mimos; tn 
ets la dòna-natura qu'ayma 
la vida... las flors... els au-
cells... tot alló qu' es testi
moni fidel d1 aquella pensa 
que va dir "Reproduivos., 

E l l a . — f i qué es lo que 
desitjas? 

.BW.—Marxar de ciutat 
pera estimans forsa. 

El la . (Extranyada.)— 
|Marxar de ciutat!... 

E l l—Si ; aquí no s' esti
ma, 1' amor té refinaments 
d' hipocressia.yl'esguart 
dels ulls no es reflexe del 
cor. (Pausa.) Viure al camp 
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iquína joyal Cuydar del remat de xays, del petit hort, coronante ' I blanch 
front de pàmpols en Septembre, de flors en primavera, viure à totas ho-
ras la vida de solitut, sense altre horitzó qu' i l imitarla per aymarnos... 

Ella.—iY per qué aqueix desterro voluntari, lluny del món, dels ho
mes, de la societat? 

CONDICIÓ "SINK QUA NON, (per Mariana Foix) 

—Pero... jno 'm tenen tots vostès per un jove decent, simpítich, iluslrat, de bonàs 
costums, honradlssim, d' envejable posició?... ^Donchs, qué vol méa el seu papà?... 

—Que protesti dels «fets vandàlichs». 
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E l l . (Ab ironia.)—jLa societat, els homesl... A n' aquestos, estimant-
los, els desprecio, [Rassa d' eunuchsl 

Ella.—Ixi tens gelosl 
£//.—jGelos?... [No 'm comprénsl Gelós els tinch, sí, si tu vols, pero no 

de que 't vegin, puig mon goig íóra presentarle núa al mitj de la plassa 
perquè t' adoressin; mes 1' esguart dels ulls lascius, de las multituts vicia-, 
das profanarían la virginitat de las carns; la verdadera bellesa no la sa
ben admirar en silenci d ' idóla t ras , son iconoclastas que destrossan V ídol 
per satisfer la carn. 

ELS CAMI.NANTS DE LA TERRA (per Ttio) 

—Mal negoci se 'ns prepara à n ' aquests pobles, noya... 
—Ja ho pots ben dir. Els hi fem més por nosaltres que V ós. 
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Ella.—i.Mxi son' els ho- |POBKA MODHLI (dibuix de S Junyent) 
mes? 

— pMés dolents en-
carel 

HZu.—Cóntam, cóntam, 
que 'm plau escoltarte. 

FM. (Animantse ) —La 
lley de perpetuar la rassa 
es per ells un no res; llurs 
refinaments han miztificat 
1' acte sagrat de la còpula 
per allargar el goig, y 1" 
imatge que se 'Is hi presen
ta en 1' acte generador no 
es pas 1' essència del seu 
amor q u ' e s d e v i n g u i en 
forma. 

Fila. (Extranyada.)— 
Donchs iqué es? 

EU.—El recort materia
lista d' unas formas esplén-
didas. 

£ « a . - ; Q u i n fàstich! &[ 
el goig inefable de la ma
ternitat? 

£/ / —No 1' experimen-
tan. 

ÍÏ/ZÍ« — lAixis negan l ' 
obra de Déu! 

Ell —[Fan més encara, 
l'escarneixen! 

El la (Esporuguida, s' 
abrassa ab £ / / J—;Fugím 
dels homes! 

EU. í Apretantla m o l t 
fort contra son pit.)—lOh 
la meva enamorada! 

(Pausa llarga. Restan muts contemplantse ensimismats.) 
Nostres esperits lliures cercaràn un lloch de pau y poesia hont lluny 

de la farsa del món puguin cumplir son comès. ^Somrius? lY qué 'm plau 
véuret somriurel Ton rostre tè tota 1' esplendidesa d' una primavera eter
na y ta cadenciosa veu els ritmes y modulacións d' una música divina que 
baixi del cel. 

iQuànt m' encisan tas paraulas! Crech en ellas com en el cant 
litúrgich dc la missa. 

Ell.—\Qh, ets dóna y ets Naturalesal S'enclouhen en tu tots els ele
ments. Foch y mar en els ulls somniadors; ayre ab olors de vergers ton 
perfumat alé, y terra rosada per donar fruyts ton inmaculat ventre... Se
ràs sempre verge com Maria inmaculada. 

L·lla.—;Oh, calla! 
íW. (Entussiasmat.)-Som els dos privilegiats d'una nova generació, 

1' Adàm y Eva moderns. Nostre fill serA '1 fill de l ' amor veritat, continua
ció de nosaltres, puig à 1' engendrarlo ho farém sense egoismes y bene-
hirà nostra memòria. Serà '1 super-hom en aqueixa generació migrada. 

1 

—Pera eervir als artistaa, 
he estudiat mii posicidcs... 
Ipero la bona, la meva, 
no la trobo, no senyors! 



— 140 — 

Carn de natura, semi-selvatje potser, peró arrogant com els déus, fort 
com els ciclops. 

Ella. (Entussiasmada.)—Quins somnis fas concebinnel |Te veig gran 
f hermós com Déul |Soch la teva esclaval (Se agenolla.) 

£//.—Aixécat, no flectis els genolls en terra. Els drets de V home son 
els de la dóna.. . Ets ma companya. (Se besan.) Sigui aquest petó '1 sagell 
qu' uneixi 'Is nostres cors eternament. 

El la . (Mirantlo fita.)—^Tant m ' estimas? iQué has ovirat en mi? [Si 
soch lletja! 

Ell.—No ets hermosa, es veritat; no puch compararte ab Cyterea, Fri-
né y altres deesas... 

El la . (Ràpidament.)—Donchs £per qué tant m' estimas? 
E H . (Abrassantla.)—Perquè ets més dóna... Perquè tu no buscas 1' 

amor del desitj, sino '1 desitj del amor. 
Ella.—Ci t indrém fills? 
Ell .—Si, molt hermosos, sapats com els roures, la sanesa d' ells serà 

such dels nostres óssosl... 
El la . (Ajuntant las mans.)—Jo vu l l ésser mare! 
E l l . (Besantli '1 front.)—[Oh generatriu adorable, anémseml Fugim d' 

aquesta babilònica ciutat; ;m' ofego en ella, anémseml (Ehtrellassan las 
mans per la cintura y surten en plé camp. Una bandada d' aucells fendei-
xen 1' espay xisclant ab joya.) 

Ella.—iQué hermosa es la Naturalesa! 
£í/ .—Pels qui d' ella 'n fan una rel igió, molt. 
E l l a —iQué bell es el goig de viure! 
E l l . -Pe l s qui s' estiman, sí . 
Ella.—Soch felís. dY tú? 
Ell.—iílita. 'Is meus ulls. 
Ella. (Pausa.)—Un sol dupte m' assalta. 
Ell . -DlgaX. 
E l l a . - i Q n í batejarà '1 nostre fillet? 
S / . - E l Sol. 
E l l a . — d e nom cóm se dirà? 
£W.—|Amorl 
Ella.—iY si es una noya? 

iNatural 
üWa.—|Anémsem prest, ja no dupto! (Embolcalladas d'ombras, s'esbo-

rran las siluetas dels aymants en el misteri de la nit quieta. Per darrera 
d' un núvol surt la lluna y sas germanas petitas, las estrellas. El rossi
nyol refila sas trovas en 1' aubareda.) • 

R. HOMEDES MOJJDO 

AMOROSA (?) 
A vans de que tu 't cansis d'estimarme 

ó jo 'm cansi de tu,—que tot pot ser,— 
renyim y separemnos, vida meva, 
renyim, que hi guanya rém. 

Fa temps que no apar tém de nostres lla bis 
la copa de la ditxa y del amor... 
|Oh, creume! No arr ibém fins al solatge 
que dóu haverhi al fons!... 

C. GUMA 
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LJ INVICTE MBNCIIHTA (per Sancho) 

—He estat en dotze avanaades, 
m' he trobat en deu combats. 

Si d' esta n* ixco y no 'm moro., 
tinch set vides, com els gats. 
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[QUINA BROMA! 

Tranquil y felis vivia 
en la dolsa companyia 
de la dona, quant un dia, 
isempre me 'n recordaré! 
Va llogar la meva esposa, 
per minyona à una tal Rosa; 
y per cert va fé una cosa... 
ique may l i perdonaré! 
Tenia la tal minyona, 
una cara molt bufona; 
era morena; grassona; 
ab dos ulls com dos fanals. 
Y com jo, per las morenas 
donaria, si son plenas, 
la sanch tota de mas venas 
jd' aquí venen els meus mals! 
La Roseta m' agradava, 
y quan 1' ocasió ho portava, 
pessigollas l i buscava... 
sense cap mala intenció. 
Mes à tot lo que l i deya, 
una gran rialla feya; 
tot dihent, mentrcs se 'n reya: 
"iQu' està de broma '1 senyó!..„ 
Un dia que la senyora 
anà à ca la planxadora, 
en busca de la traydora 
à la cuyna vaig entrà. 
Y trobantla descuidada 
rentant plats, molt ocupada, 
l i vaig fer una abrassada, 
com aquell que res no fé. 
Al rebre semblanta festa, 
ni la més dèbil protesta 
per carícia tan... modesta, 
formulà en tal ocasió. 
Tan solsament la Roseta 
fent aquella rialleta 
exclamà, tota mofeta: 
"iQu' està de broma ' I senyó..l„ 
L i vaig dir que si volia, 
ab molt gust la mantindria, 
y que fins l i posaria 
un piset ben amoblat. 
Y abusant de la palica 
l i vaig dir, de mica, en mica, 
que aniria molt bonica, 
si volia... fer bondat. 
Ni gens trista, ni contenta, 
m escoltà bastant atenta; 
sens que l i causés afrenta 
semblanta proposició. 
Solsament quant tn' escoltava 
de fit à fit, em mirava 
y la dolenta, esclamava: 
-[Qu'està de broma '1 senyól..„ 
Certa nit vaig aixecarme 
del l l i t , y sense senyarme. 

à las foscas, vaig trobarme 
de la Rosa prop del l l i t . 
|Vàlgam sant Joan Batista; 
tant vaig perdre '1 món de vista I 
en aquella nit tan trista, 
que n' estich arrepentit. 
Volgué ma ditxa complerta, 
que la trovés ja desperta, 
y repetintli I ' oferta, 
no 'm digué ni sí, n i nó. 
Tan solsament ab veu clara, 
tot acostantme la cara, 
em digué: jcosa gens rara! 
"iQn' està de broma '1 senyól..„ 
Desd' aquella nit funesta 
per mí, molt més que la pesta 
ara, ja tan sols en resta 
una malaltia greu. 

UN XISTO DR 'k BONA VIA 
No tots han de ser de 'n Moraguetas 

(per V. Giné) 

—Si es I n amable, donchs, acompinylm fins 
oi Dormitori... 

—Al . . . dormitori... diu? , 
-S(, . . . al .Dormitori de Sant Francetch», qu 

cs aquí, à quatre passas. 
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RESPOSTA MERESCUDA (per Bon) 

r 
I 

Malaltia bastant lletja 
que sense tenirla al fetje 
£a que gasti sols per raetje 
lo dels altres, y lo meu. 
A la Rosa vaig trobaria 
fa pochs días, sens buscaria; 
y corrents vaig esbroncaria 
sens tenirli compassió 
y la gran desvergonyida, 
encare molt aizerida, 
em digué, [sembla mentidal 
"iQu1 està de broma'l seny<5l..„ 

LLUÍS G. SALVADOR 

REFRANS ADORATS 

La dona qu' es ben casada... 
cunyada y sogra, enterrada. 

Lo que plau al llop... veure 
si hi ha res pel ganio. 

No hi ha boda sense flors... 
ni gitano sense gos. 

No pot dirse ben casat,., si 
la dóna porta tacas. 

Si 1' ase du picarol... la so
mera t 'arma un vol. 

L'amor dels avis... esguer
ra las crfas. 

Els extrems se tocan... I1 es-
quena ab el nas. 

Tant va el canti à la font... que l i surt la trencadura. 
De cobarts no hi ha res escrit... per por de fer mala lletra. 
Quatre fillas y una mare.,, un infern encès pel pare. 
Quan fou mort el combregaren... tothom té una distracció. 

ARRLARD COMA 

—Noy, qué t' has tornat grasf... Estès fet un 
·jam6n·. 

—SI?... Donchs si voreu fer de panet de Viena, 
no tinch inconvenient en prestarme per un 
•sandwich-. 

PASTORAL 
I 

La neu se fon en plors, 
avall, cap a la plana; 
s'estrella'l prat de flors 
i al bosc tot és ufana. 

Lara-la-la, 
l'amor primera. 
Lara-la-la, 

la Primavera, la Primavera, 
torna a regnà . 

Oidàl 

La boira s'ha esvaït 
amorosint la terra, 
i el sol brilla, enhardit. 

tot coronant la serra. 
Lara-la-la, 
l'amor primera. 
Lara la b , 

la Primavera, la Primavera, 
torna a regna. 

Oidàl 

Refilen els aucells 
com en senyal de festa, 
i arreu els ginestells 
s'enjoien de ginesta. 

Lara-la-la, 
l'amor primera. 
Lara-la-la, 
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la Primavera, la Primavera, 
torna a r egnà . 

Oidàl 

Amor, la vera amor, 
no tinguis cap temor 
que't moris d 'anyorança. 
El cel, desentelat, 
que escampa claretat, 
renova l 'esperança. 

Ai de l'amor, 
l'amor primera I 
A i de l'amor 
que té temor 

d'un trist morir, sent Primaveral 
I I 

Cor enamorat, 
cor sospirador, 
viu esperançat 
en la soletat 
del pobre pastor. 
Viu alegrament 
en ta dolça pau. 
Viu eternalment 
amb el sentiment 
pur com el cel blau. 
Canta per cantà 
com el rossinyol; 
no ploris en va, 
que prou que vindrà 
que't posaràs dol. 

Cor enamorat, 
cor sospirador, 
poncella aviat 
flors de voluntat, 
que ve la tardor. 
Viu alegrament, 
confiant en tu ; 
viu del sentiment 
que, serenament, 
cap als cims te du. 
Fuig de baix el plà, 
ves arran del sol; 
no ploris en vaj 
que prou que vindrà 
que't posaràs dol. 

I I I 
Pastor, garr i t pastor, 
jo vui ésser pastora: 
tenint-te per senyor, 
seré una gran senyora. 

Bon pastoret, 
anem a la montanya. 

Bon pastoret, 
l'amor ens acompanya 
duent-nos de bracet. 

Montanya amunt i rem 
menant nostres ramades, 

i aprop del cel viurem 
tot fent-nos abraçades. 

A i de l'amor, 
l'amor primera I 
A i qui s'anyor, 
sent Primavera! 

Pastor, garrit pastor, 
no'm portis a la plana, 
que al món no bi ha un mellor 
com viure en ta cabana. 

Bon pastoret, 
anem dalt de la serra. > 

Bon pastoret, 
l'amor lui{£ de la terra 
perquè s'hi mor de fred, 

Montanya amunt irem 
culünt poms de ginesta, 
i el pit n'enjoiarem 
de l'aimada modesta. 

Ai de l'amor, 
l'amor primera! 
Ai qui s'anyor, 
sent Primavera 1 

I V 
Ballem I 
Saltem! 

Volem com papellones 
al sò del fluvioll 

Dancem! 
Riem! 

Ballem, tot fent rodones, 
com l'aigua a l'estanyol. 

Galant, no m'abracis, 
abracis tant fort. 

Galant, no m'enllacis, 
enllacis el cor. 

Donzella, no'm deixis, 
no'm deixis pa t í ; 

donzella, no't queixis, 
no't queixis de mi . 

Les nostres ballades, 
ballades d'istiu, 

seran recordades, 
quan facin glaçades, 
a vora'l caliu. 

Ballem! 
Saltem! 

Volem com papellones 
al sò del fluviol! 

Dancem! 
Riem! 

Ballem, tot fent rodones, 
abans no's pongui'l soL 

IGNASI IGLBSIAS 
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P E N S A M E N T S 

Devegadas bé ho sabém que hi ha qui, à causa de la seva astúcia, s'ha 
enriquit indegudament; mes, aixís y tot, no 'ns sabém estar d'envejarli sa 
brillant posició, quan, en comptes d' enveja, no més hauríam de sentir 
compassió de las víct imas que ab sa mala fe va ocasionar. 

COSAS QUE TOKNAN (per Picarol) 

—Te'n recordas, Filomena?... 
. ~Ayi sí, Macaril... Pensar que ara fa quaranta anys també 'na hi vàrem prometre 
nosaltres, al -Prado CataUn.l... * 

10 
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Al qui viu molt confiat, tot sovint 1' enganyan; qui desconfia sempre, 
s' enganya el l mateix. 

Procura ser formal per temperament, no per conveniència. 

Quan haig de raure entre ximples, més me recelo dels que '1 fan, que 
dels que bo son. 

Sí no ets amich de tristesas, procura no trobarte may en el despaig 
d' una casa d' empenyos. 

Prou sol dirse que quan el Sol surt, surt per tothom; mes jo he obser
vat que fa també com els amichs: generalment s' amaga en el moment 
que més se '1 necessitaria. 

No sempre 'Is primers que surten son els quins arriban més aviat al 
punt determinat; generalment pereixen pel camí, deixant expedit el pas 
à n ' els que precedeixen. 

Pretendre abolir la llengua d' un poble, es empenyarse en allísar una 
llima à mossegadas. Es més probable deixarhi las dents que ínutílisar la 
ll ima. 

De favors fesne 'Is que puguis, sense pensar obtenirne recompensa; 
del contrari 1' equivalència 1' obtindràs ab ingrat í tu ts . . . y encare hauràs 
de dir "gracias,,. 

Per poguèr adquirir lo que envejém, ens alegraria veure caure la major 
desgracia damunt de la persona que ho posseheix. 

No sempre qu' envejém una cosa nostre intent es adquiriria, donchs 
que també sentim satisfacció si sabém que '1 qui ho possehia ho ha perdut. 

El dolor que sentim, quan doném una ensopegada, es equivalent à lo 
que 'n dihém experiència; adquirida aquèsta ab acopí de contrarietats, ens 
aparta de molts perills, com igualment, ensopegant, adquirim t! instint 
d' aixecar més els peus. 

Si un dia, després de molts que no hagis tastat res, t ' es tàs morint de 
fam, no serà estrany que ' t surti qui ' t dongui forsa menjar; peró no te '1 
donarà ab intenció de reanimarte, y s í perquè l i ha d' agradar de veure 
que 't reprèn. 

Tota obra, per gran y eloqüent que sigui, rara es la vegada que '1 pó-
Wich ignorant no la censuri. 



— 147 — 

Qui s'admira à sí mateix es un tonto presumit que admira sos defectes. 

L' amor propi vol ser el spbirà de la voluntat, y, à pesar de no ser de 
rahó que aixis succeheizi, generalment sol sorttrse ab la seva. 

Si estant acompanyats d' una persona estimada ningú s' aborreix, com 
sigui que estant sols tots ens aborrim, resulta que no hi ha ningú que 
s' estimi prou à sí mateix. 

Posante à corre pera conseguir à la dóna que 't captiva ab son bell íí-
sich, t'exposas à que, al atraparia, cayguis y prenguis mal. 
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Quan la misèria 's vesteix d 'opulència, desseguida 's coneix; el trajo l i 
grandeja. 

--on tantíssims els pretendents que té la Felicitat, que aquèsta, per no 
arriscarse, no vol concórrer al gran saló de l ' Esperansa, Uoch hont tots 
l i donan cita. 

Ser cast, per no haverse trobat en cap perill , es com ampolla que, si 's 
conserva plena, ho deu à la falta de saca-tapos. 

En els saraus las noyas troban als noys y 'Is noys perdep à las noyas. 

A l trobar en un Uoch desert una dóna sola, es difícil endevinar si està 
badant; pot també molt ben ser que esperi à algú que badi. 

No hi ha pany que tanqui tan segur com el cor d'una mare, pera guar
dar els secrets que l i confia '1 seu fill. 

Si la mida dels homes es tès en relació & la seva dignitat, [à quànts dels 
que ara fan tanta sombra, si 'Is volguéssim veure, hauriam de servirnos 
del microscopil 

BRINDIS INTERNACIONAL (per Cuchy) 

— A la vostra salut! 
— A la nostra butxaca! 
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DE COLL-DE-DAMA (Fotografia de Frederick Ferndndes) 

—Tu, baylct,.-. si 'n veus alguna de madura, dígaho, que te la cullíré. 



AL CONCURS DE KATACIÓ (per Picarol) 
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E l dubte no va enllocb; la fe vens tot obstacle. 

La vergonya s' avergonyiria al veure las cosas que fan d' amagat 
aquells que, per vergonya, no las gosan ó fer de present. 

La filosofia vé à ser el rebost hont els richs guardan els millors talls-
per aixó à la casa 
del menesterós la fi
losofia no hi fa cap 
falta. 

Obra bé «iwy, es
pera d em d 4 ven-
jarte. 

Sense la pau de 
la conciencia no hi 
ha ventura possible. 

L ' a r b r e de la 
o p o r t u n i t a t fa un 
f r u y t que, cullit à 
temps, es sà y gus
tós; deixarlo madu
rar massa ó cullirló 
avans d'hora. es in
digest y mal-sà. 

SMILI ALBERT 

• Que jo no ' m puch ofegar, diu? y perquè no?... 
- Oh, com que veig que porteu la >carabasseta' al cap... 

EP1GRAMAS 

A C U D I T 
—iQué llegeixes, 

ab t a n t a afició en 
aquest diari?.. Porta 
quelcom de nou? 

—Estich repassant 
la llista dels que va
ren néixer ahir, per 
veure si hi trobo al
gun conegut. 

MlQUBL MASALLESA 

—El meu marit, cara Aulestia, 
creyentse que jo 't soborno, 
tot sovint me pega, iel bestial... 
- Si qu' es bèstia! 

—Y jo m'hi torno. 
—Cregas,noya, que'm trastornas; 
y si tal com dius ho feu, 
(qu1 ell es bèstia y tu •' hi tornas) 
ara dos bestias sereu. 

Van llogarme à can Matías, 
y al preguntar: —iQué haig de fé? 
la senyora 'm respongué: 
—Haurà de rentar molts días. 

A lo qual jo, sense embuts, 
vareig contestar: —]M' enganya!.) 
lOuina cosa més estranyal 
iEls días poden ser bruts? 

J. FERRER Y BUSQDÉ 



CANSO DE NANO 

—Bona n i t l 
—Bona ni t ! 
—Bona n i t l 

—Bona nit y bon' horal 
Mirense '1; tan petit , 
se 'n va al l l i t y no plora. 

—Menjant l ' últim crostó, 
me 'n vaig cap à la nona; 
que als ulls hi tinch cuissó 
y 's tancan ja fa estona. 

Quan vé '1 pruner badall 
la són no t r iga gaire. 
D' un bót, calsas avall; 
la camisola, enlaire. 

Despulladet que 'n só, 
la mareta 'm trontolla, 
jo l i 'n faig un petó 
y ella una pessigolla. 

Quan soch à dalt del l l i t , ; 
h i faig tres tamborellas. 
Renyantme, ella, ab un crit 
m' estira las orellas. 

Mentre ella 'm va cotxant 
y 'm fa di el parenostre, 
m' adormo tot contant 
las vigas que hi ha al sostre. 

—Bona n i t l 
—Bona n i t l 
—Bona n i t l 

—Bona nit y bon' hora! 
. Mireuse '1, tant petit , 

se 'n va al l l i t y no plora. 
J. BDRGAS 

151 — > 

ARKI POCH ó MOLT... (per Apa) 

i 
í 
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—Senyor diputat: dQuàn me farà donar aquell 
estanch que temps hà 'm té promès?... 

—Ara estich molt enfeynat... Ja me 'n recor
dar*... Tinfrui un cigarro, per comensar... 

Aquella piga que guarneix ta cara 
Ónix preuat, ar t ís t ica màscara, 
Deu la va fer tan negra y tan rodona 
perquè de ta fas blanca tan buf ona 
resu l tés el color més blanch encare. 

Punt joganer, mitj dol de ton somriure, 
tan pareix moltas voltas al guaytarlo 
gargot caygut sobre un paper d' escriure 
que 'm venen temptacións al contemplarlo 
de passarhi la llengua per borrarlo. 

VÍCTOR RAHOLA 
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RBFRA ILCSTHAT (per Liamp) 

ms 

Al estiu, tota cuca viu. 
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D I V A G A C I Ó 

La Sèu. La multitut recullida omplena la gran nan. Per les columnes 
draps negres. Son els dies t ràgics en que'l Crist va morir nimbat d'una 
llum impensable. 

El sacerdot parla, y la seva paraula, que are es suau, are tempestosa, 
vibra en l'amplitut, s'arrossega, s'apaga en els recons ombrívols. E l l de-
vegades s'oblida del Crist, y son les institucions, les idees, els homes d'are 
que mereixen la seva condemna. Crist torna a agonitzar, pot-ser es plany 
allà enfora, en l'ample espai. En vint sigles no ha pas sigut despenjat de 
la creu, y pera afrontar-lo a voltes l 'hi claven am claus d'or y d'argent y 
abrumen la seva testa sota'l pes de corones de diamants. Les seves feri
des resten obertes y la sang en brolla inestroncable. La seva obra es res-
plandor y foc sobre la montanya daurada aon no han arribat els crits dels 
homes. Fa vint sigles de la seva acció sentimental, y ell romàn l'incone-
gut, el precursor d'un reialme d'amor que l'humanitat, perduda en el 
Camí, no ba sabut pas alsar sota les estrelles cansades. 

Boi pensant això, jo cerco entre la gent que resa d'esma y s'agenolla y 
s'aixeca fent un soroll profanador, a la dóna escullerta. Y la veig, divina-
ment dominadora, omplenant la porta de la sacrist ía am là seva figura 
austera y infantívola. Rematant l'arc de la porta hi ha'l sepulcre den Be
renguer; la claror rogenca dels brandons ilutnina l'estatua jacent del mal-
haurat comte. 

L'olor de l'encens, el misteri dels altars en la penombra, les antorxes 
roges y fumejantes, l'immensitat de la nau, les elegants arcades que 
s'ajunten a dalt de la volta per un miracle arquitectònic, tot fa que'l meu 
esperit prengui una acuitat extraordinària y la meva fantasia'm porti a 
l'Edat Mitja. 

Els meus ulls son ben oberts, esguardant a la dóna amada, peró la 
meva ànima d'home modern, que sent les angoixes dels temps futurs, es 
transporta, y em trobo a l'Edat Mitja, en plè imperi de la relligió catòlica 
y del feudalisme, y en la porta de la sacr is t ía , am la mateixa austeritat 
en la negror del trajo y el mateix infantilisme en el plec dels llavis, h i ha 
la mateixa dama escullerta que m'ha fet santa la vida, y t ambé les nostres 
mirades y les nostres ànimes se creuen un moment... 

Es la sortida per la porta dels apòstols de pedra lamentables, que's 
van esbocinant. Caminem sobre les llosanes dels sepulcres de bisbes y de 
nobles: l'herva hi creix íiidiferenta. L'endolada alsa'ls ulls negres y dol-
sos: les estrelles brillen poderosament en els espais fecons dc llum. Ella 
cerca les constelacions preferides y diu entre llavis els noms d'alguns 
estels. 

La plassa resta deserta. La lluna ungeix lluminosament la cimera d'un 
eucaliptus que sobressurt del pati d'un convent. Y , com altr'hora, la dóna 
escullerta devalla per la mateixa graonada, passa pels mateixos ca r r ç r s 
estrets y silenciosos, davant de palaus tancats que ostenten adargues 
antigues sobre les portalades... 

Acàs ella, a l'arribar a la seva cambra, l leg i rà un llibre antic, en el 
qual, entre errors científics, hi ha'l mateix coneixement que de l 'ànima y 
el seu destí tenim nosaltres, homes del sigle XXé, que atravessem faulo-
ses distancies en auto y aviat creuarem els espais en aeroplà, però pels 
quals es encare d'actualitat vivíssima'l monòleg d'Hamlet, 

CARLBS RAHOLA 
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RECORTS DEL MEU POBLE 

CARRBR DHL HERMOT 

Carrer tan solitari 
carrer tot 1' any desert 
que mostres ton herbari 
com llarch jaspiat incert. 
Tu tens bell corolari 
qu' al ten devant se pert 
y el mostres honorari, 
gelós perquè es tan vert. 
En tes llambordes closes 
tan negres y filoses 
riu el llachsó florit, 
y en tes finestras vellas 
festejan las aucellas 
flairant el test guarnit. 

I I 
, Inspires confiansa 

en ton repòs suan 
y enterna benhauransa ' 
té sempre ton cel blau. 
No hi falta en cada estansa 
el vell llorer de pau, 
ni 's sent greu d'anyoransa 
quan el sojorn hi cau. 

Sovint, festiu, s' anima 
quan tresca la padrina 
fent puntas al portal 
y el ruch nafrat pastura, 
bramant sense cordura 
perquè '1 llachsó es tan alt. 

LA FON'T DE LAS BASSETAS 

Reclosa al fons verdós d' extens vinyat 
apar un raig de cel ab lluna clara 
qu' incita ab sa frescor y claretat 
al goig d' un bell consol dalit suara. 

Redós sempre plahent y desitjat 
que à vents ó xafogors tot V any ampara, 
que ab son raig incessant y regalat 
prodiga ses virtuts, jamay avara. 

Entorn del seu bassal y antich safreig 
qu' el més golut pagès sovint espia 
comensa de bon jorn viu discreteig 

, d' un vol d' alojes tendres del vehinat 
que conta sos amors y gelosia 
pel faune belicós y enamorat, 

LAS ÍIOYAS DIUMBNJEEAS 

Es tarde de glòria; tarde endiumenjada 
que las noyas surten à lluhí '1 vestit. 
Van de braset totas; la cara alegrada 
y una flor encesa cayguda à n' el pit. 

Ja han donat tres voltas fent la passejada 
per devant d' El Centro, sempre ab bell seguit, 
y el jovent dansayre, d' ardenta mirada, 
les hi remercia per 1' encant fruhit 

Suspiren febrosas plenas d' emocións 
que' Is esguarts trasmeten la mel dels petóijs, 
dalint la promesa tot just pressentida. 

Mentre '1 jovent gosa veyentles passar, 
qu' es à tots prou fàcil poder festejar 
prometent paraula sense ser cuplida. 

J. VIVES Y BORRELL 

[VAYA ÜN PIROPOI 
(per Cuchy) 

— í P c t què 'm segueix?... 
Què s' ha figuratl... Josoch 
una noya decenla... 

- No mís decenta?... Ma
lament;... Jo la volia decen
ta y rica. 
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iPER QUE ME L ' HAS NEGAT?... 
jPer qné no vols que ' t besi, mon aymada? 

iPer qué no vols que ' t fassi ni un petó, 
si per tot hont extenguis la mirada 

hi veuràs la besada 
del Creada?... 

Tan bon punt ix el Sol en l 'alta serra, 
jno es lo primer que fa besar la Terra? 
El papelló & la flor que veu desclosa, 
^dintre '1 calze un petó sempre no posa? 
Bressant las fullas el dols vent que resa 
en las brancas dels roures, {no las besa? 
^No pressents en la sorra, quan l'onada 
s'entorna mar endins, una besada? 
iNo creus que quan la lluna '1 llach plateja, 
sospesa dalt del cel, el petoneja? 
Y las estrellas, ulls que apar vigilan 
moure's lo ignot, ^no 's mouhen quan titilan? 
La mare à V infantó que sempre plora, 
lab un petó no '1 fa callà à tot' hora?... 

Donchs, si per tot hont la mirada 's gira 
del Creador s' ovira 

l 'etern petó, 
^per que me l'has negat, la meva aymada?. 
ilgnoras que '1 poeta (tal vegada) 

també es un creadG? 
JOAN MALAGARRIGA 

PETICIÓ JUSTA (per Sancho) 

T' he vist en somnis 
com Deu va ferte, 
tota nneta, 

fres:a y rosada com un clavell. 
Ton pit espléndit, 
de formas gregas, 
suaument panteja 

del cor marcantne '1 lleu batech. 
Tos Uabis t rèmols , 
molsuts y rojos, 
apuntan tfmits 

un dols somriurer que sembla un cel. 
Y jo ' t contemplo 
fol l de desitjós 
sens despertarse. . 

y estém à solas, tots dos solets. 

Somni que fóres 
y com t ' anyorol 
perquè tornessis, 

mon cor, ma vida daria ab pler. 
Tu sola, dóna, 
1' aymada meva, 
tu sols pots ferme 

gosar del somni estant despert. 
JOSHPH ALKMAN'V V BOSR.ÍS 

— Sabeu qué pensava, mi
nyons?... Que nosaltres també 
hauriam de demanar aix6 de las 
vuyt horaa... 
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PORT-TARASCÓ (D 

i 
Planys de Tarascó contra la si tuació.—£ls bous.—Els Pares-Blancs.— 

Un tarascónés a l Pa rad í s .—Set i i rendició de l'abadia de Pamperi-
gouste. 

—Branquebalme; mon bon amic... jo no estic pas content de la Fran-
çal... Els governs ens en fan de totes. 

Aquets mots, dits per en Tartarin una tarda, davant de la zimeneia del 
Cercle, amb el gest i l'accent que ja podeu imaginar-vos; aquestes parau
les memorables resumeixen ben clarament lo que's pensava i lo que's deia 
a Tarascó-swy-Roden, dos o tres mesos abans de l 'emigració. El tarasco-
nès, en general, no és home donat a la política. Indolent de mena, i indife
rent a lo que no'l toqui d'aprop, només està per l^estat present,,, com 
solen dir en aquella terra, i feia una pila de temps que l 'estat present, no 
marxava. 

"Els governs ens en fan de totes„, havia dit en Tartarin. 
I en aquet "de totes,, hi anava comprès la prohibició de les corrides de 

toros. 
Séns dubte que sabreu l'historia d'aquell tarasconès, heretge i subjecte 

de mala mena, que havia entrat, després de mort, per sorpresa en el Para
dís, mentres sant Pere badava, i no se'n volia anar de cap modo, per més 
precs que l i feia'l bon home. Quina que me'n fa'l bon sant Pere? M'envia 
una volior d'angels que cridessin a tota veu: "Tél tél el bou!... Tél tél el 
bou!...„, que és el crid del ta rasconès en les corregudes de bous. I sentint 
això'l gran pillastre, muda de color i diu: 

—Teniu curses? Que hi ha toros, al cel, gran sant Pere? 
—Curses, dins? Ja ho crec que n'hi hal i magnífiques, company! 
— I aon les fan? 
—Doncs mira, allí fòra. A davant del Parad ís . 
I de sobte'l tarasconès corre a fòra per anar-ho a veure i les portes del 

cel se l i tanquen. 
Si recordo aquesta llegenda, tant vella com els bancs del Curs, es pera 

mostrar-vos la passió que tenen a Tarascó per les corregudes de toros, 
i la còlera que tenien perquè'ls havien suprimit aquesta mena d'exercici. 

Després d'aquesta en vingué una altra: l'ordre d'expuisar els Pares-
Blancs i de tancar el bonic convent que tenien a Pamperigouste, sospès 
sobre un turonet tot gris de romaní i de farigola, instalat allí, desde se
gles, a les portes de la vila, i d'aon se veu entremig dels pins el brodat 
dels campanarets que tocaven am les aloses en les brises clares del matí 
i ploraven amb els aucells al baixar el sol a la posta. 

Els tarasconesos els estimaven, a n'els seus Pares-Blancs, que eren 
bons, que eren prudents i inofensius, que sabien fer d'aquelles herbes que 
omplien la montanyeta un elixir delitós; i els estimaven tant per això com 
pel pastell d'oreneta i pels seus magnlfichs pains-poires (2), que vénen a ser 
codonys compresos dins d'una pasta fina i daurada, d'aon ve'l nom de 
Pamperigouste (3) que s igué donat a l'abadia. 

(1) Fragment del llibre Port-TaTascó, d'Alfons Daudet, pròxim a publlcar-se. 
(2) Pamperi. (N. de l 'A.) 
(3) Pamperi-gousto. (N. de l 'A.) 
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PRESUMIDA (per Mateu Balasch) 

—Potser no m' entà b í '1 dirho, pero estich segura que m í s de quatre 's posarian, 
ara, al puesto de la brotxa. 
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DECLARACIÓ À LA MODA (per UampJ 

Aixi és que quan van enviar l'ordre a n'els Pares de que se'n anessin, 
i ells no se'n varen volguer anar, mi l cinccents o dos m i l tarasconesos del 
comú de Tarascó, camàlics, bastaixos, cira-botes, descarregadors de bai-
xells, lo que se'n diu la tarregada, es van anar a tancar a Pamperigouste, 
a fer costat a n'aquells bons frares. 

La burgesia tarasconesa, el cassino dels senyors, amb en Tartarin al 
davant, també havien fet el pensament de defensar la Santa Causa. Xo 
van dubtar ni un sol moment. Pe rò un no's llença així com així, en una 
empresa com aquella, sense anar-hi preparat. Això d'anar sense més ni 
més, només ho fa que la tarregada. 

Pnmer de tot neces
sitaven trajos. I els va- ' 
ren e n c a r r e g a r . Uns 
trajos de creuats, però 
d'ara: unes llargues le-
vites negres, amb una 
creu blanca sobre'l pit, 
i arreu, davant i darre
ra, uns fèmurs brodats 
am relleu que'ls van do
nar molta feina. 

Quan van tenir-ho 
tot a punt, el convent ja 
estava voltat. Hi havia 
tres cercles de tropa, 
acampats per sobre dels 
camps i els vessants de 
la montanyeta. 

Els pantalons ver
mells, vistos de lluny, 
entre'l romaní i la fari
gola, semblaven un pla 
de roselles que hagues
sin florit de sobte. 

Per t o t arreu dels 
camins es trobaven con
tínuament patrulles de 
cavallers, am la carra
bina sobre la cuixa, el 
forro del sabre batent 
sobre'Is costats del ca
vall , i el revòlver a la 
cintura. 

Però aquet desenrot- " 
llo de fo rces no e r a 
prou pera aturar a l'intrèpit Tartarin i a un altre senyor gros del Cercle 
que havien decidit passar. 

A la manera dels indis, arrossegant-se de mans i genolls am totes les 
precaucions, am totes les astúcies clàssiques dels selvatges de Fenimar, 
van poguer-se arribar a escórrer pel mig de les línies del seti, vorejant 
les tendes dormides, donant la volta a n'els centinelles, senyalant-se l'un 
a l'altre'ls llocs que hi havia perill, imitant els crids dels aucells, d'un 
modo un xic imperfecte. 

Se'n necessitava de coratge pera intentar aquella aventura en aquelles 

—Jo... la veritat... no gosava atrevirme... Pcro, co-
mensan à caure gotas y com que DO duch parayguas y 
i vostè l i sobra barret... 
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nits clares com el jornl S'ha de dir que'Is setiadors tenien gran interès que 
hi entrés com més gent mellor. 

Lo que volien era ben clar: que hi hagués fam a l'abadia, en comptes 
de pendre-la per força. Així és que alguns dels soldats, quan veien passar 
aquelles ombres errants a la claror de la lluna i dels estels, giraven el cap 
per no veure-ls, i més de dos oficials que havien pres l'absenta al Cercle 
amb el matador de lleons, al reconeixe-l de lluny am tot i anar disfreçat, 
l i deien familiarment: 

—Bona nit, senyor Tartarinl 
Un cop a la plaça, en Tartar in va organisar la defensa. 
Aquell rediable d'home havia llegit tots els llibres que parlaven de 

tots els setis. Va embrigadar als tarasconesos, en va fer com una milicia, 
els va posar sota les ordres del brau comandant Bravida, i amb el cap ple 
de records de Plewna i de Sebastopol els va fer remoure la terra, molta 
terra, tanta i am tants i tants fossos, i glacis, i fortificacions pera anar 
voltant l'abadia, que'l cercle's va anar estrenyent fins a no poguer respi
rar; aixi és qne'ls setiats es van trobar emmurallats darrera'ls treballs de 
defensa, estalviant feina als setiadors. 

El convent, convertit en castell, fou sotmès immediatament a disci
plina militar. És com se t é de fer quan hi ha seti. Tot se feia a cops de 
trompeta i a redoblant de tabals. 

I de bon dematí , al despertar-se, el tabal roncava pels patis, pels cor
redors i sota'ls claustres. Allf's tocava tot el jorn. Als monjos, tara-ta; 
al tresorer, tara-ta-ta; a l Pare-Refector, tara-ta-ta-ta; i cop de trompeta 
seca, imperiosa, sonora, que feia tremolar el vent. Alli 's trompetejava 
per VAngelus, per la Matines i les Completes, Feia avergonyir a n'els de 
fóra, que feien menos soroll, allí estesos a la plana, mentres sobre del 
turonet, darrera les espitlleres de l'abadia-fortalesa, entre trompetes i 
tamborils barrejant-se am les campanes, llençaven als quatre vents una 
toia de sorolls, un cant tant alegre i guerrer, mig feréstec i mig sagrat, 
que prometia la victor ià . 

El mal és que'Is setiadors, ben reposats a les seves linies, sense ha
ver de fer cap esforç, es preveien molt fàcilment i es donaven la gran 
vidaça. La Provença és tant bon pafs que produeix de tot i bò. Vins clars 
i daurats, butifarra i l longaniça d'Arles, síndries, melons exquisits, tur-
rons de Montélimar, tot, lo que se'n diu tot, pera les tropes del govern, 
i pera'Is de l'abadia ni al lò que's diu una engruna. 

Així és que, mentres els soldats, que mai havien dut tant bona vida, 
s'engreixaven fins al punt de reventar els uniformes, i als cavalls els 
lluía'l pèl, els tarasconesos, i l a tarregada sobre tot pecaire, entre aquell 
maneig, llevar-se dematf, anar al l l i t tard, cansament, gran vigilància i 
remoure terra nit i jorn, al pic del sol i a la llum d'atxes, s'assecaven 
i s'amagrien que donava pena de veure-ls. 

A més, les provisions, aquelles provisions dels bonsPares, s'acabavenper 
moments: les torrades d'orenetesiels pans-peris s'anaven fonent per hores. 

Podrien aguantar gaire temps? 
Això és lo que's discutia, totes les hores del jorn, a sobre d'aquells 

munts de terra, que la sequetat esquerdava. 
— I els covards vinga no atacar!—deien els de Tarascó, mostrant el 

puny als pantalons rojos, amb el ventre ple a sota dels pins. Però l'idea 
de ser ells, a atacar, això no'ls passava pel cap, tant aquet valent poblet 
té l'instint de conservació. 

Un sol cop, n 'Escurbaniés, un violent, parlà de fer una sortida; tots en 
massa i els frares davant, capgirar a n'aquells mercenaris. 



— 160 — 

"ESTO MATARA AQÜELI.O...„ (per Picarol) 

—Y doochs... ^que ja no crieu vi ram?... Jdesde qu&n? 
—D* ensi que corren automóvils. 

En Tartarin alçà les espatlles, les seves amples espatlles, i va dir un 
sol mot: 

—Criatnral 
I després, agafant pel braç a l'esvalotat Escurbaniés, el féu pujar en 

un contrafort, i mostrant-li d'un gest immens els cordons de tropes afile-
rades a tots els marges de la montanya i els centinelles a tots els camins: 

—No som nosaltres els setiats?... Que'ns toca assaltar a nosaltres? 
A l'entorn tot-hom va aprovar. 
—Evidentment. Té tota la raó . Són ells els que han de començar, ja 

que vénen a setiar-nos... 
I es van convèncer altra volta de que ningú com en Tartarin coneixia 

l'art de la guerra. 
Pe rò s'havia de pendre un part i t . 
ü n jorn, el concell va reunir-se a la Sala del Capítol, il·luminada amb 

alts vitralls i voltada de fustes esculpturades, i el Pare-Refector va llegir 
la llista detallada de lo que quedava a la plaça. Tots els Pares-Blancs 
escoltaven silenciosament, drets en les misericòrdies, unes com mitjes 
cadires que permeten estar asseguts lo mateix que si estessiu drets. 

I que n'era de magra la l l is ta que va presentar el Pare-Refector! Lo 
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que havien arribat a menjar aquells bons tarasconesos desde'l comença
ment del seti! Pastells d'orenetes, tants cents; pans-peres, tants mils; 
d'això tant, d'allò tant, i demanin! De tot lo que anomenava, que n'havien 
estat tant proveïts, en quedava tant poc, però tant poc, que tant-se-val 
dir que no'n quedava. . j 

Els Reverents es miraven, es miraven els uns als altres, amb una cara 
estirada, i estaven conformes, entre ells, que am totes aquelles reserves, 
donat que'ls seus enemics no volien tirar-ho a mal, n'haurien pogut tenir 
per anys, sense faltar-los mai res, si no haguessin vingut a ajudar-los. E l 
Pare-Refector anava llegint am veu monòtona i desolada, quan un clam 
de fòra'l va interrompre. 

La porta s'obre am terretrèmol. En Tartarin compareix. Un Tartarin 
commogut. Un Tartarin t ràgic , la sang a les galtes i la barba esvalotada 
sobre la creu, la creu blanca del seu vestit. Am l'espasa saluda al Prior, 
tot dret sobre la Misericòrdia; després els Pares, d'un a un i gravement. 

—Pare Prior, ja no puc aguantar als meus homes... Es mor de fam. Les 
cisternes buides. Ha arribat el trist moment d'haver de rendir la plaça o 
enterrar-nos tots, i les despulles. 

Lo que no digué, i era important, és que ja feia quinze dies que s'havia 
d'estar, al dematí, de pendre la seva xacolata, i la veia en somni, espessa, 
fumosa, amb el seu gotet d'aigua fresca, clara lo mateix que un cristall, 
en comptes de l'aigua de cisterna; de l'aigua tèrbola de cisterna que havia 
de pendre en lloc de l 'altra. 

Desseguida'l concell en pes va alçar-se, i tots a la una, amb un remor 
de veus unànimes, van donar el parer: rendir la plaça.. . S'havia de ren
dir la plaça... Tant sols el Pare Batallet, un home excessiu, un exage
rat, va proposar agafar la pólvora i que ell hi calaria foc i que tot se'n 
anés enlaire. 

Però no i varen volguer escoltar, i així que va fer-se nit, deixant les 
claus en totes les portes, frares i milicians, seguits de n'Escurbaniés, d'en 
Bravida, d'en Tartarin amb el seu senyor gros del Cercle, tots els defen
sors de Pamperigouste van anar sortint del convent, aquet cop sense 
tabals ni trompetes, i tot silenciosament van baixar la montanyeta, com 
una processó fantasiosa, sota'l mirar de la lluna i el mirar dels centinelles, 
que encara que fossin enemics els veien passar am benevolença. 

Aquesta memorable defensa féu gran honor a n'en Tartarin, però l'ocu
pació del convent dels Pares-Blancs per les tropes deixà en els cors taras
conesos una forta ombra de rancúnia. 

SANTIAGO RUSISOL 

A CA ' L LLIBRETER 
—{Que no hi fóra el principal? Tingui; aqui té en Cortejón, 

—Demani; es un servidor. que no es autor de camama. 
- A n' allí, al aparador. Un llibre dels de més fama 
hi ha un llibre molt gros... iQuànt val? que s' han publicat al món. 
—Se 'n farà quinze pessetas. —Ja es bonich... 
Es nou; va sortir ahi... — ^ L i agrada? 
—No sé si farà per mi . —Sí; 
Jo '1 vuy per medir quartetas. peró no 'm vuy comprometrà , 
-{Que, potsé, es poeta vostè? dochs m' hi sobra... 
—V tall Ho soch de naixensa. —iQuè? 
—Una Retòrica extensa, —La lletra!... 
donchs, es lo que l i convé. iCom que no sé de llegí!... 

NOY DE LA SÒRT 
. 11 
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VEGBTARISME (per Apeles Mestres) 

— Nosaltres, els vegetarians, fundarem Mireu si no son els més forts, els 
la rasea forta del pervíndre. pobles que menjan més verdura. 

—Un dels enemichs de 1» ànima ino es la carn?.,. Donchs aixó vol dir 
qu' hem de menjar moltas bledas. 
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VBGETARISMB (per Apeles Mestres) 

m 

Evilém sempre las temptacións de la carn y serém forts 

EI règim vegetal dolcifica el temperament 

EI rígim vegetal desarrolla 1* intelieencia. Per aixó 'Is animals que menjan 
vegetals son els més inteligents. 
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VHGBTARISME (per Apeles Mestres) 

Y cn probi* de que la carn no nutreix, mireu els animals 
que s' alimcrtan de carnl... j|Son els més débilsll 

A UN AMICH 

M ' han donat una noticia 
que m' ha fet quedar parat 
y ni la volia creure, 
m' han dit que 't vols casà aviat. 

Y perquè arr ibés al colmo 
la meva estupefacció, 
m' han dit qu' obeheix ton propòsit 
al desitj d' està bé y bó. 

[Com un que jo 'n coneixia, 
que desitjava fer rals 
y va posarse à escriure odas, 
décimas y madrigals! 

Si t' has cregut que '1 que 's casa 
no pot patir ni mon, 
jo ' t prometo y asseguro 
que vas errat, Valentí . 

E l casarse es un desastre 
que comet el genre humà: 

pensa que algún perjudici 
el clero hi veu, quàn no ho fa. 

Pensa, igual, que al matrimoni 
pochs 1' alaban, son contats: 
|els únichs que 1' aplaudeixen 
son els fabricants de plats!... 

Considero innecessari 
ferte cap més reflexió, 
que ab lo que he apuntat pots pendre 
]a altra determinació. 

Pró 't prometo que sí ' t casas 
han de passà ratos breus 
que no us tireu tu y la dona 
la pisa entre cap y peus. 

Y no ' t creguis que t ' ho digui 
un que no n' està enterat: 
jm' he casat quatre vagadasl... 
(y torno à està amonestat). 

R. PÍMONICAS 
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EL PLOR DE LA PARET 

A l raitj de la planura verdejanta 
que, amarada de llum, panteja y vibra 
assaborint el Sol que l'enllnherna, 
s'aixeca la paret rònega, humida, 

à claps esquarterada 
per las plujas, el vent y la calitja. 

Ab un ruixat de foch el Sol l'inonda, 
y ella l i diu baixet, estemordida, 
tot apretant las pedras centenarias: 
—Tingas pietat de mil Per qué 'm calzinas 

si sols me restan forsas 
per aixecar el front, per sostenirme? 

- Bé que abrusis las plantas; ellas tenen 
fondas arrels clavadas per nodrirse, 
y al teu escalf la sava 'Is hi circula 
y las pinta 1' alegra clorofilal 

Deixa'm en pau, no'm cremis 
el migrat temps que encare tinch de vidal-

Y s' adorm, y somia allatargada, 
fins que la nit fnsosament arriva 
que, blanca, vertical y magestuosa, 
parteix la plana com en millors días. 

Se creu que encar detura 
del ample rieral las esbranzidasl 

Y 's deiionda, y las pedras escampadas 
com óssos insepults, per terra mira; 
y, brandada pel vent, gemega y plora, 
à la blana claror de la celistia, 

y sas amargas l làgr imas 
tota la nit sense remor destilan! 

M. MARINHL-UO 
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{SECRETARI 6 RECADHR? (per Picarol) 

B m í i o m 

— De Madrit k Barcelona, 
de Barcelona k Madrit... 
Vaig; y vinch tantaei vegadas, 
que aviat hi sabré adormit. 

ANANT A LLOGAR TARTANA 

S' apropava la festa del barri y 1' Arcis era el president de la junta 
que 's componia d 'ell, en Ganeta y en Genis. 

Els tres eran els comissionats d' anar à fer la plega pels vehins y de cui-
darse de tot lo referent à la festa del barri . 

Eran las tres firmas més garantisadas del vehinat y els homes més apro
piats pera cuydarse de tot, perquè may s' havian cuydat de lo seu. 

A las nou del mati ja comensaren à pujar escalas, escometent als pací-
fichs vehins per si tenian voluntat de contribuir ab diners, per poch que fos, 
à las Uuidas festas que ab tant entusiasme 'Is preparavan. 

Cansats de tant pujar y baixar, tot sovint tenian d' entrar à la taberaa 
per estovar el coll que s' els assecava de fer tanta propaganda. 
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—Posan cinch de la meva—deya 1' Arcis. 
E l mosso, diligent, emplenava els gots d' ayguardentet. Arribaren i 

mig dia rendits que ja no podian dar un pas, els peus els feyan mal y las 
camas no resistian al més petit suplici del cos. S' en anaren à dinar, con-
venint en trobarse to t seguit. 

Efectivament, se trobaren: feya una tarde d'istiu en que^ tot y fer molta 
xafugó, podia disfrutarse las ràfegas de marinada que refeyan ab gran 
plaher. 

—íQnànt tenim? preguntà el Ganeta. 
—Ja veuràs , contém; respongué 1' Arcís. 
—Damunt de la taula de la taberna feyan pilots de pessas de cinch y 

deu cèntims. 
—Entre tot, setze pessetas, pero falta replegar molt encara; digué 

1' Arcis. 
—Jo, faria una cosa, si vos sembla bé, s' entén, ehl... 
—Digas, home, digas; contestaren els altres dos que ja presentlan que 

es tar ían d' acort. 
—Ja veureu; afegí V Arcis: d' aquí al dia de la sortija, encara hi ha 

quinze dfas... 
—No parlis més: digué el Ganeta, tot sobre-saltat d' alegria: ja sé qué 

vols dir; anar à berenar y després reposarhi lo que haguem tret del fondo. 
lOyl. . . 

—lUva, noy, m' has entès! iQaé 't sembla. Genis? 
De primera; no podia estar més ben pensat; ja veureu, jo estich rendit 

de tan pujar escalas. 
—Oh y demà farém més feyna; va dir el Ganeta. 
—iOnt anirém? pregunta 1' Arcis. 
A can Tunis: proposa en Genis, molt serio. 
—Vaya una caminada! contestà l ' a l t re . 
—Fem una cosa. ^Anem à llogar una tartaneta? 
—Te rahó 1' Arcís. ^Eh, Ganeta? 
—Si, però,, , ^quànt ens costarà? 
—Tot lo més vuit pessetas: contestà I' Arcis. íQué fem? 
—iAnemhi?: proposà 1' un. 
—Anemhi: contestaren els altres dos. 
—lAhl una condició, feu el Ganeta; jo també la vuy menar un rato. 
—Jo també , eh, Arcís? 
—Un rato cada hu, homes, ens hem de divertir tots. Hàla, bevem y 

anem sen à buscar la tartaneta. 
Aiiís mateix ho feren, anaren à llogar tartaneta ab el corresponent 

caballet, y lo primer que feren fou anar à fer la passada pel carrer per 
fershi veurer y presumir. 

La tartaneta era petita, que quatre hi tenian d' anarhi molt apretats, 
pero tot y ser tant esquifida, era massa grossa pel demacrat caballet quina 
ossada se podia resseguir à t r avés de la pell. 

A l ser al enfront de la taberna, s' aturaren per fer la copa. Movían 
tant esvalot que tots els vehins miaravan estranyats. Sortí el Maurici, 
mosso de la taberna y els serví un gotet d' ayguardent à cada hu. E l Pin
tor gran, que s' estava al interior els vegé; ell si, que s' enfila à la tartana 
y ells contents de tindreu un altre à la colla. 

Tiraren pel carrer de Mercaders, tombaren per el del Oli y à la plas-
sa del mateix nom hi trobaren al Pascual, basté. Els feu aturar, y vulgas 6 
no, s' enfilà à la tartana encara que fos impossible enquibirshi. El ventre 
del pobre cavall semblava que s' havia de partir pel mi t j . En aquell mo-
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ment, l ' Arcís que feya de tartaner, pegà garrotada à ï infelissa bestiola jr 
aquesta, flaquejantli les potes del devant, mitj s 'ajenollà per arrencar 
aquell pes viu. 

Ab quina alegria passavan pels carrers esvalotant à tothom, fins que 
sortiren à fora. y cap à Sant Andreu s' ha d i t l . . . 

La qüestió de menar, havia portat diferentas vegadas, rahons que, 
quasi els haurian fet renyir, pero à copia de molts prechs y ab molta recan-
sa cada hu deixava las arriendas al altre. 

La bestiola, t i ra que t i r a rà s , yells barrejant els crits ab las garro-
tadas. 

Feren unas quantas copas per las tabernas de Sant Andreu y sortiren 
per anarsen à Moncada. Pero la bèstia no podia t irar , y ells garrotada và, 
garrotada vé, y ab pena y dolor podia la bèstia fer seguir aquell pes de 
carn humana. 

a mida que s' anavan allunyant del poble, la carretera s' adressava 
més y 1' esfors del animalet devia ser més gran. Els bromistas no 's davan 
pas compte de la suor y del esfors d' aquella bestiola, molt al contrari, tot 
era inventar sistemas de ferli mal, desitjosos de córrer. 

—Demli garrofas; cridava 1' Arcis. 
: Tots responian—Sí, demli garrofas! Y ab aquestos crits esbojarrats 

pega van forts cops al pobre caballet que anava acabant las forsas, inflànt-
seli els nassos de tant esbufegar. 

Poch hi faltava per arribar al cap de la pujada, no obstant haverhi estat 
molta estona, pera arrosegarhi aquell pes monstre, quan al Ganeta l i vin
gué el mal acudit de treures un trempa-plomas y quan 1' Arcís feya el 
crit de demli garrofas, ell , entremitj de las bastonadas. punxava à aquella 
desgraciada bèstia la qual al sentirse las fibladas tirava cóssas. Aixó feya 
ferlos fortas riallas y els entussiasmava per pegarli més. 

Després d' un imaginable esfors, pogué aquell animal arrossegar als 
altres fins al cim de la pujada y com s'iniciava una forta baixada, s' en
grescaren. 

—Aquí, aquí correrà , demli garrofas; repetí I ' Arcís. 
A las horas, vulgas ó no, la bèstia, embestida pel pes, se posà à córrer. 

Ells cridavan com esbojarrats d' alegria, quan, soptadament, el caball 
cau per no aixecarse més. Fou tant forta la sotregada, qu'ells anaren à 
tomballons, cayent tots. L ' un se trencà, un bras, à l 'altre se l i obrí el cap, 
en fí, ni un quedà sens que prengués mal 

A l cap d' uns días els vehins els preguntavan: 
—iQué teniu? jCóm van las festas? 
Ab veu llastimosa, responian: 
—Vàrem anar à llogar una tartana 

J. V . COLOMINAS 

CADA HU P E R AHONT L" E N F I L A 

Un barber deya, afligit, —Ningú conformarse sab 
à Don Lluís, que deu dinés ab sa sort, digué Don Lluis, 
fins al Nunci:—A mi aquest mes ijVeu? Jo fóra molt fells 
els comptes no m' han sortit. si no m' en sortís may cap. 

EDUARD AULÉ» 
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EL TERME MITJ ES LO PRÜDENT (per / . Jf.a Marqués) 

Si à esculli 't donan, lector, 
ontre la pell de l1 esquena 

y la ploma del barret, 
ioy, que t r i a r í s la... nena? 
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ADORACIÓ 

De tots els homes que al passà us miran, 
tinrguéu la seguretat 

de que ni un, com jo, al mirarvos, 
vos ha admirat. 

Jo en vós no hi cerco la dona hermosa 
de luxuriants atractius: 

Mos ulls per mirarvos tenen 
més alts motius: 

Jo miro en vos la gentil criatura 
modelada & semblant seu 

pel més sublim dels artistas: 
per 1' home-déu. 

Jo veig en vós la perfecta còpula, 
el maridatje ideal 

de la eterna enamorada 
y 1' art genial. 

Jo admiro en vós la Naturalesa 
llensant al vostre demunt 

sos presents més estimables, 
de un <t un. 

Daurat pel sol, com al Juny la espiga, 
és el vostre cabell rós; 

vostre esguart, com cel purfssim, 
seré y herraós. 

De rosa vera y flor de magrana 
com el clavell més encès, 

els vostres llabis carnosos 
color n' han prés. 

Jo en vós admiro I" esclat de vida 
que fa rompre en vostre pit 

la tanca d' acers y baixos 
que l i heu teixit . 

Jo estimo en vós els fruyts de la terra; 
las asprors del v i novell; 

el tó de préssech que informa 
la vostra pell. 

Jo en vos pressento, més que 1' amiga 
de 1' alegra joventut, 

la mare dels fills del home, 
vessant salut. 

Per i ó al passar, verge descenyida 
d'encès rostre y pit turgent, 

cloch els ulls pera mirarvos 
més dolsament. 

] Y quin bó sento, allavors, madonal 
Tant plaher, el cor me diu 

que ab un petó us el retorni. 
íHi consentiu? 

Allà hont tenintlo en menos estima 
conceptuèu més vergonyós 

allà ' I posaràn mos llavis 
perquè vós sou tota vós. 

E. JUST Y PASTOR 

• 

4 

• 

* 

• 

* 
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LLENGUA MUDA MAY FOU BATUDA 

Y no va ser res: ni per nosaltres, que no sabíam per qué 'ns aturavam, 
ni pels viatgers del ràpi t de Madrid que varen rebre la batzegada. 

Y després diràn que avuy dia no 's fan miraclesl 
Jo crech que sí que se 'n fan, encare que '1 de Sitges no 1' atribnhissen 

à la Mare de Deu del Vinyet, que té tantas presentallas de mariners y de 
gent de terra. 

Peró anem a! descarrilament, perquè, no me 'n adonaria, que compa
raria la Mare de Deu del Vinyet ab la de Lourdes, y la de casa hi sortiria 
perdent. 

Que ni casi va valer la pena de que '1 posessin als diaris, ab tot y que 
la màquina y 'Is primers cotxes anessin per birondon y que 'Is altres cot
xes y '1 furgó de cúa anessin per birondena. Que ni varen resar casi de 
que un ra i l , igual que una agulla saquera, se n' entrés per la part baixa 
del primer vagó y topés ab el sostre del darrer compartiment d' aquella 
baluerna. Foradantho tot, sense fer res més que íoradarho, com ho hau
ria fet una bala de canó al sortir desesperada per la embranzida de la 
pólvora, y esgavellant no més que una mica la tanca de fusta del darrer 
compartiment perquè demà no fos dit que la culpa no la tenia 1 ra i l , sinó 
las balas que Is moros tiran contra Alhucemas. 

Y 'Is passatgers del ràp i t de Madrid y 'Is del ràpit de Valencià, que 'Is 
hi anavam al darrera, quedarem amos y senyors del andén y del carril 
descarrilat, que '1 poguérem resseguir pam per pam, esborronantnos ab 
segons qué, distrayentnos ab segons quinas cosas, y glassantsens las 
sangs ab la contemplació d' aquell ra i l , que igual podia haver enforquillat 
dos passatgers que deu, si tots els del vagó, per tafaneria, y al cri t d' una 
viatgera que 'Is hi volia ensenyar las boniquesas de la torra que hi ha al 
davant de la estació, no haguessen sortit al corredor un parenostre avans 
del desastre. 

Peró tot ve que cansa: fins veure la trencadissa de vidre y pisa y por
cellana del vagó restaurant; fins contemplar una barra de ferro de xei-
xanta pams fent 1' ofici d' agulla saquera; fins resseguir una renglera que 
no s' acabava may, perquè cada vagó val per quatre, de borratxos que no 
cauhen. Ensopegada de borratxos que no cauhen, que prou me 'n recorda 
de fa molts anys de véurelas anar cap al port las coll as d'inglesos de la 
esquadra: uns abalansantse cap à cal Estevet y altres tirant cap al carrer 
de Sant Pau; uns que semblava que s' haguessin d' estabellar contra las 
parets del Principal y altres que de ra ig se 'n tenían d' entrar al Falcó à 
no haver sigut la balansada dels de la dreta. Tal era '1 ràpit de Madrid 
mirat del mítj de la via, tirant cada cotxe pel seu cantó y mitj ensorrada 
la màquina dintre '1 remolí d' arena. 
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Y à la Mare de Deu del Vinyet no l i portaren cap c i r i . Y à la de Lour
des potser n' hi haurían portat mi l . 

Y vinga passejar y preguntar. Y vingà dirnos tothom que no sabían 
res: ni íac tors , n i quefes de tren, ni '1 de la estació que mana més que I s 
altres, n i 'Is mossos, ni 'Is civils, ni 'Is de correus que per allí passejavan, 
ni 'Is carrabiners, que no 'n faltan may à las estacións, n i '1 de la cantina. 
Ningú sabia res de res, ni en Castelar, que hi hagués sigut, hauria dit el 
bah bah per no faltar à la consigna. 

No sabem res. Ni que fes un sol capàs d' estabellar las pedras; ni que '1 
carril fos descarrilat; n i si de Barcelona ó de Vilanova venían brigadas 
d' assistència; ni de si teníam temps per esmorzar Uavoras que eran 
quarts de deu; ni de si teníam temps per dinar quan havia tocat la una. 

No sabem res: llengua muda may fou batuda. Y '1 que mana més que 
tots à la estació ho tingué de dir deu vegadas à cada un dels doscents 
viatgers ó més que anavam als trens de Madrid y de Valencià y als cent 
y pico que altre tren portés després de Vilanova. Total tres mi l vegadas 
tirant baix, quan, obrint la boca cada mit ja hora per dir lo que anava 
sabent, ab discnrsets de nou segons n' hauria sortit y tots hauríam pogut 
esmorzar à quarts de deu 6 hauríam pogut dinar allí à mitjdía, y 'Is que 
no 's veuhen may tips quan viatjan haurian pogut esmorzar y dinar com 
uns generals à la fonda Subur, que no 's cansava de fer repartir prospec
tes, peró que t ingué la poca trassa de no portar al davant de la estació 
unas quantas taulas per servir unas quantas dotzenas de dinars. Qui va 
treure '1 bè va ser el de la cantina, que no parava d' enviar à cercar à 
dins de Sitges carniceras de botifarras y paneras de Uonguets per uns 
valencians que no viatjavan de senyor y per unas de Madrid, ó de no sé 
hont de las Castellas, que tampoch hi viatjavan. Ni la consideració de lo 
que à aquestas las hi podia passar va treure la gana à las valencianas y 
als valencians, ni l'esglay que acabavam de passar als castellans els hi va 
treure la gana. Y 'm penso que als corrals de Sitges els porchs ja s" han 
apujat, y que si '1 pa no ha fet puja es que quan al granero del mundo no 
hi queda un gra de blat, à Rússia y à la Argentina y per tot arreu ne po
den carregar encare deu mil barcos cada un de deu mil toneladas. 

No sabem res. No sabem res. Igual que si 'Is dos trens haguessin sigut 
de béns, ó de cavalls, ó de pacas de cotó, ó d'aufals, ó de dogas pels pochs 
boters que quedan à Vilanova. 

No sabem res ni d' aquest món ni del altre, com si Barcelona fos més 
enllà de las Californias y Vilanova abaix de tot de la Austràlia. 

No sabem res, igual que à la Guineya, que 'Is hi cau un eclipse de sol 
al damunt sense que '1 diari 'Is avisi tres mesos avans pera que 'Is tafaners 
comensin à fumar vidres. No sabem res, perquè després diríam que aquí 
ho sabem tot: 1' hora justa que à milións de kilómetres lluny apuntarà 
una estrella ab cua; las guerras que desencadenarà à la Cristiandat y 
fora d' ella; las fams que 'n poden venir; las copas y platets que 'Is que 's 
passan tota la tarda al cafè 's t i ra ràn pel cap parlant de la estrella 
ab cua. 

No sabem res, y si tens angunia pàssatela , y si tens gana y no t ' agra-
dan ó no 't convenen las botifarras, rosega palets ó esbrotona 'Is arbres 
que tingas à la vora; y si tens por de no arribar à temps al tornar de po
sar un telegrama à la família, pensa que avans no n' h i havia de te légra-
fos y la gent també leya la viu-viu y 's posava de dol al cap de mitj any 
de haverte mort, perquè tres mesos avans ni ho sabia que haguessis tin
gut el mal gust de morirte. 

Y per no enrahonar vuyt vegadas deu segons, va agafar sed tres mil 
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vegadas el que ho sabfa tot y no l i donava la gana de dirho 6 bé ho tenia 
pr ivat del metge. 

Y jo 'm deya: ho farían aixó 'Is isarts del Pirineu, ab tot y ser bestias 
tant isardas? No se 1' hanrian escatejat aquell descarrilament? No s' ho 
parlan els hipopòtams, tot xipollejant pels rius africans, quan tenen 
alguna cosa per dirse? No s' avisan els micos ells ab ells quan veuhen 
venir un perill tot rosegant las fruytas que més els hi agradan? 

Y fins tractantse de personas, que ja 'Is hi faig massa poch favor à las 
bestias volent posar aquesta paritat, fins tractantse del homo sapiens, 
que no ho saben els empleats de carril que à la velluria ja ' l feyan servir 
al nunci per fer saber à tot un poble en mitj minut lo que convenia qne en 
mit j minut sabés tot un poble? 

Donchs igual que res: que las trescentas cinquanta personas, que entre 
passatgers y gent que mana y gent que creu ens aburrlam amunt y avall 
del andén de Sitges, fóssim trescentas cinquanta estatuas de pedra. Ningú 
feya cas de ningú: tothom rondinava sol y alguns fins feyan com els oriols, 
fins renegavan. 

Y marxarem prop de las duas no sabent encare res. Sols que avans als 
que xerravan massa, segons de qué xerravan, ab unas estenallas els hi 
estiravan la llengua y 'Is hi posavan sobre una enclusa per xafarloshi ab 
un cop de martell. Y que à un llibret de molt pocas planas que "s tenían 
de saber de memòria cent mil homes fets 6 més, hi havia un article que 
deya que ab un ferro roent els hi atravessarian, si la llengua la feyan 
servir per dir malas paraulas contra Nostre Senyor. 

Res m é s vàrem saber, ab tot y haver fet més de tres m i l preguntas. 
Els del directe de Madrid, menos mal, perquè anant & Madrid ja feyan 

camf cap à Salamanca. 
P e r ó y 'Is que anavan à Valencià per aprofitar las rebaixas de la Ex

posició? 
P e r ò y à mi, que 'm quedava à menos de mitja caminada, qui me la 

abona l a gana que vaig passar avans no vaig arribar à la Atmetlla? 
Y la migranya que de resultas de la gana y de la soleyada y del abnrri-
ment y de la poca consideració d'aquesta mena de passatgers que sem
pre tenen calor, fins per Nadal, qui me 1' abona? Perquè 'n vaig passar de 
gana, créguintho, perquè al arrencar de Sitges ja no me "n vaig fiar més 
dels que cantan las paradas ó las estacións. No feyan una cantada qne no 
diguessin deu mentidas. Sort que à la Atmetlla vaig anar à raure à casa 
d1 un bon amich; que si no, allí mateix tocant à las barcas dels pescadors 
me cullen. Perquè '1 cap se m' obria materialment: la migranya havia fet 
de las sevas, ab tot y que à darrera hora una família valenciana m' havia 
distret u n xich: la senyora ab una cara de tres Deus, el marit ab la seva 
cara de Pascuas y sa conformitat y 'Is trenta bultos que portavan, no 
deixantnos Uoch ni pera clavar la mirada. Sort també de un senyor cas
tellà, pet i t y rabassut, que, per no faltar à la consigna que 's tenen dada 
ells ab ells, amenassà que de la espera se 'n queixaria à la Dirección y al 
Minis t ro y no sé si al Sha de Pèrsia ó al emperador de Moreria. 

Quan sàpiga lo que l i digan à Pèrsia y lo que l i responen allí baix 
ja 'Is ho avisaré valentme d' aquest mateix calendari. 

PERE ALDAVERT 
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EL PLANTA-PINS (per Mariano Foix) 

-La pallissa que ' t donarà, ta mare, si t ' arreplega per aquí badant! 
-Oh, na us penseu... Per geure, no 'm vindria malament arai una •pallissa*.. 
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CANTARS 

No diguis que mors per mi 
quan al dirho el cor no bi posas, 
qu' estalviant a i i í s el cor, 
has de fer molts anys, t ra ïdora . 

jPer qué per I ' amor perdut 
ab plors recremas tas galtas? 
Si d' un ensenyas t' engany 
^cóm podràs enganyà à un altre? 

Tréute las flors ab que adornas 
els teus sedosos cabells; 
no vulguis que tothom noti 
que '1 teu caparró es un test. 

^Fer qué juras que m' estimas 
si no 'm miras amorosa? 
iQaio jorn serà que 'Is teus ulls 
no faràn traició à ta boca? 

V. TAKRIDA. 

E L E G I A (?) 
A una dama que va djochs Florals 

A la gran festa de 1' amor 
hi vau venirhi tota blanca, 
y al fer entrada en el portal 
va tremolarme la meva ànima. 

Va triomfà '1 pressentiment 
d' esse aprop vostre altra vegada, 
arreu arreu sofrint per vos 
un temps que fou inacabable. 

Se deixondí serenament 
mon cor malalt que os anyorava, 
se deixondí quan vau entrar 
sembrant las novas esperansas. 

Varen reviure à dintre meu 
las ilnsíóns d' altras vegadas, 
com els rosers del meu jardi 
quan el temps blau triomfant esclata. 

Vareig llegir en vostres ulls 
un temps d' amor y de frisansa, 
y 'm va semblar trovar en vos 
la prometensa d' estimarme. 

El bell recort d' amors passats 
que à flor de vida abdós matàrem, 
va ressorgí en mon pensament 
ab un esclat de novas ànsias. 

. . .Y t raspassàreu el portal, 
y vau entrar à la gran sala, 

(*) Poesia guanyadora del premi do la Diputació Proviucial en els Joehs Florals de 
«El Artcsauo..—1909. 
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acariciant els vostres peus 
la silenciosa alfombra blanca... 

Oh, el goig inmens d' aquell esguartl 
oh, el bes sublim de 1' esperansal 
oh, aquellas horas de gaudir! 
oh, l ' i lusió d' aquella tardet... 

Quan els poetas van cantar 
io no sé pas si à vos cantaren, 
jo no mes sé que una cansó 
os va ler caure dugas Uàgrimas. 

Jo no mes sé que os vaig mirar 
y 's van creuhar nostras miradas, 
y que del mal que 'ns vàrem fer 
en altre temps, ens perdonàvem.. . 

Mentre un perfum ubriagador 
triomfalment arreu surava, 
potsè 'Is pits vostres à compàs, 
inllats de venas pantejavenl... 

...Quan part enfòra, lentament, 
s' alsà la nit serena y blanca, 
aquella festa de V amor 
ab cants de joya va acabarse. 

Per darrer cop se van trovar 
plenas de foch nostras miradas, 
y s' escampà la multitut 
sens fer esment de nostras ànsias! 

Os vaig seguir ab els ulls fits 
al allunyarvos tota blanca, 
y os vàreu perdre en la foscor 
d' aquells carrers interminablesl... 

Horas després, os vaig trovar 
allà en ma cambra solitària; 
entre mos somnis de dolor 
hi resplandlau com un àngel!. . . 

Allà en mos somnis delirants 
os veya aprop, com à la tarde, 
y fins sentia la cansó 
que os va fer caure aquellas Uàgrimas. 

Y vaig sentir la vostra veu, 
y vaig gaudir vostras paraulas, 
y veya en vos 1' esclat sublim 
de jorns futurs y d' esperansas. 

...Mes, com avans, os vaig guaytar 
que os allunyàvau tota blanca, 
y os vàreu perdre en la foscor 
d' aquells carrers interminables!... 

J. M. CASTELLET Y PONT 

V2 
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PASSATEMPS 

Pedregada 

Pera Plà, pintor pastera, 
pinta, pels pobres pastors, 
pinars, pinyas planas, punzas, 
pells, perdius, pessebres, ponts, 
paisatjes, pendents, pujadas, 
pantanos, posadas, pols, 
panoramas, papallonas, 
perills, polaynas, pinyons... 

Pels pajesos, pinta plujas, 
pallers, portadoras, porchs, 
pastanagas, peras, pomas, 
patatas, prunas, pebrots, 
préssechs, pollastres, panotias, 
planté, pèsols, parras, polls, 
passarells, pinsàns, pallissas, 
passioneras, pous, porrons... 

Pels 'potecaris, potingas, 
píndolas, pastillas, pots, 
pectorals, pegats y purgas... 

PeXs pescadors, pinta pops, 
peizell, pelayas, petxinas... 

Pantomimas pels pierrots... 
Pels pallassos, pistas, planzas, 

porras, patins, parassols... 
Pels pobres, pinta paciència, 

pestes, pagos, penas, ports, 
pesadillas, purgatoris.. 

Pe\spicapedrers, picots... 
Pzls propietaris, persianas, 

pisos, portas, picaports, 
panys, porters, plets, papeletas. 

pelas, paletas, plafons... 
Pels promesos, pessigollas, 

pessichs, pensaments, passió, 
presents, postals, picardlas... 

Pega y pastas, velspegots... 
Pels palaus, pinta pedrissos, 

plassas, platjas, papellons, 
parques, plàtanos, palmeras... 

Vzrpassatemps, pinta poms, 
palcos, piscinas, panteras, 
palanganas, panallons, 
petardos, pólvora, piulas, 
punyals, prospectes, pinyols, 
porcamonedas, programas, 
pàmpols, prismas, polissóns, 
parayguas, puntas, periódichs, 
paperinas, picarols, 
pararrayos, pallarinj?as, 
porxos, pasteras, presóns, 
pipas, pussas, perxas, puros, 
pencos, pebre, pillos, plom, 
pintas, polvos, pèl, perrucas, 
pegadolsa, perdigons, 
pedras, picas, pals, paneras, 
plats, payellas, peus, perols, 
pa, pernil, paper, petroli, 
panellets, paquets, pendons, 
palmas, petacas, planetas, 
pedassos y pellingots... 

Per posar punt, prompte plego, 
pró, per postres, p o s o ^ m í . 

MANBL NOEL 

EPIGRAMA 

{Què 'm dius de la meva Conxa? 
íno es una noya d' estima? 
—SI... pro es una conxa que... 
jo no m' hi embolicaria. 

J. MORET DE GRACIA 

PIULA 

T' has fixat en aquell plaga 
de la "Lliga del Bon Mot„? 
Ab bonàs paraulas paga 
y queda à deure '1 que pot. 

E. VILARET 



— 179 — 

EN PALAUDARIAS k MONTANYA (per Picarol) 

I 

I 

—De què faig, diu?... Soch segador, per servirlo. 
—Ayayl... Jo 'm creya que a ix í dels •segadors- ja no s' estilava... 
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• : 

PAISATGE DE TARDOR 

La mar es calma y blanquinosa; sembla talment qu 'hapn escampat 
ol i en sa planura, ahont serpejan petitas ombras blavas produhidas per 
lleus onadas somortas. En 1' horitzó la calitja vermelleja sobre la línia 
clara del mar. 

Vols de centenars de gavinas s'aplegan vora la costa, gronzantse 
com barqnetas de paper sobre las minúsculas onas. 

La gent ompla 'Is olivars, recullint las negras olivas escampadas per 
las travesseras. La tortor de l ' o l i nou s'espargeix pels carrers y plassas, 
eixint dels trulls, que trevallan dia y nit. 

Els pescadors aprofitan el bell dia per' anar à cercar grotas y à pescar 
calamarsos. 

Una nuvolada cendrosa tot d'una treu el cap per la montanya, y en un 
moment cobreix el cel; las ànimas de gat sotils y Ueugeras passan per 
l 'ayre y 's posan sobre '1 mar; allà lluny, à V horitzó, una ratlla de vent 
pinta d' un color moradench l'aygua, y algunas ratxas perdudas, vora en 
terra, clapejan ab tacas foscas sa blancura, que ja ha enterbolit la nuvo
lada. 

La ratlla llunyana del vent avansa. Com un espectre's veu sortir de la 
punta'l pailebot que ha passat de bon mati vers el Cap de Creus, semblant 
una au espantada buscant refugi à dins del port. 

Més enllà, las parellas del bou venen del bordo cap en terra, y el vol 
de gavinas s" agita pres d'estranya irisansa ar ràn de las onas. 

Els bots dels pescadors giran cap y cúa, y à forsa de rems, depressa, 
depressa, venen cap à la costa. 

En la llum del cel, en las remors de 1' ayre s' endevina '1 mal temps que 
s' acosta ab marxa furienta. Ja comensan els barberols à arremolinar la 
pols, y giravoltan per 1' espay las fullas grogas dels ceps, las dauradas 
papellonas de la tardor. 

Cau un petit ruixat de fredas gotas, missatgeras de la neu de la mon
tanya, y al rostre s'hi sent com la impressió d'una mà gelada que vos tirés 
enrera. Es la gropada que arriba, retrunyint com un t ro y fent tremolar la 
terra com un terra t rèmol . 

En un moment s" ha apoderat de tot; núvols de pols y caragols de 
fullas la senyalan enlayre; las onadas que retorsan llur escuma, anant-
sen cap enfòra, la fan veure en el mar, y els arbres que's doblegan y sen
ten esqueixarse llurs brancas tendras, desde lluny la mostran en la mon
tanya. 

Se sent el galop de sos esquadróns desbocats, y un batement furiós de 
portas y finestras, mentres cau de per tot el calsobre, y s'aixeca de la terra 
'1 pedreguet com si fos sorra. 

• Tot just tocan al mar las rabentas ratxas, arrencan plomeralls d'aygua 
polsejada, que més enllà són vels fíníssims que voleyan sobre las onas, y, 
endins, agombolament de núvols transparents y irisats. pols, de granetjde 
vidre volador ó fum blanch y lluminós, ab brills d'escuma. Tot es una fu
mera, com diuhen els mariners. Els esculls de la entrada de la badia no's 
veuhen, coberts pel teló d'impalpable glassa que s'alsa contínuament de 
la masegada planura líquida. 

'i 
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Es la mestralada triomfadora, que desde els alts cims baixa à apode-
rarse del m ar, y s' ensenyoreii de Catalunya, del Roselló y de la Provensa, 
lligantlos y fent batre llurs cors ab el mateix ritme. El cel s' es fet blaui 
intensament blau, al pas del vent dominador, del mestral que regna en 
nostra terra desde que la conegueren els homes, y que ha vist passar po
bles, desíerse rassas y desaparèixer nacións, mentres qu' ell sempre dura. 
Son halé imprimeix senyal a tot quant toca; els homes y las encontradas re
ben el segell de son domini. Es t à renyit ab la feblesa y cal ésser fort pera 
resistir sas íe rmas embestidas. Quan vol, com avuy, gosa del mar tot sol, 
fent fugir à tothom com un aymant gelós de sa estimada, 

La gent torna depressa dels olivars, ahont el vent arrenca arbres d' a-
rrel, y tothom cerca aixopluch. Molts bots han tingut de quedarse per las 
platjas més properas. Una parella del bou, que no ha pogut entrar al port, 
ha cercat el redós de la costa d 'enfòra . 

Passan pe '1 cel, verament desbocats, núvols grochsy cendrosos, color 
de ventre de conill, núvols esqueixats que, al passar, deixen caure'ls bufa-
ruts que fan trontollar tot el poble. 

Tocan à morts. Ha clucat per sempre més els ulls un jovenet que patia 
del pit; ha sigut arrebassat y haginat com las fullas secas y encarcadas 
que esperan el vent de la tardor. 

El pailebot ha donat un cap à la costa, puig ab las estrebadas son vell 
patró tem restar sens àncora. Y quan es tà segur, baixa à terra y se 'n va 
à saludar als mariners retirats, reunits en un devall emblanquinat, que os
tenta en sas parets els retrats d'en Pf Margall, d'en Robert, d'en Verda
guer, d'en Salmerón y d'en Krüger . 

Allí estàn jugant al solitari, aixecant de quan en quan els ulls pera 
veure 'Is barcos que passan. Avuy els posseheix per complert la mestrala
da; tots son ulls pera veure com s' entornan foragitats del golf els vapors 
que gosan intentar sa travessia. 

El vell pa t ró hi entra com sol entrarhi sempre que'1 mal temps el 
porta per aquí. Fa anys que desde Tarragona porta'l vi del Priorat à Port
vendres, pera ferne aperitius que després nosaltres bevém com cosa fo
rastera. 

Tots s'aixecan pera saludarlo, y al encaixar l i preguntan: 
—iCóm es Mussiu Vidal? 
—Ja ho sabéu—respón sense treures la pipa de la boca.—Com sempre: 

esperant 1' hora. Cada matf, al obrir els ulls, me prench el pols y quan 
sento que bat, allavors dich: Cal llevarse, Mussiu Vidal: encara 't toca un 
dia més de càrrega.— 

Tots se posan a riure de l'acudit, que ja coneixen per haverlo dit altras 
vegadas, y el fan seure en un tamburet, al costat de la taula ahont n' hi 
ha un que fa ' I solitari y sis que l'ajuden. 

A fóra se sent xiular el vent enfurismat, y de tant en tant arriban re
mors que creixen y minvan, semblants à la cridòria del poble revolt en la 
plassa pública. 

FRBDBRICH RABOLA 
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A UNA DONA HERNOSA 

Avuy jo us he trobat en somnis de poeta, 
divina, hermosa, de virginal candor; 
m1 apar que n' erau vos la màgica estrelleta 
posada al mitj del cel per inspirar mon cor. 

En vostres ulls vibrants hi he vist 1' àn ima inquieta 
que cerca en l ' inf ini t un astre de dolsor: 
un' ànima com vos de Ilassos ben estreta 
qu' evoquin virtuts santas, que cantin pau y amor 

Jo en somis us contemplo com una maravella 
errant en mitj del mon, tant gran, tant pura y bella, 
que al ser tant lluny de vos mon cor s' ha vergojyi t ; 

Car jo també en la terra febrós cerco una estrella, 
y canto y m' extasio y anyoro 1 vol de aucella 
per escampar ab vos mos cants per l ' infinit! 

JOAN B. ALEMANY Y BOSEAS 

VÍCTIMAS DEL "ÜKASBB GUBERKAMBNTAL (per V. Buil) 

—Y donchs dque ja no cantas al cafí-concert? 
—No, noyas... Ara m' estich, de dida, en una casa de senyors... De «estrella», he 

passat à nebulosa de la <Via Làctea*. 
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PER LA PÀTRIA 

Companys, aixequemnos tots; 
amichs del cor, descobrims; 
omplim & corull els gots 
raigs de sol ab such de rahims. 
Ben fort y de bona gana 
las veus en un crit juntém. 
Per la Terra Catalana! 

Brindém, brindem. 
Per que aprengan al fers grans 
nostres fills, en Fivallers 
y Claris, may dels tirans 
lo jou à besar rastrers. 
Sang d' ells la nostra és y à glòr ia 
tenirho sempre devém. 
jPels héroes de nostra historia! 

Brindém, brindém. 
Per que del Treball els dons 
guàrdeus el Cel de perill , 
que aquí es la suor dels fronts, 
corona d' esplèndit br i l l . 
La mà del qui un' eyna empunya, 
gustosos sempre es t renyèm. 
jPel treball de Catalunyal 

Brindém, brindém. 

Siguense conhort la llar 
per totas menas de fret: 
no deizém may de parlar 
com ens plau y tenim dret. 
Que '1 mon, com lo Cel, atenga, 
quan lo que sentim dihem, 
jPer nostra estimada Uengal 

Brindém, brindém. 
Ja may cap estranya lley 
trega las nostras de 'n Uoch; 
per la intrusió es bon remey 
t irar lo imposat al fcch. 
Avans qu" estrangerisats 
se 'ns veja, morir devém. 
[Per las patrias llibertatsl 

Brindém, brindém. 
No surt may d' esclavitut, 
qui tém el fuet dels tirans: 
catalans havent nascut, 
devém morir catalàns. 
[Per la Pà t r ia nostra mare 
gloriosa, els gots alcém 
un cop, cent y més encara!... 

Brindém, brindém. 
FKANCBSCH UBACH Y VINYETA 

CARA Y CREU 

Molt me plau que '1 opulent 
socorri al pobre atentment, 
sense mirar de reüll , 
puig que tota caritat 
quan se fa per vanitat, 

es orgull. 

No 'm plau gens que à un pobre jayo 
l i fassi mofa cap payo 
que 's t i tu l i inteligent, 
puig tot home, à certa edat, 
ha de ser ben respectat 

pel jovent. 

Molt me plau veure al soldat, 
quan la victorià ha lograt 
al final de la campanya, 
ostentà al cim d' un turó 
nostre invicte pabelló... 
{Noble bandera d' Espanya! 

No 'm plau gens el gran desaire 
que pel car ré 'ns fà '1 drapaire, 
passejant ab una canya 
penjat en brut carretó, 
nostre gloriós pabelló... 
jPobra bandera d' Espanya! 

MACO 
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PENSAMENTS • 

Per ans, el món es una mina per explotar; per altres, una mina que 
explota. 

Vir tu t sense cap quartet es com globo que no s' alsa. 

Tenir fortuna y fer una vida miserable es com tenir alas y revolcarse 
en el fanch. 

Quan l'afany de fer carrera fa oblidar la dignitat, la carrera que 's fa 
es pitjor que la d'un caball que 's desboca. 

Tant quan mès lluny té un home la dignitat, més sovint se la trepitxa. 

Hi ha homes que ja poden anar sols, pero n' h i ha que deurían anar 
acompanyats sempre d'un guardia-civil. 

La suor del traball aixuga la misèria . 

Tant digne es l 'ofici de drapaire, com el del sabi que conquista l ' ayre. 

Quan un gandul corra, ja fa rato que ha fet tart . 

Els recorts de las bonàs accións son ratos de primavera en la tardor 
de la vida. 

Quan una dóna jova t 'explica un assumpto plorant, has d'escoltar ab 
tanta atenció com si 't demanessin quartes. 

Indiferència per la cultura, inclinació cap al mal. 

Pels pobres, l'estat matrimonial es una diversió plena de sustos. 

Si ' l diable, per enganyar millor, sap simular devoció, quan veyém que 
algú està resant hem de sapiguer si es ó no diable. 

En la foscor de la nit se fan nusos que no 's poden desfer en la claror 
del dia. 
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Quan neixém, tots som aptes pera t irar per salvatjes y uns s' escapen 
de serne y altres no. 

Mentres no ressucitin las marcs ^per qué creure en miracles si com 
aquest no n' hi ha cap de tant sublim y necessari? 

DB LA BARCBI.ONA QUE DESAPASHfx (Apunte de A. Cardunets) 

Pati d' una antiga caaa seoyorial. 



• 
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Bona acció feta à disgust, flor sense aroma. 

No hi ha res tant divertit com veurer traballar un gandul quan creu 
que no 'I veuhen. 

La Lley no pot fer cap càrrech à la pobresa; la pobresa pot fer molts 
càrrechs à les lleys. 

Hi ha homes que 's casan ab V intenció de formar un niu y 'Is resulta 
una cova. 

Té més mèrit no deiiarse enganyar per un pillo que enganyar í deu 
tontos. 

DEU ELS CEÍA.. (per Picarol) 

-Ha vist el -davantal, del -Brusi'?... Ett magniüchl 
- Y cà, home... Per msgoifich el -pitet- de -La Veu-! 

Elssabis,per 
fer una bona ac
ció tardan molt 
en posarse d' 
acort; els crimi
nals, per ferne 
una de dolenta s' 
hi posen desse-
guida. 

Ser esclau, 
pot tindré discul
pa; no cercar la 
llibertat, nó. 

En mo l t a s 
casas la falta de 
cultura es la go
ta contínua d'ay-
gua que va fora
dant el bloch de 
la felicitat do
mèstica. 

Tant d igne 
de respecte es 
qni porta corona 
com qui l'ha feta. 

T o t h o m se 
creu fer lascosas 
j u s t as com ab 
balansas, pero lo 
cert es que hi ha 
moltas personas 
que las tenen 
m o l t desafina-
das. 

KAMÓN MASSIP 

-
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A MONTANYA (per Mariano Foix) 

4 » -

' - " j / ' í 
V 

1 

— Vina, prenda; aném & ciutat, que tú no hi estàs bé entre bestias. 
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REFLEXIONS PROSAICAS 

Cada vegeda que 's casa un amich, 
jo 'm dich: 

tú, quan te casas? 
Ets jove, no tens cap mal, 
(com no sigui estar malalt 
el ser tan magre.) 

Téns edat suficient; 
no s' hi oposa cap parent; 
téns casa parada. 

Téns cor y téns sentiment, 
y tot lo altre. 
Per tenir, fins téns xicota 
fresca y guapota, 
que fà per tú—potsé un xich massa.— 
Si fins n' estàs enamorat, 
i q u é fas parat? 
ÏQué vols, qué ' t falta? 

En els teus ratos d'idealisme 
£no has escrit versos, bons 6 dolents, 
cantant ab vibrants accents 
el matrimoni y la pau de casa? 

Segons tu mateix has dit, 
(ao t ' has fós per sé '1 marit 

de la dona estimada, 
més que per feria company de nit 
per veure en sa falda un nen petit, 
rós y aixerit, 
que ' t digui papa? 

Donchs si tot això és vritat , 
;cóm és que encara no t ' has casat? 
A hont és I ' obstacle? 
jNo ' t decideixes, potsé, 
perquè no sabs imiserablel 
si la que vols te convé; 
si la que ' t convé t ' agrada, 
y si la que 't plau avuy 
te plaurà sempre com.ara? 

Àb aquestas reflexions 
mancadas de poètichs fons 
y de gramàt ica , 
enfonzo '1 meu pensament 
sempre que un amich se casa; 
y sempre acabo dihent: 
Sobres això del casament.. 
jtombém de plana! 

PKP LLAUNK 

L 'HEBVA ( ' ) 

De GABRIBLB D'ANNUNZIO 

Herva que'l peu trepitja, oh humil criatura 
de la mfsera terra , tu qui naixes 
per tots els llocs, en tènues fils i en faixes, 
i entre la gleva i entre l'obertura, 

i viva sempre esperes la futura 
primavera en els hòrrids gels, t abaixes 
al pas de les remades, i renaixes, 
per sempre viva après de la pastura, 

herva immorta l , oh, tu, qui'l peu t'ofèn, 
jo soc d'un home qui engendrà en el món 
sement com ta Uevor tenàs i suau; 

i res pod destruhi aquella sement... 
— L'Anima pensa en un abim profond 
ont hi germina l'herva humil en pau. 

JOSKPH TRARHATS, t r ad . 

(•) D'un llibre en preparació. 
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DESVENTATJAS DE LA CIÈNCIA (per Picarol) 

_3 

—Infelís de mil . . . Ara si, que se m' acaba '1 menjar cassa!.,. 
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NA CATELINA 

(PAISATGE MALLORQUÍ). —FRAGMENT DE NOVBLA. 

Se crià a la montanya, entre penyals i alzines. Sos pares tenien arren
dada la Cova, un clòs de terra qui apenes els dava pera viure, arreconat 
entre cingleres, al cor de la serra. Descalça, la crinera a l'aire, la falde-
llina feta un penjoi, mostrant la cama mía i colrada de sol, saltava com un 
boc, de roca en roca. Fins dues hores a l'entorn del séu cau, no hi havia 
altra casa. Na Catelina, en m i g d'aquella soletat immensa, va créixer com 
una selvatge. No sabia que hi hagués al món més persones que sos pares, 
el germanet petit i un porqueret de set anys, llogat a la vila pera cuidar 
la pobra guarda de godins qui espellucaven els aglans de l'alzinar i eren 
engreixats pera vendre a son temps. Les nits, en aquelles altures, tenien 
una pau infinita. Fins aquella ànima d'infant primitiu ne sentia, vagament, 
el silenci eloqüentíssim. Havia après a conèixer els estels; i moltes ves
prades, ajeguda sobre el pedrís de la carrera, cantussejant, la séua mirada 
se perdia en la volta serena, i anava seguint el vol imperceptible de les 
constelacions, o la carrera séns fi de les nebuloses. L'orajol nocturn l i aca
riciava blanament els cabells qui l i tapaven el front, cabells d'una rossor 
d'estopa, raulls i aspres com la llana d'una toïssa. 

La lluna, sobre tot, tenia pera ella un gran encant. No hi veia sols 
l'apariencia vulgar d'una cara rodona, com la d'un pastor jovençà. Hi 
veia una amiga esperada, una confident sense paraules. No podia, per 
falta d'amigues, ballar an aquella claror blanquíssima la dança d'infants 
que solen ballar les criatures a la vila, en mig del carrer o sobre l'era. 
P e r ò sentia la llum d'aquell astre penetrar-li les carns d'un esperit nou, 
voltar-la d'una ona de voluptat incompresa encara. Fins una nit, na Cate
lina, per l'impuls d'una temptació extranya, qu'ella no podia entendre, se 
despullà sobre una roca, i exposant aquella nuditat impúbera al raig fer
vent de la lluna, s'hi rabejà com dins un bany de delícia mai sentida. La 
claror era un gran bes sobre la rosor d'aquelles formes de poncellatge; 
i dreta sobre el penyal, destacant-se damunt aquell cel de nit placidfs-
sima, la nina semblava un Eros dominant el món. Per primera volta, 
aquell vespre assaborí l'inefable gust de les coses pecaminoses; perquè, 
obscurament, comprenia qu'aquell acte era quelcom de prohibit, i hi tro
bava la sensació delitosa del pecat i de la condamnació. 

Desd'aquell dia fou una altra. I quan, un mati, va trobar sobre el séu 
Uensol la mostra purpuria de la séua feminitat, no sentí cap alarma. Per 
instint, comprengué aquell misteri que mai l i havien anunciat. Les galtes 
se l i enrogiren, però no de pudorosà inquietut, sinó de vanitosa emoció. 
Era dònal I després, am quin pler anava seguint l'eclosió d'aquella puber
tat pressentidal Sota la cotilla, els pits l i anaven cresquent, desbordaven. 
Un capvespre, aixecant els braços pera atènyer una branca de figuera un 
poc alta, sentí qu'un pit l i sortia de la séua estretor; i aixecant, pera 
enfonyar-lo altre cop, el mocador de flocadura, aquella popa sapada, rodo-
nenca, vermellosa, sana, l i rebotà entre els dits com un aucellet, i mostrà 
la séua pell obscura, vellutada com un préssec, incertament venosa com 
un marbre. 

L i semblava que tot el séu còs bullia d'un foc nou. Muntava dins ella 
la sava d'una primavera ardorosa. Com que sentís, dins les a r tè r ies , la 
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pujada de la sang revolta, i sobre la pell la florida d'una vegetació. Tota 
una nit, mig febrosa, plena d'insomni, àmb els ulls badats sobre la fosca, 
ont entreveia no sé quins fantasmes indecisos i quimèrics, s'extasià mor
bosament en la comprovació d'aquells signes de novella vitalitat; i les 
séues mans vagaren, acariciantes, impúdiques, casi violadores, damunt el 
secret de la séua carn bullenta, qui tema sed de begudes ignorades. 

Poc temps després, sos pares deixaren la Cova i tornaren a la vila. La 
jovençana començà aleshores una vida nova. La feina del camp la va 
absorbir tota. De bon mati, ja partia amb els séus, dins el carro tirat per 
una mula vella, cap al troç de terra que tenien arrendat una hora lluny 
del poble. D'hivern, les matinades eren crudels per tot extrem, i na Cate
lina, abans de botar del l l i t , assaboria un moment la delicia de tapar-se 
tota am la pesada vàneva, i recullir en la calor deixada tota la nit en 
aquell jas p'el séu còs de verge ardent, un reconf ort pera la diada sencera. 
D'estiu, els jornals eren aiximateix ben sobrats. La plana s'cxtem'aroenta, 
desde el peu de la serra fins a la mar. Les garbes moltonejaven per tots 
vents, am rossor de cabelleres rústegues. 1 la jova, amb els riços voleiant, 
sota el gran capell de palmes, les enagües vermelles arremangades per 
endavant, fins al genoll; el peu núu, el còs en camisola blanca, espitre-
Uada i descobrint, a l'atzar dels moviments, l'ombra de la carn bruna 
entre els dos pits, deixava per un moment la feina, se redressava sobre la 
terra, alçava la testa suorosa, i am la vista perduda en les llunyanes del 
camp, somniosa, contemplava, contemplava l'etern no sé què de les joven
tuts, o, millor, sentia la delitosa pèrdua de tota sensació, s'incorporava a 
la natura, esdevenia una cosa, una branca d'aquelles figueres qui brolla
ven sava lletosa p'els esborancs de la soca massa plena, o una d'aquelles 
espigues rosses qui acotaven el cap sota el pes dels grans atapaits, pre-
sentalles de tot un món. Ella, la pobra, no era digna de fruir les grans 
aparicions, aquelles Verges de blau mantell qui, en el clar de les selves 
mares, sobten a les jovençanes escullides, i els parlen am veu maternal, 
trasmetent-les el secret profètic i fent-Ies esdevenir les iniciadores de 
futures i noves adoracions. Però sentia pujar del solc remogut i de la 
terra banyada per les plujes una bavor de vida qu'els altres no perceben, 
una emanació fecondant i vigorosa, el perfum mateix de l'amor. Els bra
ços caiguts, la vista fita, immòbil, un defalliment extrany la prenia; el cor 
l i bategava sorollosament; la mirada se l i enterbolia, les galtes perdien 
les colors, els llavis esdevenien terrosos; tremolava de cap a peus, com a 
sacsejada per un vent misteriós; i al moment de caure com un plom, retuda 
per aquell esperit qui se l i infiltrava dins el séu, un gran estremiment la 
desvetllava. 

GABRIEL ALOMAS 
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M A Q U I N E S 

SANTASUSANA 
Carrer del Carme, núnci. 40 

CANTONADA A L C A R R E R D' EN DOU 
(avans Carme, 34 ) 

B A R C E L O N A 
MÀQUINES DE COSIR per famílies y 
per indústries — MÀQUINES de fer mitja 
manuals - INSTALACIÓ de fàbriques de 
genero de punt - BICICLETES superiors 
«B. S. A.» - «Humbert» - « Select»-
«Fènix». Accessoris, Fanals, Gomes, etc. 
FONÓGRAFOS ab plaques y ab corrons. 
Gran assortit de Cant y Música — APA
R E L L S D E D U T X E S pera recreo y 

medicinals • 

V E N D A A P L A S S O S Y A L C O M P T A T 

D E M A N E U C A T À L E C H S Y P R E U S 

S A N T A S U S A N A 
C A R M E , 4 0 • B A R C E L O N A 

C A N T O N A D A A L C A R R E R D1 E N D O U 
(avans Carme, 34 ) 
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Respectable Públich: 
D' acord la ciència 

y el poble, 

han 

proclamat 

Rey dels Cafès 
al torrefacte de 

"LA ESTRELLA" 

N E D I T 

Unich punt de venda-

d Barcelona: 

CARME, nú'm. 1 

(Davant de Betlhem) 
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Trajes M o s à medida. . . . De 14 à 75 ptas. 
Id. id. \ i para niüo. D e 2 ' 5 0 à 2 2 id, 

Fachada Hospital, 127, B A R C E L O N A ï 
BSQDINA SAN GKRÓNIMO, 2 
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6 4 T T ~l·& T Tónico americano para el cabello 
K ^ j y (Marea registrada) 

REMEDIO E F I C A Z CONTRA LA CALVÍCIE Y CAIDA D E L PELO 
— — ^ — PKOBAKLO E S COM VJSNeKRBB 
De venta on laa princípales ^ ? 
Perfumerlas y l'eluquerias Wií ü Precio; 6 ptas. frasco 
Depósito general: ZOILO (JASAS, Unión, 15, Barcelona 
Fabricante: M. GHERNA, Muntaner, 80, pral., 2. ' -- Barcelona 

a @ a 
La Corbatinera Moderna 

Passeig de Qracia, 18 y Canuda, 7 

Única casa que dona Colls y Punys per Iota la vida n 
per 6 , 9 , 1 2 y 15 pessetes els més superiors 

^ ^ P R E U S I N C O M P A T I B L E S 
en la Corbater ía , Camiseria y G é n e r o s de punt 

comprant per valor de 20 ptas- una cigarrera. 
> > > 60 » una csrtera de pell. 
> > > 100 > un rellotje extra plà. 

( ') S' entén per rota la vida que la casa, sols pagant el planxar, 
a l preu de las planxadora! de vel l , U donarà colls y punys per tota 
la vida, sens haverne de comprar may més. 

i para akanzary conservar 
hermosa dentadura I I A cada tubo acompa-

na un capillo perfecta-

: mente esterilizado : 

I D E V E J S T T A . 
Ferrer y C , Lafont, Segalà, Riudor y Parés , Farmacias Vlntró & 
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R E L O J E R Í A D E L OBRERO 
DK 

J O S É R I B A S 
Arco del Teatro, 1 bis - B A R C E L O N A 

Se componen, venden y cambian relojes 
asegurando las composturas y ventas 

por dos afios 

También se pavonan relojes en negro y azul por 
medlo de la elcctricidad, para mayor duración, 

à preciós reducldos 

ARCO DEL TEATRO. 1 bis; cerca de la Rambla 
N O T A . — L a Casa no cobra las composturas de los relojes de 

pared hasta los 8 días después de colocados, para asi probar lo 
bien que se trabaja y la seguridad que tiene en las composturas. 
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eqgipos de m m n 
--..... ... 

RMT0N1I0 R05IÇH Y COMP.3 
Pelayo; 56 - BRRCELOMR 



S O M B R E R O S D E L P A Í S Y E X T R A N J E R O S 

=3) 

SOMBRERERIA 

P E L A Y O , 38 y H O S P I T A L , 38. — B A R C E L O N A 
=2) 

G O R R E S D E T O D A S F O R M A S 

H l i s a f e « % S j 3 ^ 1 f 

P E R E M A R C H Y C I S A 
CRISTALERÍA ai APARATÓS Y ACCESORIOS 
PARA ALUMBRADO PROPIOS PARA HOJALA-
— TEROS, LAMPISTAS Y ELECTRICISTAS — 

Tallers, 68 bis, BflRCELiOHA 
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! 
m Fàbrica de Jauias de 

g I L L A R 

FABRICA 

V D A . Y F I L L A 5 

Aquell que vulgui 
jugà à billar 

ah la destresa 
dels professés, 

demani sempre 
pera jugar 

la excelent Taula 
marca A M O R Ó S . 

Ben nivellada, 
ten resistent, 

ferma, macissa, 
fixa, elegant, 

de Iraball sàlil 
y consistent, 

la nostra taula 
té un èxit gran. 

Per xó 'ns plau, ara, 
fer observar, 

en benefici 
dels j u g a d í s , 

que Iota taula 
lé de portar 

V acreditada 

marca A M O R Ó S . 

Bxporta.cid i provinoias Ultramar. 

SÍ envien tatílechs gratis 

' ( DESMlRXONDE DEl ASAIIÔ C. 
BtóscocAüAíM.BAlíCELONA·. 
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BAZAR DE LA UNIÓN 
Carrer de la Unió, n.0 3.-BARCEL0NA 

• 

• 

Efectes de escriptori, Tarjetas postals, Impressions 
ràpidas. Sobres, Facturas, Talonaris, Recordatoris, 
Relleus, Etiquetas, Tarjetas de visita. Llibres ratllats. 

Auans de comprar uisiteu primer el 

B A Z A R D E L A U N I Ó N 
Ostrrer d e la. Unió, núm.. S 

B A. R, C E L O IST A • 

T a l l e r s d e F o t o m b a t 
DE LA 

V.da de P e r e B o n e t 

Cromotípia, Tricomía, Estereotipia 

Aquets tallers estan montats i la 
altura dels millors del estranger. 
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* JOSÉ FÀBREGAS MORAGAS 

Ronda de San Antonio, 7 4 - BARCELONA - Telefono, 1264 
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